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DuoCem’

Gebrauchsinformation m
Definition

DuoCem ist ein dualhdrtender, rontgenopaker Zement
auf Kompositbasis in Automix-Spritzen zur Zementie-
rung von Wurzelstiften, Kronen, Brucken, Inlays und
Onlays.

Farben

DuoCem wird in drei Farben angeboten:
Dentin

White opaque

Translucent

Zusammensetzung
DuoCem enthilt:
Methacrylate
Zinkoxid

Dentalglas

Amorphe Kieselsaure
Fluorid

Technische Daten
DuoCem erfiillt ISO 4049

Weitere Daten

Durchschnittlicher Partikeldurchmesser 1,5um
Gewichtsfiillgrad 60%
Volumenfllgrad 40%

Anwendungsgebiete

« permanente Zementierung von Kronen, Briicken, Inlays,
Onlays (Keramik, Metall, Komposit)

« permanente Zementierung von Wurzelstiften aller Art

Klinische Zeiten
Die Polymerisation beginnt mit dem ersten Kontakt von
Base und Katalysator.

Raumtemperatur Intraoral
23°C/73°F 37°C/99°F
Verarbeitungszeit <120s <60s
Aushartungszeit
(ohne Verarbeitungszeit) >150s

Verarbeitungszeit

Die Verarbeitungszeit ist abhangig von der Temperatur.
Diese verringert sich mit hoheren Temperaturen oder
verlangert sich bei niedrigen Temperaturen. DuoCem ist
lichtempfindlich und sollte nicht langer intensiver Be-
leuchtung, insbesondere dem Operationslicht, ausge-
setzt sein.

Belichtungszeit

Alle Belichtungszeiten beziehen sich auf Halogen- oder
LED-Polymerisationsgerate mit einer Lichtleistung von
>800mW/cm2, Bei geringerer Lichtleistung verlangert
sich die Lichthartung entsprechend.

Gegenanzeigen

Erwiesene Uberempfindlichkeiten gegen Bestandteile
von DuoCem.

Ungentigende Mundhygiene. Wenn die Trockenhaltung
des Arbeitsfeldes nicht moglich ist.

Nebenwirkungen
Bestandteile von DuoCem kdnnen bei pradisponierten
Personen zu einer Sensibilisierung fiihren.

Wechselwirkungen

Phenolische und andere Substanzen (z.B. Zink-Oxid-Euge-
nol) welche die Polymerisation inhibieren, diirfen nicht mit
DuoCem in Kontakt gebracht werden.

Anwendung

Zahnisolation

Ein trockenes Arbeitsfeld ist die Basis fur ein sehr gutes
Resultat. Die Verwendung eines Kofferdams wird emp-
fohlen.

Hinweis: Bei lichtundurchldssigen z.B. metallbasieren-
den Materialien sollten chemische Adhésive, bei licht-
durchldssigen Materialien lichthartende Adhésive ver-
wendet werden.

1. Zementierung von Kronen, Briicken, Inlays, Onlays

Vorbereitung der Praparation/Kavitét

1.1. Préparation/Kavitdt mit Wasser reinigen und an-
schlieBend Uberschiissiges Wasser mit einem sanften
LuftstoR fiir 2s verblasen.

Wichtig: Dentin nicht tibertrocknen.

DuoCem’

Adhésiv-System

1.2. Das Adhasiv-System gemdl der jeweiligen Ge-
brauchsinformation anwenden.

Vorbehandlung der Restaurationsinnenseite/
Kontaktflachen

Kontaktflaichen der Restaurationen immer gemaR den
jeweiligen Herstellerangaben vorbehandeln.

Hinweis: Nach der Vorbehandlung die Restauration
grandlich abspiilen, mit &lfreier Luft trocknen und vor
Kontamination (z.B. Feuchtigkeit, Fingerabdriicke) schiit-
zen. Mit Applikation einer hauchdiinnen Schicht eines
Adhasives an den Innenseiten der Restauration kann die
Haftkraft verbessert werden.

Wichtig: Eine zu dicke Adhésivschicht kann zu Passunge-
nauigkeiten der Restaurationen fiihren. Das Adhésiv
kann die Aushirtung von DuoCem beschleunigen. Uber-
schusse sind daher zu vermeiden.

Applikation von DuoCem

1.3. Sicherheitsdeckel oder Mixing Tip entfernen. Etwas
Material auf ein Papiertuch auspressen bis Base und Kata-
lysator gleichmaRig aus der Offnung austreten. Damit
wird eine homogene Mischung gewahrleistet.

1.4. Die Offnung mit Papiertuch abwischen. Den Mixing
Tip Brown short fine aufsetzen und durch eine %-Dre-
hung im Uhrzeigersinn (90°) fixieren. Material auspressen
und verwerfen bis eine gleichmaBige, homogene Paste
ausflieft.

1.5. DuoCem direkt auf die Innenfléchen der Restauration
und/oder bei Bedarf (bei konkaven Formen, um Luftein-
schliisse zu vermeiden) auf die Praparation bzw. in die
Kavitdt geben.

1.6. AnschlieBend die Restauration mit einem leichten
Druck in Position bringen. Nach Gebrauch Mixing Tip mit
Desinfektionsmittel abreiben und nicht entfernen.

1.7. Groben Uberschuss entfernen (z.B. Pinsel, Spatel) und
danach die Restauration mit erhéhtem Druck in Position
halten.

Hinweis: Wahrend die Restauration in Position gehalten
wird, den restlichen Uberschuss mit einem feinen Spatel
oder einem anderen geeigneten Instrument entfernen.
(Mit der Verwendung von Matrizen, Keilen, Kofferdam
etc. soll gewdhrleistet werden, dass kein DuoCem in den
Sulcus und approximalen Bereich flieBen kann, weil es
nach der Aushértung nur schwer zu entfernen ist.) Sobald
DuoCem eine gallertartige Konsistenz annimmt, diirfen
die Uberschiisse nicht mehr entfernt werden.
Uberschiisse kénnen nach kurzem Lichthérten von 3s
oder nach der chemischen Hértung (>150s) entfernt wer-
den.

1.8. Um den Aushartungsprozess zu beschleunigen oder
zur Verminderung der Inhibitionsschicht kann DuoCem
ca. 20s pro Seite/Flache (mit 2mm Schichtdicke) polyme-
risiert werden.

2. Zementierung von Wurzelstiften

Hinweis: Die Vorbereitung des Arbeitsfeldes (keine zwi-
schenzeitlichen Verzégerungen) gewahrleistet eine opti-
male und zeitsparende Vorgehensweise.

2.1. Auswahlen eines passenden Wurzelstift-System.

2.2. Wurzelkanal geméaf den jeweiligen Herstelleranga-
ben praparieren.

Adhésiv-System
2.3. Ein chemisch hartendes Adhasiv-System gemal3 der
jeweiligen Gebrauchsinformation anwenden.

Applikation von DuoCem

2.4. Sicherheitsdeckel oder Mixing Tip entfernen. Etwas
Material auf ein Papiertuch auspressen bis Base und Kata-
lysator gleichmaRig aus der Offnung austreten. Damit
wird eine optimale Mischung erreicht.

2.5. Die Offnung mit Papiertuch abwischen. Den Mixing
Tip Brown short super fine aufsetzen und durch eine
Ya-Drehung im Uhrzeigersinn (90°) fixieren. Material aus-
pressen und verwerfen bis eine gleichmaBige, homoge-
ne Paste ausflie3t.

2.6. DuoCem direkt in den praparierten Wurzelkanal ap-
plizieren. Falls gewinscht, kann der Zement noch mittels

eines Lentulos in den Kanal eingebracht werden.

2.7. Bei Bedarf den Wurzelstift benetzen oder diesen di-
rekt in den Wurzelkanal einbringen und mit leichtem
Druck im Wurzelkanal platzieren. Uberschuss entfernen.
Nach Gebrauch Mixing Tip mit Desinfektionsmittel abrei-
ben und nicht entfernen.

2.8. Um den Aushéartungsprozess zu beschleunigen oder
zur Verminderung der Inhibitionsschicht kann DuoCem
ca. 305 pro Seite/Flache (mit 2 mm Schichtdicke) polyme-
risiert werden.

Bearbeiten

Sobald DuoCem ausgehartet ist, kann dieser von Hand
(z.B. mit Scaler) oder mit rotierenden Instrumenten bear-
beiten werden.

NotfallmaBnahmen

Bei direktem Kontakt mit der Mundschleimhaut ist das
Absptlen mit Wasser ausreichend. Bei Kontakt mit den
Augen soll griindlich mit Wasser gespdlt (10min) und
dann ein Augenarzt konsultiert werden.

Hinweise

Abgabe nur an Zahnarzte und Zahntechniker oder in de-
ren Auftrag. Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren. Nach
Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden.

Haltbarkeit und Markierung
Das Verfalldatum und die LOT-Nummer sind auf den Be-
héltnissen und der Aussenverpackung aufgebracht.

Lagerung

DuoCem im Kihlschrank (4 — 8°C / 39 - 46°F) lagern.
DuoCem darf nicht direktem Sonnenlicht oder anderen
Waérmequellen ausgesetzt werden.

Herausgabe dieser Gebrauchsinformation
10-2018

Instructions for use

Definition

DuoCem is a dual-curing, radiopaque cement based on
composites in automix syringes for cementing root posts,
crowns, bridges, inlays and onlays.

Shades

DuoCem is available in three shades:
Dentin

White opaque

Translucent

Composition
DuoCem contains:
Methacrylate

Zinc oxide

Dental glass
Amorphous silicic acid
Fluoride

Technical data
DuoCem conforms to ISO 4049

Other data

Average particle diameter 1.5 um
Filler weight 60%
Filler volume 40%

Areas of application

« permanent cementing of crowns, bridges, inlays, onlays
(ceramic, metal, composite)

« permanent cementing of root posts of all types

Clinically measured times
Polymerisation starts at the first contact between base
and catalyst.

Room temperature  |Intraoral

23°C/73°F 37°C/99°F
Processing time <120s <60s
Curing t.lmeA(notlncIudlng 51505
processing tlme)

Processing time

The processing time depends on the temperature. The
time is reduced at higher temperatures or extended at
lower temperatures. DuoCem is light-sensitive and must
not be exposed to intense light, particularly from the op-
erating light.

Exposure time
All exposure times are based on halogen or LED polymer-

isation devices with a light output >800 mW/cm?2. The
light-curing time is extended at a lower light output.

Contraindications

Confirmed hypersensitivity to constituents of DuoCem.
Inadequate oral hygiene If the work area cannot be kept
dry.

Side effects
Constituents of DuoCem may cause sensitisation in per-
sons predisposed to sensitisation.

Interactions

Phenolic and other substances (e.g. zinc oxide eugenol)
that inhibit polymerisation must not come into contact
with DuoCem.

Application

Tooth isolation

A dry work site is the basis of a very good result. A dental
dam is recommended.

Note: When using opaque materials, e.g. metal-based
materials, chemical adhesives should be used. For trans-
lucent materials light-curing adhesives should be used.

1. Cementing crowns, bridges, inlays, onlays

Priming the preparation or cavity
1.1. Clean preparation or cavity with water and then blow
off excess water with a gentle air flow for 2s.

Important: do not overdry dentine.

Adhesive System
1.2. The Adhesive System should be used according the
manufacturer’s instructions.

Pretreatment of inside area of restoration and con-
tact areas

Always pretreat contact areas of the restoration as direct-
ed by the manufacturer.

Note: After pretreatment, the restoration must be thor-
oughly rinsed, dried with oil-free air and protected from
contamination (e.g. moisture, fingerprints). The retention
force can be improved by application of a very thin coat-
ing of adhesive to the insides of the restoration.

Important: If the adhesive layer is too thick, the restora-
tion may not fit correctly. The adhesive may speed up the
curing process of DuoCem. Therefore, avoid leaving ex-
cess material.

Application of DuoCem

1.3. Remove safety cover or mixing tip. Dispense a little
material onto a paper towel until base and catalyst are
coming out equally from the opening. This will ensure a
homogenous mixture.

1.4. Wipe the opening with a paper towel. Attach the Mix-
ing Tip Brown short fine and rotate it clockwise % turn
(90°) to fix it. Dispense material and discard until an even,
homogenous paste is flowing out.

1.5. Apply DuoCem directly to the inner areas of the res-
toration and/or if necessary (to avoid air bubbles in con-
cave shapes) directly on the preparation or cavity.

1.6. Position the restoration with light pressure. After use
rub the Mixing Tip with disinfectant and do not remove.

1.7. Remove obvious excess material (e.g. brush, spatula)
and then hold the restoration in position with increased
pressure.

Note: Remove the remaining excess material with a fine
spatula or another suitable instrument while the restora-
tion is held in position. (When using matrices, wedges,
dental dams etc,, make sure that DuoCem cannot flow
into the sulcus and proximal region, because it is very dif-
ficult to remove after curing.) Excess must not be re-
moved once DuoCem has a gelatinous consistency.
Excess can be removed after brief light-curing for 3s or
after chemical curing (>150 s).

1.8.To speed up the curing process or to reduce the inhi-
bition layer, DuoCem can be polymerised for about 20s
per side or area (with 2 mm coating layer).

2. Cementing posts

Note: The preparation of the site (no delays during the

process) guarantees an optimum and quick procedure.
2.1. Select an appropriate root post system.

2.2. Prepare the root canal as directed by the manufactur-
er.

Adhesive System
2.3.The chemical cured Adhesive System should be used
according the manufacturer's instructions.

Application of DuoCem

2.4. Remove safety cover or mixing tip. Dispense a little
material onto a paper towel until base and catalyst are
coming out equally from the opening. This will ensure a
homogenous mixture.

2.5. Wipe the opening with a paper towel. Attach the Mix-
ing Tip Brown short super fine and rotate it clockwise %
turn (90°) to fix it. Dispense material and discard until an
even, homogenous paste is flowing out.

2.6. Apply DuoCem directly to the prepared root canal. If
desired, the cement can still be applied in the canal using
alentulo spiral.

2.7. As required, moisten the dental post or place it di-
rectly into the root canal and seat in the dental canal with
a light pressure. Remove excess material. After use, rub
the Mixing Tip with disinfectant and do not remove.

2.8.To speed up the curing process or to reduce the inhi-
bition layer, DuoCem can be polymerised for about 30s
per side or area (with 2mm coating layer).

Finishing
As soon DuoCem is cured, it can be finished manually
(e.g. with scaler) or with rotary instruments.

Emergency action

Rinsing the mouth with water is sufficient after direct
contact with the oral mucosa. Rinse thoroughly with wa-
ter (10 minutes) after contact with eyes and then consult
an eye specialist.

Notes

Available to dentists or dental technicians only or on their
behalf. Keep out of reach of children. Do not use after the
expiry date.

Shelf life and marking
The expiry date and the [LOT] identification can be found
on the containers and the outer packaging.

Storage
Store DuoCem in a refrigerator (4 - 8°C / 39 - 46 °F). Do
not expose DuoCem to direct sunlight or other heat
sources.

Caution
Federal law restricts this device to sale by or on the order
of a dentist.

Issue of these instructions for use
10-2018

Mode d’emploi
Définition
DuoCem est un ciment auto-adhésif a polymérisation
duale et radio-opaque a base de composites présenté en
seringue auto-mélangeuse pour le scellement des te-
nons radiculaires, des couronnes, des bridges, des inlays
et des onlays.

Teintes

DuoCem est disponible en trois teintes :
Dentine

Blanc opaque

Translucide

Composition

DuoCem contient :
Méthacrylate

Oxyde de zinc

Verre dentaire

Acide silicique amorphe
Fluor

Caractéristiques techniques
DuoCem est conforme a la norme 1SO 4049

Autres données

Diametre de particule moyen 1,5 um
Poids des particules de charge 60%
Volume des particules de charge 40%

Indications :

+Scellement permanent de couronnes, bridges, inlays,
onlays (céramique, métal, composite)

«Scellement permanent de tenons radiculaires de tous
types

Durées mesurées cliniquement
La polymérisation débute au premier contact entre la
base et le catalyseur.

Température  |Température
ambiante intra-buccale
23°C/73°F 37°C/99°F
Temps de travail <120s <60s
Temps de polymérisation
(hors temps de travail) >150s

Temps de travail
Le temps de travail dépend de la température. Il est ré-
duit a des températures élevées et rallongé a des tempé-
ratures basses. DuoCem est photosensible et ne doit pas
étre exposé a une lumiére intense, en particulier la lu-
miére opératoire.

Temps d’exposition

Tous les temps d'exposition sont définis a partir de dispo-
sitifs de polymérisation par halogéne ou LED a émission
de lumiére >800 mW/cm?2. Le temps de photopolymérisa-
tion est allongé en cas d'émission plus faible de lumiére .

Contre-indications

Allergie démontrée aux composants de DuoCem.
Hygiéne buccale inappropriée. Impossibilité de mainte-
nir le champ de travail sec.

Effets indésirables

Les composants de DuoCem peuvent entrainer une sen-
sibilité chez certaines personnes ayant des prédisposi-
tions.

Interactions

Les composés phénoliques et les autres substances (par
exemple, I'oxyde de zinc-eugénol) qui inhibent la poly-
mérisation ne doivent pas entrer en contact avec
DuoCem.

Application

Isolation de la dent

Un champ de travail sec est la base d’un trés bon résultat.
Une digue dentaire est recommandée.

Remarque: Lors de I'utilisation de matériels opaques par
ex. matériels a base de métaux, des adhésifs chémopoly-
mérisable doivent étre utilisés.

Les matériaux translucides nécessitent des systémes ad-
hésifs photopolymérisables.

1. Scellement de couronnes, de bridges, d'inlays,
d'onlays

Nettoyage de la cavité
1.1. Nettoyer la préparation ou la cavité a I'eau puis élimi-
ner l'exces d'eau par un soufflage d‘air Iéger pendant 2 s.

Important : ne pas trop assécher la dentine.

Systeme adhésif
1.2. Le systeme adhésif doivent étre utilisés selon les indi-
cations du fabricant.

Prétraitement de l'intrados de la restauration
Toujours prétraiter l'intrados de la restauration comme
prescrit par le fabricant.

Remarque : aprés le prétraitement, il convient de bien
rincer la restauration, la sécher a I'air exempt d’huile, et la
protéger contre toute contamination (p. ex. humidité,
empreintes de doigts). La force de rétention peut étre
améliorée par application d'une trés fine couche d’adhé-
sif sur I'intrados de la restauration.

Important : si la couche d’adhésif est trop épaisse, il se
peut que la restauration ne soit pas bien ajustée. L'adhésif
peut raccourcir le processus de polymérisation de
DuoCem. Par conséquent, éviter de laisser un excédent
de matériau.

Application de DuoCem

1.3.Enlever le bouchon de sécurité ou 'embout auto-mé-
langeur. Faire sortir un peu de matériau sur une feuille de
papier absorbant jusqu'a ce que la base et le catalyseur
sortent de maniére égale de l'ouverture. Cela garantira
I'homogénéité du mélange.

1.4. Essuyer l'ouverture a l'aide d'une feuille de papier ab-
sorbant. Poser 'embout auto-mélangeur marron, court et
fin, et le faire pivoter dans le sens des aiguilles d'une
montre d'V de tour (90°) pour I'enclencher. Faire sortir du
matériau jusqu'a obtenir une pate uniforme et homo-
géne.

1.5. Appliquer DuoCem directement dans l'intrados de la
restauration et/ou si nécessaire (pour éviter les bulles
d‘air dans les formes concaves) directement sur la prépa-
ration ou la cavité.

1.6. Mettre la restauration en place en appuyant légere-
ment. Aprés utilisation, frotter 'embout auto-mélangeur
avec du désinfectant et ne pas le rincer.

1.7. Enlever l'excédent évident de matériau (p. ex. au
moyen d'une brossette, spatule) puis maintenir la restau-
ration en place en appuyant plus fort.

Remarque : enlever l'excédent résiduel de matériau a
I'aide d'une fine spatule ou d'un autre instrument adapté
tout en maintenant la restauration en place. (Avec des
matrices, coins, digues dentaires, etc.,, vérifier que
DuoCem ne peut pas s'écouler dans la région sulculaire et
proximale, parce qu'il est alors trés difficile de I'extraire
aprés la polymérisation.) Ne pas enlever I'excédent une
fois que DuoCem présente une consistance gélatineuse.
On peut enlever I'excédent aprés une bréve photopoly-
mérisation pendant 3 s ou aprés chémopolymérisation
(>1505).

1.8. Pour accélérer le processus de polymérisation ou ré-
duire la couche d'inhibition, on peut polymériser
DuoCem pendant environ 20 s par face ou zone (avec
une couche de revétement de 2 mm).

2. Scellement de tenons

Remarque : la préparation du site (pas de retard au cours
du processus) garantit une procédure optimale et rapide.

2.1. Sélectionner un systéme approprié de tenons radicu-
laires.

2.2. Préparer le canal radiculaire comme prescrit par le
fabricant.

Systéme adhésif
2.3. Le systéme adhésif chémopolymérisable doivent étre
utilisés selon les indications du fabricant.

Application de DuoCem

2.4. Enlever le bouchon de sécurité ou I'embout auto-mé-
langeur. Faire sortir un peu de matériau sur une feuille de
papier absorbant jusqu’a ce que la base et le catalyseur
sortent de maniére égale de l'ouverture. Cela garantira
I'homogénéité du mélange.

2.5. Essuyer l'ouverture a l'aide d’une feuille de papier ab-
sorbant. Poser 'embout auto-mélangeur marron, court et
ultrafin, et le faire pivoter dans le sens des aiguilles d'une
montre d'% de tour (90°) pour I'enclencher. Faire sortir du
matériau jusqu'a obtenir une pate uniforme et homo-
géne.

2.6. Appliquer DuoCem directement dans le canal radicu-
laire préparé. Si besoin, le ciment peut toujours étre appli-
qué dans le canal au moyen d'un Lentulo.

2.7. Si nécessaire, humidifier le tenon dentaire ou le pla-
cer directement dans le canal radiculaire et I'insérer dans
le canal dentaire en appuyant légérement. Eliminer le
produit en excés. Aprés utilisation, frotter 'embout au-
to-mélangeur avec du désinfectant et ne pas le rincer.

2.8. Pour accélérer le processus de polymérisation ou ré-
duire la couche d'inhibition, on peut polymériser
DuoCem pendant environ 30 s par face ou zone (avec
une couche de revétement de 2 mm).

Deés que DuoCem est polymérisé, on peut procéder a sa
finition manuellement (p. ex. avec un détartreur) ou avec
des instruments rotatifs.

Mesure d'urgence

Un ringage a l'eau de la bouche est suffisant aprés un
contact direct avec la muqueuse buccale. Bien rincer a
I'eau (10 minutes) aprés un contact avec les yeux, puis
consulter un ophtalmologue.

Remarques

Ces produits ne peuvent étre remis qu‘a des dentistes ou
a des prothésistes, directement ou en leur nom. Tenir
hors de la portée des enfants. Ne pas utiliser aprés la date
limite d'utilisation.

Conservation et étiquetage
La date d'expiration et I'identification du [LOT] figurent sur
les flacons et I'emballage extérieur.

Stockage

Conserver DuoCem au réfrigérateur (entre 4 et 8 °C). Ne
pas exposer DuoCem aux rayons solaires directs ni a
d‘autres sources de chaleur.

Date de publication de cette notice d’utilisation
10-2018

Istruzioni per I'uso

Definizione

DuoCem & un cemento a base di resina composita in si-
ringhe automiscelanti, autoadesivo, a doppia polimeriz-
zazione, radiopaco, per la cementazione di perni radico-
lari, corone, ponti, inlay e onlay.

Colori

DuoCem é disponibile in tre colori:
Dentina

Bianco opaco

Traslucido

Composizione
DuoCem contiene:
Metacrilato

Ossido di zinco
Particelle vetrose
Acido silicico amorfo
Fluoro

Dati tecnici
DuoCem é conforme alla norma I1SO 4049

Dati aggiuntivi

Diametro medio delle particelle 1,5 um
Peso del riempitivo 60%
Volume del riempitivo 40%

Campi di applicazione

- Cementazione permanente di corone, ponti, inlay, onlay
(ceramica, metallo, composito)

« Cementazione definitiva di perni radicolari di qualsiasi
tipo

Tempi misurati clinicamente
La polimerizzazione inizia al primo contatto tra la base e il
catalizzatore.

Temperatura

ambiente Intraorale

23°C/73°F 37°C/99°F
Tempo di lavorazione <120s <60s
Tempo d.nndurlme.nro ) 51505
(escluso il tempo di lavorazione)

Tempo di lavorazione

Il tempo di lavorazione dipende dalla temperatura. Il
tempo si riduce se aumenta la temperatura e si allunga se
diminuisce la temperatura. DuoCem é fotosensibile e non
deve essere esposto alla luce intensa, in particolar modo a
quella della lampada del riunito.

Tempo di esposizione

Tutti i tempi di esposizione si basano su dispositivi di po-
limerizzazione alogeni o a LED con intensita luminosa
>800 mW/cmz2. Con intensita luminose piu basse, il tem-
po di fotopolimerizzazione si allunga.

Controindicazioni

Ipersensibilita accertata ai componenti di DuoCem.
Igiene orale inadeguata. Se I'area di lavoro non puo esse-
re mantenuta asciutta.

Effetti collaterali
| componenti di DuoCem possono causare sensibilizza-
zione in individui predisposti.

Interazioni

Le sostanze fenoliche e le altre sostanze che inibiscono la
polimerizzazione (ad es. ossido di zinco eugenolo) non de-
vono entrare in contatto con DuoCem.

Applicazione

Isolamento del dente

Un sito operativo asciutto e indispensabile per ottenere
ottimi risultati. Si raccomanda I'impiego della diga denta-
le.

Nota: quando si impiegano materiali opachi, quali mate-
riali a base di metalli, devono essere utilizzati adesivi chi-
mici, mentre con i materiali traslucidi vanno utilizzati
adesivi fotopolimerizzabili.

1. Cementazione di corone, ponti, inlay, onlay
Priming della preparazione o cavita

1.1. Pulire la preparazione o cavita con acqua e quindi ri-
muoverne gli eccessi con un delicato getto d'aria per 2 s.

Importante: non asciugare eccessivamente la dentina.

Sistema Adesivo
1.2. Il sistema adesivo deve essere applicato come indica-
to nelle istruzioni d’uso del produttore.

Pretrattamento dell’area interna del restauro e delle
aree di contatto

Pretrattare sempre le aree di contatto del restauro in base
alle indicazioni del fabbricante.

Nota: dopo il pretrattamento, il restauro deve essere
sciacquato accuratamente, asciugato con un getto d‘aria
priva di olio e protetto dalla contaminazione (ad es. umi-
dita, impronte digitali). La forza di ritenzione puo essere
migliorata mediante I'applicazione di uno strato sottilissi-
mo di adesivo all'interno del restauro.

Importante: se lo strato di adesivo & troppo spesso, il re-
stauro potrebbe non adattarsi correttamente. L'adesivo
pud accelerare il processo di indurimento di DuoCem.
Evitare quindi di lasciare eccessi di materiale.

Applicazione di DuoCem

1.3. Rimuovere il tappo di sicurezza o il puntale miscela-
tore. Erogare una piccola quantita di materiale su una
salvietta di carta fino a quando dall’apertura verranno
estruse quantita identiche di base e catalizzatore. In que-
sto modo si ottiene una miscela omogenea.

1.4. Pulire I'apertura con una salvietta di carta. Connette-
re il puntale miscelatore marrone corto sottile e ruotarlo
in senso orario di ¥ di giro (90°) per fissarlo. Erogare il ma-
teriale e scartarlo fino all'estrusione di un flusso di pasta
regolare e omogeneo.

1.5. Applicare DuoCem direttamente sulle aree interne
del restauro e/o se necessario (per evitare la formazione
di bolle d’aria nelle aree di forma convessa) direttamente
sulla preparazione o cavita.

1.6. Posizionare il restauro con una leggera pressione. Do-
po l'uso, disinfettare il puntale miscelatore e non rimuo-
verlo.

1.7. Rimuovere gli eccessi grossolani di materiale (ad es.
con un pennellino o una spatolina) e quindi tenere il re-
stauro in posizione esercitando una maggiore pressione.

Nota: rimuovere il materiale in eccesso residuo con una
spatolina sottile o altro strumento adatto mentre il re-
stauro viene mantenuto in posizione (quando si utilizza-
no matrici, cunei, dighe dentali, etc,, assicurarsi che che
DuoCem non penetri nel solco e nella regione prossima-
le, poiché la sua rimozione dopo l'indurimento & molto
difficoltosa). Gli eccessi non devono essere rimossi una
volta che DuoCem ha raggiunto una consistenza gelati-
nosa.

Gli eccessi possono essere rimossi dopo una breve poli-
merizzazione di 3 s o dopo polimerizzazione chimica
(>1505).

1.8. Per accelerare l'indurimento o ridurre lo strato di ini-
bizione, DuoCem pud essere polimerizzato per circa 20s
per lato o area (con uno strato di rivestimento di 2 mm).

2. Cementazione di perni
Nota: la preparazione del sito (senza ritardi durante il

procedimento) garantisce una procedura rapida e otti-
male.

2.1. Selezionare un sistema di perni canalari adeguato.

2.2. Preparare il canale radicolare in base alle indicazioni
del fabbricante.

Sistema Adesivo

2.3. | sistemi adesivi a polimerizzazione chimica devono
essere sempre applicati come indicato nelle istruzioni
d’uso del produttore.

Applicazione di DuoCem

2.4. Rimuovere il tappo di sicurezza o il puntale miscela-
tore. Erogare una piccola quantita di materiale su una
salvietta di carta fino a quando dall'apertura verranno
estruse quantita identiche di base e catalizzatore. In que-
sto modo si ottiene una miscela omogenea.

2.5. Pulire I'apertura con una salvietta di carta. Connette-
re il puntale miscelatore marrone corto super sottile e
ruotarlo in senso orario di % di giro (90°) per fissarlo. Ero-
gare il materiale e scartarlo fino all'estrusione di un flusso
di pasta regolare e omogeneo.

2.6. Applicare DuoCem direttamente nel canale radicola-
re preparato. Se si desidera, € possibile introdurre il ce-
mento nel canale con un lentulo a spirale.

2.7. In base alle indicazioni, inumidire il perno dentale o
inserirlo direttamente nel canale radicolare e alloggiarlo
con una delicata pressione. Rimuovere il materiale in ec-
cesso. Dopo l'uso, disinfettare il puntale miscelatore e
non rimuoverlo.

2.8. Per accelerare l'indurimento o ridurre lo strato di ini-
bizione, DuoCem pud essere polimerizzato per circa 30s
per lato o area (con uno strato di rivestimento di 2 mm).

Rifinitura
Non appena DuoCem & indurito, pud essere rifinito ma-
nualmente (ad es. con uno scaler) o con strumenti rotanti.

Interventi di emergenza

Dopo il contatto diretto con la mucosa orale & sufficiente
il risciacquo del cavo orale. Dopo il contatto con gli occhi,
sciacquare accuratamente con acqua (10 minuti) e quindi
consultare un oculista.

Note

Disponibile esclusivamente a dentisti e odontotecnici o
per loro conto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Scadenza e marcatura

La data di scadenza e il numero identificativo del lotto
[LoT] sono reperibili sulle scatole e sull'esterno della confe-
zione.

Conservazione

Conservare DuoCem in frigorifero (4-8°C / 39-46 °F). Non
esporre DuoCem alla luce solare diretta o ad altre fonti di
calore.

Data di emissione delle presenti istruzioni per I'uso
10-2018

Instrucciones de uso

|_ES |
Definicion

DuoCem es un cemento autoadhesivo, de polimerizacion
dual y radiopaco a base de composite en una jeringa de
automezcla para fijar pernos radiculares, coronas, puen-
tes, inlays y onlays.

Tonalidades

DuoCem esta disponible en tres tonalidades:
Dentina

Blanco opaco

Translucida

Composicion
DuoCem contiene:
Metacrilato

Oxido de cinc

Vidrio

Acido silicilico amorfo
Flaor

Datos técnicos
DuoCem cumple con ISO 4049

Otros datos

Volumen del relleno 40%

Campos de aplicacion

- cementado permanente de coronas, puentes, inlays, on-
lays (cerdmica, metal, composite)

- cementado permanente de postes radiculares de todo
tipo

Tiemp didos clinic

La polimerizacién comienza con el primer contacto entre

la base y el catalizador.

Temperatura

ambiente Intraorale

23°C/73°F 37°C/99°F
Tiempo de trabajo <120s <60s
Tiempo de fraguado
(sin incluir el tiempo de trabajo) >150s

Tiempo de trabajo

El tiempo de trabajoo depende de la temperatura. El
tiempo se reduce a temperaturas altas o se prolonga a
temperaturas bajas. DuoCem es fotosensible y no debe
exponerse a la luz intensa, especialmente a la de la luz
operativa.

Tiempo de fotopolerizacion

Todos los tiempos de fotopolimerizacién estan basados
en dispositivos de polimerizacion por halégenos o dio-
dos led con una potencia luminica >800mW/cm2. El
tiempo de fotopolimerizacién se prolonga cuando la in-
tensidad luminica es baja.

Contraindicaciones

Hipersensibilidad confirmada a los componentes de
DuoCem. Higiene oral inadecuada. Si el area de trabajo
no se puede mantener seca.

Efectos secundarios
Los componentes de DuoCem puede provocar sensibili-
zacion en las personas predispuestas a ello.

Interacciones

El 4cido fendlico y otras sustancias (p. ej., 6xido de zinc y
eugenol) que inhiban la polimerizacién no deben entrar
en contacto con DuoCem.

Aplicacion

Aislamiento dental

Una zona de trabajo seca es la base de un excelente resul-
tado. Se recomienda un dique dental.

Nota: Cuando se utilicen materiales opacos, p. ej., mate-
riales a base de metal, deben emplearse adhesivos quimi-
cos, y para materiales translucidos, adhesivos fotopoli-
merizables.

1.C ion de c P inlays, onlays
Imprimacién de la preparacién

1.1. Limpie la preparacién con agua y, a continuacion,
retire el exceso de agua con un flujo suave de aire duran-
te2s.

Importante: no seque la dentina en exceso.

Sistema Adhesivo
1.2. Los sistemas adhesivos tienen que ser utilizados si-
guiendo las instrucciones del fabricante.

Acondicionamiento de la zona interior de la restaura-
cién y las areas de contacto

Realice siempre un adecuado acondicionamiento de las
4reas de contacto de la restauracion siguiendo las indica-
ciones del fabricante.

Nota: Tras el acondicionamiento, la restauracion debe
aclararse abundantemente, secarse con aire sin aceite y
protegerse de la contaminacién (p. ej., humedad, hue-
llas). La fuerza de retencion se puede mejorar aplicando
una capa muy fina de adhesivo en el interior de la restau-
racion.

Importante: Si la capa de adhesivo es demasiado gruesa,
puede que la restauracion no se ajuste correctamente. El
adhesivo puede acelerar el proceso de fraguado de
DuoCem. Por lo tanto, evite dejar excesos de material.

Aplicacién de DuoCem

1.3. Retire el tapon de seguridad o la punta de mezcla.
Dispense un poco de material en una toallita de papel
hasta que la base y el catalizador salgan por igual de la
abertura. De esta forma se garantizara la mezcla homo-
génea.

1.4. Limpie la abertura con una toallita de papel. Coloque
la boquilla Mixing Tip Brown short fine y girela hacia la
derecha % de vuelta (90°) para fijarla. Dispense el mate-
rial y descartelo hasta que fluya una pasta uniforme y ho-
mogénea.

1.5. Aplique DuoCem directamente en las zonas interio-
res de la restauracion y/o, si fuera necesario (para evitar la
formacion de burbujas de aire en las formas concavas),
directamente en la preparacion.

1.6. Coloque la restauracién ejerciendo una suave pre-
sién. Después de su uso, limpie la Mixing Tip con desin-
fectante y no la quite.

1.7. Retire el exceso evidente de material (p. ej., con un
cepillo o una espatula) y mantenga la restauracion en su
posicion aumentando la presion.

Nota: Retire el exceso de material restante con una espa-
tula fina u otro instrumento adecuado mientras mantie-
ne la restauracion en su lugar. (Cuando utilice matrices,
cuias, diques dentales, etc., asegurese de que DuoCem
no pueda fluir al sulcus y a la region proximal, ya que es
muy dificil de eliminar después del fraguado.) Los exce-
s0s no deben retirarse cuando DuoCem tenga una con-
sistencia gelatinosa.

Los excesos pueden eliminarse tras una breve fotopoli-
merizacion de 3 s o tras la polimerizacién quimica (>150

s).

1.8. Para acelerar el proceso de fraguado o reducir la capa
de inhibicién, DuoCem puede polimerizarse durante
unos 20 s por cada lado o zona (con una capa de recubri-
miento de 2 mm).

2. Cementacion de postes

Nota: La preparacion de la zona (sin retardos durante el
proceso) garantiza un procedimiento 6ptimo y rapido.

2.1. Seleccione un sistema de poste radicular adecuado.

2.2. Prepare el canal radicular tal y como indica el fabri-
cante.

Sistema Adhesivo

2.3. Los sistema adhesivos de fraguado quimico tienen
que ser utilizados siguiendo las instrucciones del fabri-
cante

Aplicacién de DuoCem

2.4. Retire el tapon de seguridad o la punta de mezcla.
Dispense un poco de material en una toallita de papel
hasta que la base y el catalizador salgan por igual de la
abertura. De esta forma se garantizara la mezcla homo-
génea.

2.5. Limpie la abertura con una toallita de papel. Coloque
la boquilla Mixing Tip Brown short super fine y girela ha-
cia la derecha % de vuelta (90°) para fijarla. Dispense el
material y descartelo hasta que fluya una pasta uniforme
y homogénea.

2.6. Aplique DuoCem directamente en el canal radicular
preparado. Si lo desea, el cemento se puede aplicar en el
canal con un Iéntulo.

2.7.Si es necesario, aplique DuoCem al poste dental o co-
léquelo directamente en el canal radicular y asiéntelo en
el canal dental ejerciendo una leve presion. Elimine el ex-
ceso de material. Después de su uso, limpie la boquilla
Mixing Tip con desinfectante y no la quite.

2.8. Para acelerar el proceso de fraguado o reducir la capa
de inhibicion, DuoCem puede polimerizarse durante
unos 30 s por cada lado o zona (para un espesor de capa
de 2 mm).

Acabado

Tan pronto como DuoCem esta fraguado, puede realizar-
se el acabado de forma manual (p. ej., con un raspador) o
con instrumentos rotativos.

Procedimi de gencia

Enjuagar la boca con agua es suficiente tras el contacto
directo con la mucosa oral. Aclare abundantemente con
agua (10 minutos) tras el contacto con los ojos y consulte
con un oftalmélogo.

Observaciones
Disponible solo para dentistas u ortodoncistas o bajo su
prescripcion. Manténgalo alejado del alcance de los ni-

fios. No utilizar tras la fecha de caducidad.

Periodo de conservacion e identificacion
La fecha de caducidad y la identificacion del lote se
encuentran en los recipientes y en el embalaje exterior.

Conservaciéon

Conserve DuoCem en un refrigerador (4 - 8°C / 39 -
46 °F). Evite la exposicion de DuoCem a la luz directa del
sol o a otras fuentes de calor.

Fecha de elaboracion de estas instrucciones de uso
10-2018

Instrucées de Utilizacao

Definicao

DuoCem é um cimento auto-adesivo radiopaco de cura
dual baseado em compdsitos, apresentado em seringas
de automistura, que se destina a cimentagao de espigdes
intra-radiculares, coroas, pontes, inlays e onlays.

Tons

DuoCem estd disponivel em trés tons:
Dentina

Branco opaco

Translucido

Composicao
DuoCem contém:
Metacrilato

Oxido de zinco
Vidro dental

Acido silicico amorfo
Fldor

Dados Técnicos
O DuoCem esta em conformidade com a norma ISO

4049

Outros dados

Diametro médio das particulas 1,5 um
Peso do enchimento 60%
Volume de enchimento 40%

Areas de aplicagao

« Cimentagao permanente de coroas, pontes, inlays, on-
lays (ceramica, metal, compositos)

«Cimentagdo permanente de pinos intrarradiculares de
todos os tipos

Te Medid

p ic
A polimerizagdo comega no primeiro contacto entre a ba-
se e o catalisador.

Temperatura

Ambiente Intra-oral

23°C/73°F 37°C/99°F
Tempo de processamento <120s <60s
Tempo de polimerizagao
(excluindo o tempo de proces- >150s
samento)

Tempo de processamento

O tempo de processamento depende da temperatura. O
tempo é reduzido a temperaturas mais altas ou alargado
a temperaturas mais baixas. O DuoCem é sensivel a luz,
pelo que nao deve ser exposto a luz intensa, particular-
mente luz de trabalho.

Tempo de exposicao

Todos os tempos de exposicdo sdo baseados em disposi-
tivos de polimerizacdo com luz de halogéneo ou LED
com uma emisséao de luz >800 mW/cm?2. O tempo de fo-
topolimerizagao é alargado quando a emisséo de luz é
baixa.

Contraindicagoes

Hipersensibilidade comprovada aos componentes do
DuoCem.

Higiene oral inadequada se néo for possivel manter a
area de trabalho seca.

Efeitos secundarios
Os componentes do DuoCem podem causar sensibiliza-
Géo em pessoas predispostas a esse fenémeno.

Interagoes

Os fendis e outras substancias (por exemplo, eugenol de
oxido de zinco) que inibam a polimerizagdo ndo devem
entrar em contacto com o DuoCem.

Aplicagao

Isolamento do(s) dente(s

Uma érea de trabalho seca é fundamental para obter um
bom resultado. Recomenda-se a utilizagdo de um dique
dentario.

Nota: Se forem utilizados materiais opacos, por exemplo,
materiais a base de metal, devem ser usados adesivos
quimicos; se forem utilizados materiais transltcidos, de-
vem ser usados adesivos fotopolimerizaveis.

1. Cimentar coroas, pontes, inlays, onlays

Aplicacao de primério na preparagdo ou cavidade

1.1. Limpe a preparacao ou cavidade com &gua e, em se-
guida, sopre o excesso de agua com um fluxo de ar suave,
durante 2s.

Importante: nao seque demasiado a dentina.

Sistema Adesivo
1.2. O sistema adesivo deve ser usado de acordo com as
instrugoes do fabricante.

Pré-tratamento da area interior da restauragao e das
areas de contacto

Faga sempre o pré-tratamento das dreas de contacto da
restauragao seguindo as instrugdes do fabricante.

Nota: Apos o pré-tratamento, a restauracao deve ser
completamente lavada, seca com ar isento de 6leo e pro-
tegida contra contamina¢do (por exemplo, humidade,
dedadas). A forca de retencao pode ser melhorada pela
aplicagdo de uma camada muito fina de adesivo no inte-
rior da restauragéo.

Importante: se a camada de adesivo for muito grossa, a
restauragao pode nao caber corretamente. O adesivo po-
de acelerar o processo de polimerizagao do DuoCem. Por
esse motivo, evite deixar material em excesso.

Aplicacdo de DuoCem

1.3. Retire a tampa de seguranca ou a ponta de mistura.
Deite um pouco material sobre um toalhete de papel até
a base e o catalisador sairem em igual quantidade pela
abertura. Isso ird garantir uma mistura homogénea.

1.4. Limpe a abertura com um toalhete de papel. Monte a
ponta de mistura curta e fina, de cor castanha, e gire-a ¥
de volta (90°) no sentido dos ponteiros do relégio para
fixa-la. Deite o material e descarte até sair uma pasta ho-
mogénea.

1.5. Aplique o DuoCem diretamente nas areas internas da
restauragao e/ou se necessario (para evitar bolhas de ar
em formas concavas) diretamente na preparagao ou cavi-
dade.

1.6. Posicione a restauracao exercendo uma leve pressao.
Apos o uso, esfregue a ponta de mistura com desinfetan-
te e ndo remova.

1.7. Remova o material que estiver claramente em exces-
50 (por exemplo, com uma escova, espétula) e, em segui-
da, mantenha a restauracdo na posicdo em que se encon-
tra, aumentando a pressdo exercida.

Nota: Remova o excesso de material restante com uma
espatula fina ou outro instrumento adequado, enquanto
a restauragao é mantida na posigao correspondente. (Ao
usar matrizes, cunhas, diques dentdrios, etc. certifique-se
de que o DuoCem nao pode fluir para o sulco nem para a
regido proximal, porque serd muito dificil remové-lo apos
a polimerizagdo.) O excesso nao deve ser removido antes
de o DuoCem ter uma consisténcia gelatinosa.

O excesso pode ser removido apds uma breve fotopoli-
merizagao de 3 s ou quimiopolimerizagao (> 150 s).

1.8. Para acelerar o processo de polimeriza¢ao ou para
reduzir a camada de inibi¢do, o DuoCem pode ser poli-
merizado durante cerca de 20 s por lado ou area (com
uma camada de revestimento de 2 mm).

2. Cimentagéao dos pinos

Nota: A preparagao do local (sem atrasos durante o pro-
cesso) garante um procedimento rapido e melhor.

2.1. Selecione um sistema apropriado de pinos intrarradi-
culares.

2.2. Prepare o canal radicular seguindo as instrugdes do
fabricante.

Sistema Adesivo
2.3 O sistema adesivo de polimerizagao quimica devem
ser usados de acordo com as instrugdes do fabricante.

Aplicacdo de DuoCem

2.4. Retire a tampa de seguranga ou a ponta de mistura.
Deite um pouco material sobre um toalhete de papel até
a base e o catalisador sairem em igual quantidade pela
abertura. Isso ira garantir uma mistura homogénea.

2.5. Limpe a abertura com um toalhete de papel. Monte a
ponta de mistura curta e superfina, de cor castanha, e gi-
re-a % de volta (90°) no sentido dos ponteiros do relégio
para fixa-la. Deite o material e descarte até sair uma pasta
homogénea.

2.6. Aplique o DuoCem diretamente no canal radicular
preparado. Se assim desejar, o cimento podera ainda ser
aplicado no canal usando uma espiral Léntulo.

2.7. Conforme necessario, humedeca o pilar dentario ou
coloque-o diretamente no canal radicular e assente-o no
canal dentério exercendo uma ligeira pressao. Remova o
material em excesso. Apds o uso, esfregue a ponta de
mistura com desinfetante e ndo remova.

2.8. Para acelerar o processo de polimerizagdo ou para
reduzir a camada de inibi¢do, o DuoCem pode ser poli-
merizado durante cerca de 30 s por lado ou area (com
uma camada de revestimento de 2 mm).

Acabamento

Assim que o DuoCem estiver fotopolimerizado, pode-se
proceder ao acabamento manual (por exemplo, com o
raspador) ou com instrumentos rotativos.

Acao de emergéncia

Enxaguar a boca com agua sera suficiente apds contacto
direto com a mucosa oral. Enxague abundantemente
com agua (10 minutos) apds o contacto com os olhos e,
em seguida, consulte um oftalmologista.

Notas

Disponivel exclusivamente para dentistas ou técnicos
dentarios ou em nome destes. Mantenha fora do alcance
das criangas. Nao utilizar ap6s a data de expiragdo.

Tempo de armazenamento e marcagao

A data de validade e a identificacao do lote [LOT] podem
ser encontradas nos recipientes e na embalagem exte-
rior.

Armazenamento

Armazene DuoCem no frigorifico (4 — 8 °C / 39 - 46 °F).
N&o exponha o DuoCem a luz solar direta nem a outras
fontes de calor.

Data destas instrugoes de uso
10-2018

Gebruiksaanwijzing

Definitie

DuoCem is een zelfhechtend, duaal uithardend, radio-
paak cement op basis van composieten, verpakt in auto-
mixspuiten voor het cementeren van wortelstiften, kro-
nen, bruggen, inlays en onlays.

Kleuren

DuoCem is verkrijgbaar in drie kleurtinten:
dentine

wit opaak

transparant

Samenstelling

DuoCem bevat:

methacrylaat

zinkoxide

glas voor tandheelkundig gebruik
amorf kiezelzuur

fluoride

Technische gegevens
DuoCem voldoet aan ISO 4049

Overige gegevens

Gemiddelde deeltjesgrootte 1,5 pm
Gewicht vulstoffen 60%
Volume vulstoffen 40%

Indicaties
« permanent cementeren van kronen, bruggen, inlays en
onlays (keramiek, metaal, composiet)

« permanent cementeren van alle typen wortelstiften

Klinisch gemeten tijden
De polymerisatie begint na het eerste contact tussen het
basismateriaal en de katalysator.

Kamer-
temperatuur Intraoraal
23°C / 73°F 37°C/99°F

Verwerkingsduur <120seconden | <60seconden

Uithardingsduur (exclusief

de verwerkingsduur) >150seconden

Verwerkingsduur

De verwerkingsduur hangt af van de temperatuur. De
verwerkingsduur wordt korter bij hogere en langer bij
lagere temperaturen. DuoCem is lichtgevoelig en mag
niet worden blootgesteld aan intens licht, denk daarbij
vooral aan de operatielamp.

Belichtingstijd

De blootstellingsduur is in alle gevallen gebaseerd op ha-
logeen- of ledpolymerisatieapparaten met een lichtver-
mogen van > 800 mW/cm?2. Als het lichtvermogen lager
ligt, verlengt dat de uithardingsduur.

Contra-indicaties

Bekende overgevoeligheid voor bestanddelen van
DuoCem.

Onvoldoende mondhygiéne. Als het werkgebied niet kan
worden drooggelegd.

Bijwerkingen
De bestanddelen van DuoCem kunnen leiden tot sensiti-
satie bij personen die aanleg hebben voor sensitisatie.

Wisselwerkingen
Fenol en andere stoffen (bijv. zinkoxide-eugenol) kunnen
de polymerisatie inhiberen en mogen niet met DuoCem
in contact komen.

Aanbrengen

Isolatie van het gebitselement

Een droog werkgebied is de basis voor een uitstekend
resultaat. Gebruik liefst een cofferdam.

Let op: Gebruik bij opake materialen, bijv. materialen op
basis van metalen, chemische adhesieven en voor translu-
cente materialen lichtuithardende adhesieven.

1. Cementeren van kronen, bruggen, inlays en onlays

Voorbereiden van het preparatiegebied of de caviteit

1.1. Reinig het preparatiegebied of de caviteit met water
en blaas overtollig water gedurende 2 seconden weg
met een lichte luchtstraal.

Belangrijk: zorg dat het dentine niet te sterk uitdroogt.

Adhesief system
1.2. Het adhesieve systeem moet worden gebruikt vol-
gens de instructies van de fabrikant.

Voorbehandeling van het inwendige gedeelte van de
restauratie en de contactvlakken
Behandel de contactvlakken van de restauratie altijd
voor zoals de fabrikant voorschrijft.

Let op: na de voorbehandeling moet de restauratie gron-
dig worden schoongespoeld, gedroogd met olievrije per-
slucht en worden beschermd tegen contaminatie (bijv.
vocht of vingerafdrukken). De retentiesterkte kan wor-
den verbeterd door het aanbrengen van een heel dunne
laag adhesief op de inwendige vlakken van de restaura-
tie.

Belangrijk: Is de laag adhesief te dik, dan past de restau-
ratie mogelijk niet goed. Het adhesief kan de uitharding
van DuoCem versnellen. Voorkom daarom dat er overtol-
lig materiaal achterblijft.

Aanbrengen van DuoCem

1.3. Verwijder de veiligheidsdop of de mengtip. Doseer
een kleine hoeveelheid materiaal op een papieren hand-
doekje tot het basismateriaal en de katalysator in gelijke
hoeveelheden uit de opening komen. Dit zorgt voor een
homogeen mengsel.

1.4. Veeg de opening schoon met een papieren doekje.
Sluit de Mixing Tip Brown short fine (mengtip bruin, kort,
fijn) aan en draai hem een kwartslag (90°) met de klok
mee om hem vast te zetten. Doseer het materiaal en ge-

bruik het pas als er een gelijkmatige, homogene pasta
naar buiten vloeit.

1.5. Breng DuoCem direct aan de binnenzijden van de
restauratie aan en/of direct op de preparatie of de cavi-
teit (indien nodig ter voorkoming van luchtbellen bij con-
cave gedeelten).

1.6. Breng de restauratie aan met lichte druk. Wrijf de
Mixing Tip na gebruik schoon met een desinfecterend
middel en verwijder hem niet van de spuit.

1.7.Verwijder duidelijk overtollig materiaal (bijv. met bor-
stel, spatel) en hou de restauratie met nog wat sterkere
druk op zijn plaats.

Let op: verwijder het resterende overtollige materiaal met
een fijne spatel of een ander geschikt instrument terwijl de
restauratie op zijn plaats wordt gehouden. (Zorg er bij ge-
bruik van matrixbanden, wiggen, cofferdammen etc. voor
dat DuoCem niet in de sulcus en het proximale gebied te-
recht kan komen, aangezien het daaruit na uitharding erg
lastig te verwijderen is.) Verwijder overtollig materiaal niet
meer als DuoCem een geleiachtige substantie is gewor-
den.

Overtollig materiaal kan worden verwijderd na korte
lichtuitharding van 3 seconden of na chemische uithar-
ding (>150 seconden).

1.8. Om het uithardingsproces te versnellen of de inhibi-
tielaag te verminderen, kan DuoCem gedurende 20 se-
conden per kant of gebied worden gepolymeriseerd (bij
een laagdikte van 2mm).

2. Cementeren van stiften

Let op: door goede preparatie van het gebied (zonder ver-
tragingen) verloopt de ingreep snel en optimaal.

2.1. Selecteer een geschikt wortelstiftsysteem.

2.2. Prepareer het wortelkanaal zoals door de fabrikant
wordt voorgeschreven.

Adhesief system
2.3. Het chemisch hardende adhesief systeem moet wor-
den gebruikt volgens de instructies van de fabrikant.

Aanbrengen van DuoCem

2.4. Verwijder de veiligheidsdop of de mengtip. Doseer
een kleine hoeveelheid materiaal op een papieren hand-
doekje tot het basismateriaal en de katalysator in gelijke
hoeveelheden uit de opening komen. Dit zorgt voor een
homogeen mengsel.

2.5. Veeg de opening schoon met een papieren doekje.
Sluit de Mixing Tip Brown short superfine (mengtip bruin,
kort, superfijn) aan en draai hem een kwartslag (90°) met
de klok mee om hem vast te zetten. Doseer het materiaal
en gebruik het pas als er een gelijkmatige, homogene
pasta naar buiten vloeit.

2.6. Breng DuoCem direct in het geprepareerde wortelka-
naal in. Indien gewenst kan het cement nog in het kanaal
worden aangebracht met een lentulospiraal.

2.7. Indien gewenst kan de wortelstift eerst worden be-
vochtigd of direct met lichte druk in het wortelkanaal op
de juiste plaats worden ingebracht. Verwijder overtollig
materiaal. Wrijf de Mixing Tip na gebruik schoon met een
desinfecterend middel en verwijder hem niet van de
spuit.

2.8. Om het uithardingsproces te versnellen of de inhibi-
tielaag te verminderen, kan DuoCem gedurende 30 se-
conden per kant of gebied worden gepolymeriseerd (bij
een laagdikte van 2mm).

Afwerking

Zodra DuoCem is uitgehard, kan het met de hand wor-
den bijgewerkt (bijv. met een scaler) of met behulp van
roterende instrumenten.

Noodmaatregelen

Na direct contact van het materiaal met de slijmvliezen is
het voldoende de mond met water te spoelen. Spoel bij
contact met de ogen grondig met water (10 minuten) en
neem contact op met een oogspecialist.

Commentaar

Alleen beschikbaar voor of namens tandheelkundigen en
tandtechnici. Buiten bereik van kinderen bewaren. Niet
gebruiken na de vervaldatum.

Houdbaarheid en markering
De vervaldatum en het batchnummer [LOT] staan op de
doseerverpakkingen en de omverpakking.

Bewaren
Bewaar DuoCem gekoeld (4 - 8°C / 39 - 46°F). Stel
DuoCem niet bloot aan direct zonlicht of andere warmte-
bronnen.

Publicatiedatum van deze gebruiksaanwijzing
10-2018

Brugsanvisning

Definition

DuoCem er en selvkleebende, dobbelthzerdende, radio-
pak cement baseret pd kompositmaterialer i auto-
mix-sprojter til cementering af rodstifter, kroner, broer,
inlays og onlays.

Farver

DuoCem fés i tre farver:
Dentin

Hvid opak

Translucent

Sammensatning
DuoCem indeholder:
Methacrylat
Zinkoxid

Dental glas

Amorf kiselsyre
Fluorid

Tekniske data
DuoCem opfylder 1ISO 4049

Andre data

Gennemsnitlig partikeldiameter 1,5 pm
Fillervaegt 60%
Fillervolumen 40%

Anvendelsesomrader

- permanent cementering af kroner, broer, inlays, onlays
(keramik, metal, komposit, zirconiumoxid og titan)

- permanent cementering af rodstifter af alle typer

Klinisk malte tider
Polymerisering starter ved den forste kontakt mellem ba-
se og katalysator.

Rumtemperatur Intraoral
23°C 37°C
Arbejdstid <120 sek. <60 sek.
Afbindingstid
(omfatter ikke arbejdsti- >150 sek
den)
Arbejdstid

Arbejdstiden afhanger af temperaturen. Tiden forkortes
ved hgje temperaturer og forleenges ved lavere tempera-
turer. DuoCem er lysfelsomt og ma ikke udszettes for in-
tenst lys, iser fra tandleegelampen.

Eksponeringstid

Alle eksponeringstider er baseret pa halogen- eller
LED-polymeriseringsapparater med en lyseffekt pa
>800 mW/cm?2. Lyspolymeriseringstiden er forleenget ved
lavere lyseffekt.

Kontraindikationer

Bekraeftet overfglsomhed over for et eller flere af ind-
holdsstofferne i DuoCem.

Utilstraekkelig oral hygiejne. Hvis arbejdsomradet ikke
kan holdes tort.

Bivirkninger

Nogle af indholdsstofferne i DuoCem kan forarsage sen-
sibilisering hos personer, der er praedisponerede for sen-
sibilisering.

Interaktioner

Fenoler og andre stoffer (f.eks. zinkilte-eugenol), der
hammer polymerisering, ma ikke komme i kontakt med
DuoCem.

Anvendelse

Torlegning

Et tort arbejdsomrade er grundlaget for et godt resultat.
Det anbefales at anvende kofferdam.

Bemaerk: Ved anvendelse af opake materialer, f.eks. me-

talbaserede materialer, skal der anvendes kemiske adhae-
siver. Til translucente materialer skal der anvendes lyspo-
lymeriserende adhzesiver.

1. Cementering af kroner, broer, inlays, onlays
Klargering af praeparationen eller kaviteten

1.1. Skyl praeparationen eller kaviteten med vand, og
blaes derefter forsigtigt det overskydende vand af i 2 sek.

Vigtigt: dentinen ma ikke udterres.

Adhzesiv system
1.2. Adhaesiv System ber anvendes ifglge producentens
anvisning.

Forbehandling af restaureringens indvendige flader
og kontaktarealer

Restaureringens kontaktomrader skal altid forbehandles
ifelge producentents vejledninger.

Bemaerk: Efter forbehandlingen skal restaureringen skyl-
les grundigt, terres med oliefri luft og beskyttes mod kon-
taminering (f.eks. fugtighed, fingeraftryk). Retentionen kan
forbedres ved anvendelse af et meget tyndt lag adhaesiv
pé indersiden af restaureringen.

Vigtigt: Hvis adhaesivlaget er for tykt, kan det pavirke re-
staureringens tilpasning. Adhaesivet vil muligvis frem-
skynde hastigheden af DuoCems afbinding, og der ber
derfor ikke anvendes for meget.

Applicering af DuoCem

1.3.Tag sikkerhedshaetten eller blandespidsen af. Tryk en
lille smule materiale ud pa en serviet, indtil base og kata-
lysator kommer ensartet ud af abningen. Det vil sikre en
homogen blanding.

1.4. Tor dbningen af med en papirserviet. Fastset den
brune, korte og tynde blandespids ved dreje den pa %
omgang (90°) med uret. Tryk materialet ud og kasser det,
indtil der flyder en jaevn, homogen pasta ud.

1.5. Applicer DuoCem direkte pa restaureringens indven-
dige flader og/eller, om nedvendigt (for at undga luft-
bobler i konkave omrader), direkte pa praeparationen el-
ler kaviteten.

1.6. Seet restaureringen pa plads med let tryk. Efter brug
skal blandespidsen afterres med desinfektionsmiddel,
men ikke tages af.

1.7. Fjern synligt overskydende materiale (f.eks. med pen-
sel eller spatel), og hold restaureringen pa plads med
oget tryk.

Bemaerk: Fjern resterende overskydende materiale med
en smal spatel eller andet hensigtsmaessigt instrument,
mens restaureringen holdes pa plads. (Ved anvendelse af
matricer, kiler, kofferdam osv. skal det sikres, at DuoCem
ikke kan flyde ned i sulcus eller proksimale omrader, da
det er meget vanskeligt at fjerne efter afbinding). Over-
skud ma ikke fjernes, efter at DuoCem har opnaet en ge-
leagtig konsistens.

Overskud kan fjernes efter en kortvarig lyspolymerisering
pé 3 sek. eller efter kemisk afbinding (>150 sek.).

1.8. For at fremskynde afbindingsprocessen eller for at
reducere det oxygenheemmende lag kan DuoCem poly-
meriseres i 20sek. pr. side eller omrade (med et 2mm
daekkende lag).

2. Cementering af stifter

Bemaerk: Klargering af stedet (ingen forsinkelser under
processen) garanterer en optimal og hurtig procedure.

2.1.Veelg et passende rodstiftsystem.

2.2. Preeparer rodkanalen ifglge producentens vejlednin-
ger.

Adhaesiv system
2.3. Det kemiske haerdende Adhaesiv System. Ber anven-

des efter producentens intruktioner.

Applicering af DuoCem

2.4.Tag sikkerhedshzetten eller blandespidsen af. Tryk en
lille smule materiale ud pa en serviet, indtil base og kata-
lysator kommer ensartet ud af abningen. Det vil sikre en

homogen blanding.

2.5. Tor dbningen af med en papirserviet. Fastsaet den
brune, korte og supertynde blandespids ved dreje den
pé ¥ omgang (90°) med uret. Tryk materialet ud og kas-
ser det, indtil der flyder en jeevn, homogen pasta ud.

2.6. Applicer DuoCem direkte ind i den preeparerede rod-
kanal. Om @nsket, kan cementen stadig appliceres ind i
kanalen med en rodspiral.

2.7. Fugt stiften efter behov eller anbring den direkte i
rodkanalen og hold den pa plads i kanalen med et let
tryk. Fjern overskydende materiale. Efter brug skal blan-
despidsen afterres med desinfektionsmiddel, men ikke
tages af.

2.8. For at fremskynde afbindingsprocessen eller for at
reducere det oxygenhammende lag kan DuoCem poly-
meriseres i 30sek. pr. side eller omrade (med et 2mm
daekkende lag).

Finishering
Sa snart DuoCem er afbundet, kan det afglattes manuelt
(f.eks. med en scaler) eller med roterende instrumenter.

Ngdbehandling

Det er tilstraekkeligt at skylle munden med vand efter di-
rekte kontakt med den orale mucosa. Skyl grundigt med
vand (10 minutter) efter kontakt med gjnene, og kontakt
derefter en gjenspecialist.

Bemaerkninger

Kun til radighed for tandlaeger eller tandteknikere eller
pé vegne af disse. Opbevares utilgaengeligt for bern. Ma
ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

Holdbarhed og maerkning
Udlgbsdatoen og [LOT-identifikation findes pa beholder-
ne og den ydre emballage.

Opbevaring
DuoCem skal opbevares i keleskab (4 - 8 °C). DuoCem ma
ikke udszettes for direkte sollys eller andre varmekilder.

Dato for denne brugsanvisning
10-2018

Bruksanvisning

Definition

DuoCem ér ett sjalvadhesivt, dualhdrdande, radiopakt
cement, baserat pa kompositmaterial, i automix-sprutor
och avsett for cementering av rotstift, kronor, broar, in-
lagg (inlay) och onlay.

Nyanser

DuoCem férekommer i tre nyanser:
Dentin

Vit opak

Genomskinlig

Sammansiattning
DuoCem innehéller:
Metakrylat
Zinkoxid

Dentalglas

Amorf kiselsyra
Fluor

Tekniska data
DuoCem uppfyller kraven enligt 1ISO 4049.

Ovriga data

Genomsnittlig partikeldiameter 1,5 pum
Viktprocent filler 60%
Volymprocent filler 40%

Anviandningsomraden

- definitiv cementering av kronor, broar, inldigg och on-
lays (av keramik, metall, komposit)

- definitiv cementering av alla typer av rotstift

Kliniskt uppmatta tidsangivelser
Polymeriseringen startar vid den forsta kontakten mellan
basen och katalysatorn.

Intraoralt
37°C/99°F

Rumstemperatur
23°C/73°F

Bearbetningstid <120s <60s
Hardningstid (exkl. be-
arbetningstid) >150s

Bearbetningstid

Bearbetningstiden ar beroende av temperaturen. Tiden
forkortas om temperaturen &r hog och forlangs om den
ar 1ag. DuoCem ér ljuskansligt och far inte utsattas for
starkt ljus, sarskilt inte fran operationslampan.

Exponeringstid

Samtliga exponeringstider géller vid anvdndning av halo-
gen- eller LED-hérdljuslampor med en ljusintensitet pa
>800mW/cm2. Léagre ljusfloden gor att ljushéardningsti-
den forlangs.

Kontraindikationer

Kénd overkdnslighet mot nagot innehallsamne i
DuoCem.

Délig munhygien eller férhallanden som omajliggér torr-
laggning av arbetsomradet.

Biverkningar
Innehéllsamnen i DuoCem kan orsaka sensibilisering hos
predisponerade personer.

Interaktioner

Fenoler och andra polymeriseringshammande @mnen
(t.ex. zinkoxideugenol) far inte komma i kontakt med
DuoCem.

Applicering

Tandisolering

Ett torrt arbetsfalt &r en forutsattning for ett optimalt re-
sultat. Anvandning av kofferdam rekommenderas.

Anmérkning: Nar opaka material som t.ex. metallbasera-
de material anvénds bor kemiska adhesiver valjas, och
ndr translucenta material anvénds bér ljushdrdande ad-
hesiver valjas.

1. Cementering av kronor, broar, inlégg och onlay

Priming av preparationen eller kaviteteten

1.1. Rengor preparationen eller kaviteten med vatten och
blas sedan bort 6verflédigt vatten med en svag luftstrom
i2s.

Viktigt: Torka inte ut dentinet.

Bondingsystem
1.2. Bondingsystem ska anvéndas i enlighet med tillver-
karens instruktioner.

Forbehandling av tandersattningens insida och
kontaktytor

Forbehandla alltid tandersattningens kontaktytor enligt
tillverkarens anvisningar.

Anmarkning: Efter forbehandlingen maste tandersatt-
ningen skoljas val, torkas med oljefri luft och skyddas
mot kontaminering (t.ex. fukt, fingeravtryck). Retentions-
kraften kan forbattras om tandersattningens insida técks
med ett mycket tunt lager adhesiv.

Viktigt: Om det applicerade adhesivskiktet blir for tjockt
kan tandersattningens passform forsamras. Adhesiven
kan paskynda héardningsprocessen fér DuoCem. Undvik
darfor att Iamna kvar dverskottsmaterial.

Applicering av DuoCem

1.3. Avldgsna sakerhetslocket eller blandningsspetsen.
Tryck ut lite av materialet p& en pappershandduk tills ba-
sen och katalysatorn kommer ut jamnt frdn 6ppningen.
Detta sdkerstaller att blandningen dr homogen.

1.4. Torka av 6ppningen med en pappershandduk. Sétt
pa den bruna, korta, fina blandningsspetsen och vrid den
Y4 varv (90°) medurs for att fixera den. Tryck ut material
och kassera tills en jamn, homogen massa kommer ut.

1.5. Applicera DuoCem direkt pa insidan av tandersatt-
ningen och/eller om nédvéndigt (for att undvika luft-
bubblor i konkava formerna) direkt p& preparationen el-
ler kaviteten.

1.6. Placera tandersattningen i lage med ett latt tryck.
Rengdr blandningsspetsen med desinfektionsmedel ef-
ter anvandning och lat den sitta kvar.

1.7. Avlagsna 6verskottsmaterial som syns tydligt med t.
ex. pensel eller spatel, och hall sedan tanderséttningen
pé plats med okande tryck.

Anmérkning: Ta bort resterande éverskottsmaterial med
en fin spatel eller annat lampligt instrument samtidigt
som tandersattningen halls pa plats. (Eftersom det &r
mycket svart att ta bort DuoCem efter hardning &r det vid
anvandning av matriser, kilar, kofferdam m.m. viktigt att
se till att materialet inte rinner ner i sulcus eller det proxi-
mala omradet.) Overskottsmaterial far inte tas bort nér
DuoCem fatt en geléartad konsistens.

Overskott kan tas bort efter ljushardning i 3 s eller efter
kemisk hardning (> 150 s).

1.8. For att paskynda hardningsprocessen eller reducera
det inhiberande skiktet kan DuoCem polymeriseras i ca
20s per sida eller yta (med 2 mm tackskikt).

2. Cementering av stift

Anmérkning: For snabbt genomférande och optimalt
resultat av proceduren bor arbetsytan géras i ordning i
forvag (sa att inga fordréjningar uppstar under bearbet-
ningen).

2.1.Vdlj ett lampligt rotstiftsystem.
2.2. Forbered rotkanalen enligt tillverkarens anvisningar.

Bondingsystem
2.3. Kemiskt hardande bondingsystem ska anvandas i en-
lighet med tillverkarens instruktioner.

Applicering av DuoCem
2.4. Avldgsna sékerhetslocket eller blandningsspetsen.

Tryck ut lite av materialet p& en pappershandduk tills ba-
sen och katalysatorn kommer ut jamnt fran 6ppningen.
Detta sédkerstaller att blandningen & homogen.

2.5. Torka av 6ppningen med en pappershandduk. Satt
pa den bruna, korta, superfina blandningsspetsen och
vrid den 4 varv (90°) medurs for att fixera den. Tryck ut
materialet ooch kassera det tills en jamn, homogen mas-
sa kommer ut.

2.6. Applicera DuoCem direkt i den forberedda rotkana-
len. Om sa 6nskas kan cementet fortfarande appliceras
med hjélp av en lentulonal.

2.7. Fukta om nédvandigt rotstiftet eller for in det direkt i
rotkanalen och placera det i lage med ett latt tryck. Ta
bort 6verflodigt material. Rengér blandningsspetsen
med desinfektionsmedel efter anvandning och lat den
sitta kvar.

2.8. For att paskynda hardningsprocessen eller reducera
det inhiberande skiktet kan DuoCem polymeriseras i ca
30s per sida eller yta (med 2 mm tackskikt).

Finishering
Sa snart DuoCem har hérdat kan det finisheras manuellt
(t.ex. med en scaler) eller med roterande instrument.

Nodatgarder

Det racker att skolja munnen med vatten vid direktkon-
takt med den orala slemhinnan. Vid kontakt med 6gonen
skolj noggrant med vatten (10 min) och radfraga en
ogonlékare.

Obs

Produkten ar endast tillgénglig foér tandlékare och tand-
tekniker eller for deras rdkning. Forvaras utom rackhall
for barn. Anvédnd inte efter utgdngsdatum.

Hallbarhet och markning
Utgéngsdatum och F-nummer star angivet pa behal-
larna och ytterférpackningen.

Forvaring

DuoCem ska forvaras i kylskap (4-8°C / 39-46°F).
DuoCem far inte utsattas for direkt solljus eller andra var-
mekallor.

Bruksanvisningen utgiven
10-2018

Bruksanvisning

Definisjon

DuoCem er en selvfestende, dual-herdende, rentgeno-
pak sement basert pa kompositt, som leveres i automiks-
sproyter for a sementere rotstifter, kroner, broer, inlays og
onlays.

Farger

DuoCem er tilgjengelig i tre farger:
dentin

hvit-opak

translucent

Sammensetning
DuoCem inneholder:
Metakrylat
Sinkoksid

Dentalt glass
Amorfes kiselsyre
Fluorid

Tekniske data
DuoCem oppfyller kravene i ISO 4049

Andre data

Gjennomsnittlig partikkeldiameter 1,5um
Fillervekt 60%
Fillervolum 40%
Bruksomrader

« permanent sementering av kroner, broer, inlays, onlays
(keramikk, metall, kompositt)
« permanent sementering av rotstifter av alle typer

Klinisk arbeidstid
Polymeriseringen starter ved farste kontakt mellom base
og katalysator.

Romtemperatur | Intraoral
23°C/73°F 37°C/99°F
Behandlingstid <120s <60s
Herdetid (ikke inkludert
behandlingstid) >150s

Behandlingstid

Behandlingstiden avhenger av temperaturen Tiden redu-
seres ved hgyere temperaturer eller forlenges ved lavere
temperaturer. DuoCem er lyssensitiv og ma ikke utsettes
for intenst lys, spesielt fra operasjonslampen.

Eksponeringstid

Alle eksponeringstider er basert pa halogen- eller
LED-polymeriseringsenheter med en lyseffekt > 800 mW/
cm?. Lysherdingstiden forlenges ved en lavere lyseffekt.

Kontraindikasjoner

Bekreftet overfalsomhet overfor innholdsstoffene i
DuoCem.

Utilstrekkelig oral hygiene hvis arbeidsomradet ikke kan
holdes tort.

Bivirkninger
Innholdsstoffene i DuoCem kan forarsake sensitisering
hos personer som er predisponert for sensitisering.

Interaksjoner
Fenol og andre stoffer (feks. sinkoksideugenol) som
hemmer polymeriseringen, ma ikke komme i kontakt
med DuoCem.

Bruksomrade

Tannisolering

Et tort arbeidssted er grunnlaget for et svaert godt resul-
tat. En dental dam anbefales.

Merk: Ved bruk av opake materialer, f.eks. metallbaserte
materialer, skal kjemiske bonding brukes, og for gjen-
nomskinnelige materialer lysherdende bonding.

1. Sementering av kroner, broer, inlays og onlays

Priming av den preparerte tannen eller kaviteten

1.1. Rengjor den preparerte tannen eller kaviteten med
vann og blas deretter av overfladig vann med en forsiktig
luftstrom i 2 s.

Viktig: Dentin ma ikke terkes for mye.

Adhesive system
1.2. Adhesive System skal brukes i henhold til produsen-
ten anbefalinger.

Overflate klargjoring av restaureringen
Klargjer alltid kontaktoverflatene av restaureringen i hen-
hold til produsentens instruksjoner

Merk: Etter klargjering ma restaureringen skylles grun-
dig, terkes med oljefri luft og beskyttes mot kontamine-
ring (f.eks. fuktighet, fingeravtrykk). Bindingstyrken kan
okes ved péfering av et ekstemt tynt lag av adhesive pa
innsiden av restaureringen.

Viktig: Hvis adhesivlaget er for tykt, kan det hende at re-
staureringen ikke passer riktig. Adhesiven kan fremskyn-
de herdeprosessen til DuoCem. Derfor ma det unngas a
etterlate overfledig materiale.

Péfering av DuoCem

1.3. Fjern sikkerhetsdeksel eller blandespiss. Dispenser
litt materiale pa et papirhandkle inntil basen og katalys-
ten kommer ut jevnt fra dpningen. Dette vil sikre en ho-
mogen blanding.

1.4. Tork av &pningen med et papirlommeterkle. Fest
blandespiss brun, kort, fin og roter den med klokken 1/4
runde (90°) for & feste den. Trykk materiale ut inntil en
jevn, homogen pasta stremmer ut.

1.5. Pafor DuoCem direkte pa de innvendige omradene
av restaureringen og/eller, om ngdvendig (for & unnga
luftbobler i de konkave formene), direkte pa den prepa-
rerte tannen eller kaviteten.

1.6. Plasser restaureringen med lett trykk. Etter bruk ren-
ses blandespissen med desinfeksjonsmiddel. Ikke fiern
den.

1.7. Fjern synlig overskytende materiale (f.eks. berste,
spatel), og hold deretter restaureringen pa plass med okt
trykk.

Merk: Fjern det resterende overfledige materialet med
en fin spatel eller et annet egnet instrument, mens re-
staureringen holdes pa plass. (Ved bruk av matriser, kiler,
dentale demninger osv. se til at DuoCem ikke kan strem-
me inn i sulcus og den proksimale regionen, da det er
sveaert vanskelig & fjerne etter herding.) Det overfladige
ma ikke fjernes nar DuoCem har en gelatinaktig konsis-
tens.

Det overfladige materialet kan fjernes etter en kort lys-
herdig pa 3 s eller etter kjemisk herding (> 150 s).

1.8. For & fremskynde herdeprosessen, eller for & redusere
inhibisjonslaget , kan DuoCem lysherdes i omtrent 20 s
per side (med 2 mm lagtykkelse).

2. Sementering av stifter

Merk Forberedelse av arbeidsomradet gir en optimal og
tidsbesparende prosedyre.

2.1. Velg et egnet rotstiftsystem.
2.2.Klargjer rotkanalen slik som anvist av produsenten.

Adhesive system
2.3 Kjemisk herdende Adhesive System skal brukes etter
produsentens anbefaling.

Applikasjon av DuoCem

2.4. Fjern sikkerhetsdeksel eller blandespiss. Dispenser
litt materiale pa et papirhandkle inntil basen og katalys-
ten kommer ut jevnt fra dpningen. Dette vil sikre en ho-
mogen blanding.

2.5. Terk av apningen med et papirlommetorkle. Fest
blandespiss brun, kort, superfin og roter den med klok-
ken 1/4 runde (90°) for a feste den. Trykk ut materiale
inntil en jevn, homogen pasta stremmer ut.

2.6. Pafor DuoCem direkte i den preparerte rotkanalen.
Hvis gnskelig, kan sementen fortsatt paferes i kanalen
ved bruk av en lentulospiral.

2.7. Dekk stiften helt med DuoCem. Sett stiften pa plass i
rotkanalen med et lett trykk. Fjern overfladig materiale.
Etter bruk renses blandespissen med desinfeksjonsmid-
del. Ikke fjern den.

2.8. For & fremskynde herdeprosessen, eller for & reduse-
re inhibisjonslaget, kan DuoCem lysherdes i 30 s per side
eller omrade (med 2 mm lagtykkelse).

Polering
Sa snart DuoCem er herdet, kan polering starte.

Nodtiltak

Skylling av munnen med vann er tilstrekkelig etter direk-
te kontakt med munnens slimhinne. Skyll grundig med
vann (10 minutter) etter kontakt med oyne, og oppsek
deretter en gyespesialist.

OBS

Kun tilgjengelig for tannleger eller tannteknikere eller pa
vegne av disse. Oppbevares utilgjengelig for barn. Ma
ikke brukes etter utlgpsdatoen.

Oppbevaringstid og merking
Utlgpsdatoen og identifikasjonen er angitt pa behol-
derne og den ytre pakningen.

Oppbevaring

Oppbevar DuoCem i kjoleskap (4 — 8°C / 39 - 46°F).
DuoCem ma ikke utsettes for direkte sollys eller andre
varmekilder.

Publiseringsdato for bruksanvisningen
01-2015

Kayttoohje

Maaritelma

DuoCem on itseadhesiivinen, kaksoiskovetteinen, rént-
genopaakki yhdistelmamuovisementti juurinastojen,
kruunuijen, siltojen, inlayn ja onlayn sementointiin auto-
mix ruiskussa.

Varisavyt

DuoCem materiaalia on kolme vérisavya:
Dentiini

Valkoinen

Lapinakyva

Koostumus
DuoCem siséltaa:
Metakrylaatti
Sinkkioksidi
Dentaalinen lasi
Amorfinen piihappo
Fluori

Tekniset tiedot
DuoCem on ISO 4049:n mukainen

Muut tiedot

Fillerien keskimdarainen lapimitta: 1,5 um
Fillerien osuus painosta 60 %
Fillerien osuus tilavuudesta 40 %

Kayttoalueet

«Kruunujen, siltojen, inlayn, onlayn (keramian, metallin,
yhdistelma@muovin) lopulliseen sementointiin.

- Kaikenlaisten juurinastojen lopulliseen sementointiin

Kliinisesti maaritetyt ajat
Kovettuminen alkaa perusmassan ja katalysaattorin en-
simmaisesta kosketuksesta toisiinsa.

Huoneldmpétila | Intraoraalinen
23°C/73°F 37°C/99°F
Tyoskentelyaika <120s <60s
Kovettumisaika (ei sisally
tydskentelyaikaan) >150s

Tyoskentelyaika

Tyoskentelyaika riippuu lampétilasta. Korkeammat lam-
potilat lyhentévét aikaa ja alhaisemmat lampétilat piden-
tavat sitd. DuoCem on valoherkkaa eikd sita saa altistaa
pitkaan voimakkaalle valolle, etenkdén ty6valaisimen va-
lolle.

Valokovetusaika

limoitetut valotusajat perustuvat teholtaan > 800 mW/
c¢m? halogeeni- tai LED-valokovetuslamppuun. Valokove-
tusaika pitenee teholtaan heikompaa lamppua kaytetta-
essa.

Kontraindikaatiot

Todettu yliherkkyys joillekin DuoCemin ainesosille.
Huono suu-hygienia ja tilanteet, joissa tyoskentelyaluetta
ei voida pitaa kuivana.

Sivuvaikutukset

Tietyt DuoCemin ainesosat saattavat aiheuttaa yliherk-
kyytta herkille potilaille.

Yhteisvail I id ineiden kanssa

Fenolia sisdltavat tai muut kovettumiseen vaikuttavat ai-
neet (esim. sinkkioksidieugenolit) eivat saa joutua koske-
tuksiin DuoCemin kanssa.

Kaytto

Hampaan eristdminen

Optimaalisen tuloksen saavuttamiseksi on tyoskentely-
alue pidettava kuivana. Kofferdamin kéytto on suositelta-
vaa.

Huomaa: Kun kaytetaan opaakkeja, esim. metallipohjai-
sia materiaaleja, on kaytettavd kemiallisia adhesiiveja.
Lapikuultavien materiaalien kanssa vastaavasti valokove-
tettavia adhesiiveja.

1. Kruunujen, siltojen, inlayn ja onlayn sementointi
Preparaatin tai kaviteetin esikasittely

1.1. Puhdista preparaatti tai kaviteetti vedelld ja poista
ylimaérainen vesi kevyesti puustaamalla 2 sekunnin ajan.

Tarkeda: Ald kuivaa dentiinid lilkaa.

Sidostaminen

1.2. Sidostaminen tulee aina tehda valmistajan kayttoh-
jeen mukaan.

Restoraation sisa- ja kontaktipintoj ikasittely
Esikasittele kontaktipinnat aina materiaalin valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Huom: Huuhtele restoraatio esikasittelyn jalkeen huolel-
lisesti, kuivaa oljyttomalla ilmalla sekd suojaa kontami-
naatioilta (esim. kosteus, sormenjaljet ym.). Retentiovoi-
maa voidaan parantaa annostelemalla erittdin ohut ker-
ros sidosainetta restoraation sisépinnoille.

Jos sidosainetta laitetaan liian paksu kerros, restoraatio ei
ehkd asetu kunnolla paikalleen. Sidosaine saattaa no-
peuttaa DuoCemin kovettumisprosessia. Poista siksi yli-
maarainen sidosaine.

DuoCemin annostelu

1.3. Poista sekoituskarjen suojakorkki. Purista materiaalia
paperille, kunnes perusmassa ja katalysaattori tulevat ta-
saisesti ulos rei‘ista. Ndin varmistetaan tasainen sekoitus.

1.4. Pyyhi ulostuloaukot paperilla. Aseta sekoituskarki
(Brown short fine) paikalleen kdantamalld sita Va-kierrosta
(90°) myotapaivaan. Annostele kunnes materiaali on ta-
saista ja homogeenista. Heitd epatasainen materiaali
pois.

1.5. Annostele DuoCemid suoraan restoraation sisapin-
noille ja/tai tarpeen vaatiessa preparaattiin tai kaviteet-
tiin (koverille pinnoille ilmataskujen valttamiseksi).

1.6. Aseta restoraatio paikalleen kevyesti painaen. Puh-
dista sekoituskarki kdyton jalkeen desinfiointiaineella ja
jata karki paikalleen.

1.7. Poista ylimaarat (esim. harjalla tai lastalla) ja pida res-
toraatiota paikallaan hieman voimakkaammin painaen.

Huomaa: Poista ylimaarainen materiaali pienelld lastalla
tai muulla soveltuvalla instrumentilla. Pidd samanaikai-
sesti restoraatiota paikallaan. Matriisien, kofferdamin ym
suojien kaytto varmistaa, ettei sementti paase valumaan
ientaskuun ja approksimaalialueelle, silld sen poistami-
nen materiaalin kovetuttua on erittdin hankalaa. Ylimaa-
rdistd materiaalia ei saa enda poistaa kun DuoCem on
muuttunut geelimdiseksi.

Ylimaarainen materiaali voidaan poistaa lyhyen (3 sek)
valokovetuksen jalkeen tai kun materiaalin kemiallinen
kovettuminen on riittava >150 sek).

1.8. DuoCemid voidaan valokovettaa kovettumisen no-
peuttamiseksi tai inhibitiokerroksen vahentamiseksi. Va-
lokoveta 20 sek / puoli tai alue (2 mm kerros).

2. Nastan sementointi

Huom: Tydskentelyalueen esivalmistelu nopeuttaa ty6td ja
auttaa valttdmaan tyovaiheiden viivastymisia.

2.1. Valitse sopiva juurinastajérjestelma.

2.2. Preparoi juurikanava nastan valmistajan ohjeiden
mukaan.

Sidostaminen
2.3. Kemiallisesti kovettuvaa sidosmuovia kdytetaan aina
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

DuoCemin annostelu

2.4. Poista sekoituskéarjen suojakorkki. Purista materiaalia
paperille, kunnes perusmassa ja katalysaattori tulevat ta-
saisesti ulos rei'ista. Nain varmistetaan tasainen sekoitus.

2.5. Pyyhi ulostuloaukot paperilla. Aseta sekoituskarki
(Brown short super fine) paikalleen kaantamalla sita
Va-kierrosta (90°) myotapaivaan. Annostele kunnes mate-
riaali on tasaista ja homogeenista. Heitd epatasainen ma-
teriaali pois.

2.6. Annostele DuoCemia suoraan preparoituun juurika-
navaan. Sementti voidaan haluttaessa vieda myds lentu-
lolla juurikanavaan.

2.7. Kostuta nasta tarvittaessa sementilld tai aseta se suo-
raan juuri-kanavaan. Vie paikalleen kevyesti painaen.
Poista ylimdardinen materiaali. Puhdista sekoituskarki
kayton jalkeen desinfiointiaineella ja jatd karki paikalleen.

2.8. DuoCemia voidaan valokovettaa kovettumisen no-
peuttamiseksi tai inhibitiokerroksen vahentamiseksi. Va-
lokoveta 30 sek / puoli tai alue (2 mm kerros).

Viimeistely
DuoCem voidaan kovettumisen jédlkeen viimeistelld pyo-
rivilld instrumenteilla (esim. scaler?).

Turvallisuusohjeita

Jos DuoCem joutuu kosketuksiin limakalvojen kanssa,
pelkké vesihuuhtelu riittaa. Jos ainetta joutuu silmaan,
huuhtele huolellisesti(10 min) vedelld ja ota yhteys silma-
la in.

Huomioitavaa

Luovutetaan vain hammasldakdrien ja hammaslaborato-
rioiden tai heidédn ohjeidensa mukaiseen kayttoon. Ei las-
ten ulottuville. Al kdyta viimeisen kéyttopaivan jalkeen.

Sailyvyys ja merkinnat
Viimeinen kéyttopaiva seka tuotantonumero [OTl on
merkitty pakkauksiin.

Sailytys
Sailyta jadkaapissa, 4-8 °C. Ei saa altistaa suoralle aurin-
gonvalolle tai muille limmonléhteille.

Kéyttoohjeen paivays
10-2018

Odnyiec xpriong

Opiopog

To DuoCem eivat éva AUTOKOMNNTO, AKTIVOOKIEPO TOIUE-
V10 Sumhov moAupepIopoL mou Baciletat og oUVOETA UAI-
Kd yla ™ ouyKOAnon evéopt{ikwv aovwy, OTEQAVRY,
YEQUPWVY, EVOETWV Kal EMEVOETWY OE CUPLYYa.

Amoxpwosig

To DuoCem SiatiBeTal O€ TPia AMOXPWOELG:
Obovrivn

AS1aQavEg AeUKO

Ddwrodlamepatd

TUvleon

To DuoCem mepiéxet:
MeBakpUAIKO e0Tépa
O&eidlo Yeudapyvpou
0OSovTikA uahokovia
AHOPPO TIUPITIKO &V
D®BSpl0

TeXVIKA XapAKTNPIOTIKA
To DuoCem cuppop@wvetat pe ISO 4049

Diametro medio de particulas 1,5 um
Peso del relleno 60%
‘AN\a Sedopéva

Méon SiapeTpog owpatidiwv 1,5um
Bapog uhikol MA\rpwong 60%
‘Oykog LAIKOU TIARpwong 40%

Topeic epappoyrg

« MovIUN OTEPEWON OTEPAVWY, YEPUPWY, EVOETWVY, EMEVOE-
TwV (armo KePAPIKS, HETANNO, CUVBETN pnTivn)

« Moviun otepéwon pIdiKwv afdvwv dAwv Twv TUMWV

KAwvikd petpovpevol xpovot
O TOANUHEPIOHOG EEKIVA KATA TV TIPWTN €M@Y, METAEY
Baong Kat kKatahuTn.

Ziiz:g:ﬂmu EvSooTtopatikn
23°C/73°F 37°C/99°F
Xpovog enegepyaoiag <120 beut. <60 Seut.
XpOVOC MTONUHEPIGHOU
(8ev mepthapBavetat o >1508eut.
Xpovog enegepyaaiac)
Xpovog enegepyaoiag

O xpovog enefepyaoiag e€aptatal amd ™ Beppokpacia.
O XpOVOG HEIVETAL O LYPNAOTEPEC BEPHOKPATIES 1) TTa-
pateivetal oe xapnAdtepeg Beppokpaocies. To DuoCem
gival pwToguaiodnTo kat Sev mpémel va ekTiBeTal o€ évto-
VO QWg, EI8IKA armd Tov 080VTIATPIKO TTPoRoAEa.

Xpovog ékBeang

‘OMot ot xpovol ékBeong BacilovTal € GUOKEUEG TTOAUME-
plopol ahoydvou 1y LED pe évtaon eKMTEUMOUEVOU PWTOC
>800 mW/cm?2. O XpOvog @WTOTOAUHEPICHOU TTapaTEive-
Tal o€ XapNAOTEPN £VTAON EKTIEUMTOUEVOU PWTAG.

Avtevdeigsig

EmpBeBaiwpévn unepevaiobnoia ota oLUCTATIKA TOU
DuoCem.

AVETIOPKAG OTOUATIKA LYIEIVA 1} €4V N Tieploxn epyaciag
Sev pnopei va SiatnpnBei oteyvi.

MNapevépyeieg

Ta ouotatikd tou DuoCem prmopei va mpokahéoouv evat-
obntomoinon oe dtopa pe mpodidbeon yia euatcOntomoi-
non.

ANnAemdpaceig

Davolika mapdywya kat AN ouaieg (.. o&eidiov Peu-
Sapyvpou-gvyevoAng) mou avaxati(ouv Tov TOAUHEPL-
OO Sev mpémel va épxovTal o€ emagr) pe to DuoCem.

Eqappoyn

Amouévwon tou SovTiov

‘Eva oteyvo medio epyaciag amotelei Tn Bdon yia éva mo-
AU KaAO amoTéNeOpA. ZuVIOTATAL ENACTIKOG ATMOHOVWTH-
pag.

Inpeiwon: Katd t xprion adtdagavwy UNKWOV , TL.X. UNKA
mou Baoifovtat og PETANQ, XNHUIKEG KOMNEG Ba Tpémel va
xpnotpomotovvtal. Ma nuidtagavr vAikd Ba mpémel va
XPNOIHOTTOOUVTAL PWTOTTOAUHEPI{OUEVOL GUYKOANTIKOI.
1. ZuykOAAnon ote@avav, evOéTwy,
enevOiTwY

YEQUPWY,

MpogeToIpacia TNE MAPACKEUNE 1) KOINOTNTAG

1.1. KaBapiote tnv mapaokeur fj KONOTNTA pE vePS Kat
0TI OUVEXELD ATTOUAKPUVETE TO TIEPIOOIO VEPO PUOWVTAG
HE amalo pevpa aépa yia 2 SeuTepONenTa.

INHavTiKo: unv Enpaivete umepBoAIKa TV odovTivn.

Tpomot cuykOANong
1.2. To oUotnua cuykOAANong Ba Tpémel va Xpnotpomnol-
0UVTal CUMPWVA UE TIG OSNYIEG TOU KATACKELAOTH.

Mposnegepyacia NG ECWTEPIKIG TEPIOXNHE TN amo-
KATAotaong Kat Twv mePIoXwy Emagng

MAvTtoTe va KAVETE TIPOEMECEPYATIA TWV TIEPIOKWY EMA-
@i TNG AMTOKATACTACNG CUHPWVA HE TIG 08NYIEC TOU Ka-
TOOKEVAOTH.

Inpeiwon: Metd tnv mpoemeepyacia, n amokatdotaon
Tipémel va emuBei Teeiwg, va oteyvwdei pe agpa eNelbe-
PO ENCiWV Kal va IPOoTaTeLOE amod empodluvon (. vypa-
oia, daktuhikd amotunwpata). H Svvapn cuykpdtnong
urnopei va BeATtiwOei péow pappoyng evog oAy Aemrtov
OTPWHATOG CUYKOMNNTIKOU OTIC ECWTEPIKES ETPAVEIES TNG
anokataotaong.

InpavTiko: EGv 1o oTpwHa Tou GUYKOAANTIKOU gival To-
AU TTaKU, N AITOKATACTACN UMOPEL va PNV Epappolel ow-
0Td. To GUYKOANNTIKO prmopei va mtayUvel T Stadikacia
ToAUpEPIOHOL Tou DuoCem. SUVEMWG, AmO@eUYeTeE va
QAPrVETE TTEPIOTIO UNIKO.

Egappoyr Tov DuoCem

1.3. AQaIP£0TE TO KAAUHA AOPaNEiag i TO pUYXOG VAL~
€nG. XopnynoTe Aiyo UNIKO EMAVW O€ XAPTOTIETOETA HEXPL
n Bdaon Kat o KATtaAUTNG va e&€pyovTal opoldpopea amd
70 Avolypa. Autd Ba S1ao@aNioel £va OpOIOYEVES HiyHa.

1.4. ZKOUTTIOTE TO AVOIYHA HE XAPTOTIETOETA. SUVEEOTE TO
PUYXOG aVAMIENG, KAPE, KOVTO AETTTO, Kall TIEPIOTPEPTE TO
Se€lo60Tpopa Katd ¥ NG 0TPOPC (90°) yia va To OTEPEW-
OETE. XOPNYNOTE UNIKO Kal amoppiyTe To, HEXPL va e§€p-
XETAL M1 OPOIOPOPPN, OMOIOYEVAG TTACTA.

1.5. Epappdote to DuoCem ameubeiag OTIG EOWTEPIKEG
EMPAVELEG TNG ATTOKATACTAONG /KAl Qv €ival amapait-
70 (yia va amogpeuxBolv ot QUOANISEG oTa Koila oxrpa-
Ta) anevBeiag eMdvw oTNV MAPACKEUN 1) KOINGTNTA.

1.6. TOmOBETAOTE TNV AMOKATACTACN HE ENAPPIA TT{EDN.
MeTd TN Xprion, TPIPTE To PUYXOG avAMIENG HE amoAUpa-
VTIKO Kl NV TO AQAIPEOETE.

1.7. AQaIpEOTE TO EPPAVEG TTEPITTIO UNIKO (TT.X. HE TIIVENG-
KI, 6T16n) Kat 0Tn CUVEXELA KPATHOTE TNV AMOKATACTACH
o1 Béon NG He auénpévn mieon.

Inpeinon: AQaIpEoTe TO UTTONEITOHEVO TEPIOOIO UNIKO
He Aemrtry omddn 1) GAo katdAAnAo epyaleio evw n amo-
KATAoTaon ouykpateital otn Béon tng. (Otav xpnoipo-
TIOIEITE TEXVNTA TOIXWHATA, OPFVEG, 0SOVTIATPIKOUG amo-
HovwTrpeg KTA., BePBaiwbeite 6Tt To DuoCem Sev pmopei
va peloel péoa TNV OUNOSOVTIKA OXIOMI Kal 0TV £yYUG
meptoxn, S1OTt ivatl oAU SUoKoAo va apalpeBei petd Tov
ToAupEPIopO.) H mepicosia Sev mpémel va agatpeitat
agou to DuoCem amokTroel {eAativwdn cvotaon.

H mepicogia pumopei va apaipebei petd and cOVIopo pw-
TOTIONUUEPIONO YIa 3 SEUTEPONETTA i} HETA QMO XNMIKO
TIONUHEPIONO (>150 SeutepONemTa).

1.8. Na va emrayVVeTe Tn Sladikacia TOAVHEPIOHOU 1 yia
VOl HEIWOETE TO AVaXAITIOTIKO oTpwHa , To DuoCem prmo-
pei va molupeploTel yia mepimou 20 deutepolenta avd
TIAEUPA 1| TIEPLOXT (HE OTPWHA EMKANUYNG 2 mm).

2. Zrepéwon afovwv

Inpeiwon: H mpoetolpaoia g 6¢ong (amopuyry kabu-
OTEPNOEWV KATA TN SIAPKELa TG eMeEepyaciag) eyyudtat
Hia BEATIoTN Kat ypriyopn Stadikaaoia.

2.1. EmA£€Te éva katdAAnAo cvoTtnpa pi{ikov dgova

2.2. NapackevdoTe 10 PIJIKO CwAva CUHPWVA HPE TIG
0dnYieg TOU KATAOKEVAOTH.

Tpomot cuykdAnong

2.3. O XnpiKkd moAupepI{OEVOG TPOTOG GUYKOAANONG Ba
TIPETEL VOl XPNOIMOTIOIOUVTAL CUHPWVA HE TIG 08nYie Tou
KOTAOKEVAOTH.

E@appoyr tou DuoCem

2.4. A@aipéoTe To KAAUPHA ao@aleiag fy To pOyXog avapt-
&nG. XopnynoTe Aiyo UNIKO EMAVW OE XAPTOTIETOETA PEXPL
n Baon kat o KAataAiTNG va €€pXoVTal OHOIOHOPPA aTTd
TO Avolypa. Autd Ba SlacpaNioel £va OpoIoYeVES HiyHa.

2.5. ZKOUTTIOTE TO AVOLYHO UE XAPTOTIETOETA. ZUVOEOTE TO
PUYXOG QVAMIENG, KAPE, KOVTO UTIEPAETTTO, KAl TIEPIOTPEY-
Te 10 Se€160TPOPa KATA Y4 TNG OTPOPrG (90°) yia va To
OTEPEWOETE. XOPNYNOTE UNKO KAl AMTOPPIYPTE TO, PEXPL VA
£EEPXETAL IOt OLOIOHOPPN, OHOIOYEVHG TTACTAL.

2.6. Epappodote To DuoCem ameubeiag oTov mapackeva-
opévo pi{ikd cwArva. Eav givat emBupnTo, n Kovia pmo-
PEl aKOHA va EQAPHOOTE OTO OWARVA XPNOIHOTIOIWVTAG
AevToulo.

2.7. Onwg amaiteital, UYPAVETE Tov 080VTIKO dfova 1y To-
moBetoTe Tov ameuBeiag péoa oto PIIKO CWAvVA Kal
KaBioTe Tov uéoa oTov 080VTIKO CWARVa HE ENAPPIA TTie-
on. AQaipéoTe To MEPIOOI0 UAIKG. MEeTA TN Xprion, Tpipte
TO PUYXOG AVAMIENG HE OMOAUMAVTIKO Kal PNV TO agalpé-
OETE.

2.8. MNa va emrayuvete T S1adikaoia TOAUMEPIGHOU 1 yia

VO HEWOETE TO AVOXAITIOTIKO 0TpWwHa, To DuoCem pmo-
pei va moAupeptoTel yla mepimou 30 Seutepolenmta avd
TAELPA 1} TTEPIOKT (ME OTPWHA EMKAALYNG 2 mm).

OQwipiopa
MO To DuoCem TTOAUHEPIOTE(, MTTOPEL VA PIVIPIOTET PE
TO X! (T.X. HE SPEMaVO) ) E TIEPIOTPOPIKA EPYOAEia.

Eneiyouceg evépyeieg

To &EmMAupa TOU OTOATOG HE VEPD Eival APKETO PETA ammd
GUEDN ETAPN ME TO OTOMATIKO PAEVVOYOVO. =€MNUVETE
TeNeiwg pE vePO (10 AemTd) HETA Ao eMAPN HE TA HATIA
Kal 0Tn OLVEXEla oupBouleuBeite opBalpiatpo.

InpeEwoelg

AwatiBetal povo o€ 080VTIATPOUG 1) OSOVTOTEXVITEG I €K
pépoug autwv. Na guldooetal pakptd amd maidid. Na
HNV XpnolpomoLeiTtal HETE TNV nueEpopnvia AENG.

Ak

{wn¢ ka1 ofpavon

H nuepopnvia AMiéng kat To avayvwploTikd maptidag [LOT]
Bpiokovtal EMAVW OTOUC TIEPIEKTEG KAl OTNV EEWTEPIKNA
ouokevaaia.

AmoBrkeuon

Quldooete To DuoCem og Yuyeio (4 - 8°C / 39 - 46°F).
Mnv ekBétete To DuoCem o€ APECO NMAKO QWG 1) OE AN-
G Tinyég BepuotnTag.

'EK800N auTwV TWV 0dnytwv Xprong
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Instructiuni de utilizare

Definitie

DuoCem este un ciment compozit autoadeziv in seringi
automix, dublu polimerizabil, radioopac, pentru cimenta-
rea de pivoti radiculari, coroane, punti, inlay-uri si on-
lay-uri.

Nuante

DuoCem este disponibil in trei nuante:
Dentina

alb opac

translucid

Compozitie
DuoCem contine:
Metacrilati

Oxid de zinc
Sticla dentara
Acid silicic amorf
Fluoruri

Date tehnice
DuoCem este conform cu I1SO 4049

Alte date

Diametrul mediu al particulelor 1,5 um
Greutatea materialului de umplere 60%
Volumul materialului de umplere 40%

Aplicabilitate

- cimentarea permanenta a coroanelor, puntilor, inlay-uri-
lor, onlay-urilor (ceramicd, metal, compozit)

«cimentarea permanenta a pivotilor radiculari de toate
tipurile

Timpi clinici
Polimerizarea incepe la primul contact intre baza si catali-
zator.

Temperatura

camerei Intraoral

23°C/ 73°F 37°C/99°F
Timp de lucru <120s <60s
Timp de polimerizare
(nuinclude timpul de >150s
lucru)

Timp de lucru

Timpul de lucru depinde de temperaturd. Timpul este re-
dus la temperaturi mai ridicate sau extins la temperaturi
mai joase. DuoCem este fotosensibil si nu trebuie expus
la lumind intensa, in special cea de la lampa de operare.

Timp de expunere

Toti timpii de expunere sunt bazati pe aparate de polime-
rizare cu halogen sau cu LED cu o intensitate a luminii de
>800 mW/cm2 Timpul de fotopolimerizare este prelungit

la o intensitate mai redusa a luminii.

Contraindicatii

Hipersensibilitate doveditd la constituentii cimentului
DuoCem.

Igiend orald inadecvata. Daca zona de lucru nu poate fi
mentinutd uscata.

Efecte secundare
Constituentii cimentului DuoCem pot provoca o sensibi-
lizare la persoanele predispuse la sensibilizare.

Reactii

Substantele fenolice si alte substante (de ex. eugenol cu
oxid de zinc) care inhiba polimerizarea nu trebuie sa intre
in contact cu DuoCem.

Aplicare

Izolarea dintelui

0 zona de lucru uscata este baza unui rezultat foarte bun.
Se recomanda o diga dentara.

Nota: cand se utilizeazd materiale opace, de ex. materiale
pe baza de metale, trebuie utilizati adezivi chimici, iar
pentru materiale translucide adezivi cu fotopolimerizare.

1. Cimentarea coroanelor, a puntilor, a inlay-urilor si
onlay-urilor

Pregatirea preparatiei sau a cavitatii
1.1. Curétati preparatia sau cavitatea cu apa, iar apoi inde-
paértati excesul de apa cu un jet slab de aer pentru 2 s.

Important: nu uscati excesiv dentina.
Sistemul adeziv

1.2 Sistemul adeziv trebuie utilizat conform instructiuni-
lor recomandate de producator

Tratarea prealabila a zonei interioare a restaural
zonelor de contact

Tratati intotdeauna in prealabil zonele de contact ale
restaurdrii in modul indicat de producator.

Nota: dupd tratamentul prealabil, restaurarea trebuie
spalatd temeinic, uscata cu aer fara ulei si protejata impo-
triva contaminarii (de ex. umezeala, amprente). Forta de
retentie poate fi imbunatatita prin aplicarea unui strat
foarte subtire de adeziv pe partile interioare ale restaura-
rii.

Important: daca stratul de adeziv este prea gros, este po-
sibil ca restaurarea sd nu se mai potriveasca corect.
Adezivul poate accelera procesul de polimerizare al
DuoCem. Prin urmare, evitati excesul de material.

Aplicarea DuoCem

1.3. Indepartati capacul de siguranta sau varful de mixa-
re. Distribuiti putin material pe un servet de hartie pana
cand baza si catalizatorul ies in mod egal din orificiu.
Aceasta va asigura un amestec omogen.

1.4. Stergeti orificiul cu un servet de hartie. Atasati varful
de mixare maro scurt fin si rotiti-l in sensul acelor de
ceasornic cu % de rotatie (90°) pentru a-| fixa. Distribuiti
materialul si eliminati-| pana cand se scurge o pasta uni-
forma, omogena.

1.5. Aplicati DuoCem direct pe zonele interioare ale resta-
urdrii si/sau daca este necesar (pentru a evita bulele de
aer in formele concave) direct pe preparatie sau cavitate.

1.6. Pozitionati restaurarea cu o usoara presiune. Dupa
utilizare, stergeti varful de amestecare cu dezinfectant si
nu-l indepartati.

1.7. Indepértati excesul evident de material (de ex. cu
pensula, spatula), iar apoi tineti restaurarea in pozitie
exercitdnd o presiune crescuta.

Nota: indepartati excesul de material rezidual cu o spatu-
14 fina sau un alt instrument adecvat cat timp restaurarea
este tinuta in pozitie. (La utilizarea de matrice, pene, digi
dentare etc., asigurati-vd ca DuoCem nu se poate scurge
in sulcus si in regiunea proximala, pentru ca este foarte
dificil de indepartat dupa polimerizare.) Excesul nu trebu-
ie indepartat odata ce DuoCem are o consistenta gelati-
noasa.

Excesul poate fi indepartat dupa o scurta fotopolimeriza-
re pentru 3 s sau dupa o polimerizare chimica (>150s).

1.8. Pentru a accelera procesul de polimerizare sau pen-
tru a reduce stratul de inhibitie, DuoCem poate fi polime-
rizat pentru cca 20 s pe fiecare parte sau zona (cu un strat
de acoperire de 2 mm).

2. Cimentarea de pivoti

Nota: prepararea zonei (fara intarzieri in timpul procesu-
lui) garanteaza o procedurd optima si rapida.

2.1. Alegeti un sistem de pivoti radiculari adecvat .

2.2. Preparati canalul radicular conform instructiunilor
producatorului.

Sistemul adeziv
2.3 Sistemul adeziv chimic trebuie utilizat conform in-
structiunilor recomandate de producator

Aplicarea DuoCem

2.4. Indepartati capacul de siguranta sau varful de mixa-
re. Distribuiti putin material pe un servet de hartie pana
cand baza si catalizatorul ies in mod egal din orificiu.
Aceasta va asigura un amestec omogen.

2.5. Stergeti orificiul cu un servet de hartie. Atasati varful
de mixare maro scurt super fin si rotiti-l in sensul acelor
de ceasornic cu % de rotatie (90°) pentru a-| fixa. Distribu-
iti materialul si eliminati-l pana cand se scurge o pasta
uniformd, omogena.

2.6. Aplicati DuoCem direct pe canalul radicular preparat.
Daca se doreste, cimentul poate fi inca aplicat in canal
utilizand un ac Lentulo.

2.7.1n functie de cerinte, umectati pivotul dentar sau po-
zitionati-l direct in canalul radicular si asezati-l in canalul
dentar cu o usoara presiune. indepartati excesul de mate-
rial. Dupa utilizare, stergeti varful de amestecare cu dez-
infectant si nu-l indepartati.

2.8. Pentru a accelera procesul de polimerizare sau pen-
tru a reduce stratul de inhibitie, DuoCem poate fi polime-
rizat pentru cca 30 s pe fiecare parte sau zona (cu un strat
de acoperire de 2 mm).

Finisare

Imediat ce DuoCem este polimerizat, el poate fi finisat
manual (de ex. cu un instrument de detartraj) sau cu in-
strumente rotative.

Masuri in caz de urgenta

Spalarea gurii cu apa este suficientd dupa contactul di-
rect cu mucoasa orala. Spaélati temeinic cu apa (10 minu-
te) dupa contactul cu ochii, iar apoi consultati un oftal-
molog.

Note

Disponibil numai medicilor dentisti sau tehnicienilor
dentari sau in numele acestora. Nu lasati la indemana co-
piilor. A nu se utiliza dupa data de expirare.

Termen de valabilitate si etichetare
Data de expirare si identificarea lotului [L0T] pot fi consul-
tate pe recipiente si pe ambalajul exterior.

Pastrare

Depozitati DuoCem intr-un frigider (4 - 8°C / 39 - 46°F).
Nu expuneti DuoCem la radiatia solara directd sau la alte
surse de caldura.

Data publicarii instructiunilor de utilizare
10-2018

Instrukcja uzytkowania

Definicja

DuoCem to samoprzywierajacy, podwdjnie utwardzalny,
radiocieniujacy cement kompozytowy, dostarczanym w
strzykawkach samomieszajacych do cementowania fila-
réw korzeniowych, koron, mostow, wktadéw i naktadow.

Odcienie

DuoCem jest dostepny w trzy odcieniach:
Zebinowy

Biaty opalizujacy

potprzezroczystym

Sktad
DuoCem zawiera:

metakrylan

tlenek cynku

szkto stomatologiczne
amorficzny kwas krzemowy
fluorek

Dane techniczne
DuoCem spetnia wymagania normy ISO 4049

Inne dane
Srednia $rednica czastek: 1,5 pm
Masa wypetniacza: 60%
Objetos¢ wypetniacza: 40%
Wskazania

- ostateczne cementowanie koron, mostow, wktadow, in-
layéw (z porcelany, metalu, kompozytu)

«ostateczne cementowanie wktadéw korzeniowych
wszystkich rodzajow

Klinicznie mierzony czas aplikacji
Polimeryzacja rozpoczyna sie przy pierwszej stycznosci
bazy z katalizatorem.

Temperatura Temperatura
pokojowa wewnatrzustna
23°C/73°F 37°C/99°F
Czas wigzania <120s <60s
Czas utwardzania
(nie obejmuje czasu opra- >150s
cowywania)

Czas wigzania

Czas wigzania zalezy od temperatury. Czas skraca sie w
wyzszych temperaturach lub wydtuza w nizszych tempe-
raturach. DuoCem jest wrazliwy na $wiatto i nie wolno go
wystawia¢ na dziatanie intensywnego $wiatta, zwtaszcza
lampy operacyjnej.

Czas naswietlania

Wszystkie czasy naswietlania sa oparte na lampach poli-
meryzacyjnych halogenowych lub LED o natezeniu $wia-
tla >800mW/cm?2. Czas utwardzania swiattem wydtuza
sie przy mniejszym natezeniu $wiatta.

Przeciwwskazania

Stwierdzona nadwrazliwos¢ na sktadniki DuoCem.
Nieodpowiednia higiena jamy ustnej, jesli brak mozliwo-
$ci utrzymania suchosci pola operacyjnego.

Efekty uboczne
Sktadniki DuoCem moga powodowac uczulenie u pa-
cjentéw predysponowanych do uczulen.

Interakcje

Substancje fenolowe i inne (np. tlenek cynku z eugeno-
lem) hamujace polimeryzacje nie mogg mie¢ stycznosci z
materiatem DuoCem.

Aplikacja

Izolacja zeba

Podstawowym warunkiem uzyskania bardzo dobrego re-
zultatu jest suchos¢ obszaru roboczego. Zaleca sie stoso-
wanie koferdamu.

Uwaga: Podczas stosowania materiatow nieprzeziernych,
np. materiatéw na bazie metalu, nalezy stosowa¢ che-
miczne materiaty adhezyjne, a dla materiatéw przezro-
czystych $wiattoutwardzalne materiaty adhezyjne.

1. Cementowanie koron, wkladow i
naktadow

mostoéw,

Przygotowanie obszaru opracowania lub ubytku

1.1. Wyczyscic¢ obszar opracowania lub ubytek woda i na-
stepnie usuna¢ nadmiar wody przez przedmuchanie deli-
katnym strumieniem powietrza przez 2 s.

Wazne: nie przesuszac zebiny.

System wigZacy
1.2 Sysytem wigzacy powinien by¢ stosowany zgodnie z
instrukcja uzycia.

Przygotowanie wewnetrznej powierzchni odbudowy
i powierzchni kontaktu

Powierzchnie kontaktu odbudowy nalezy zawsze przy-
gotowywac wstepnie zgodnie z instrukcjami producenta.

Uwaga: Po przygotowaniu odbudowe nalezy doktadnie

przeptukad, wysuszy¢ bezolejowym powietrzem i zabez-
pieczy¢ przed zanieczyszczeniem (np. wilgocia, odciska-
mi palcow). Site retencji mozna wzmocni¢ poprzez nato-
Zenie na wewnetrzng powierzchnie odbudowy bardzo
cienkiej warstwy materiatu adhezyjnego.

Wazne: Jesli warstwa adhezyjna jest zbyt gruba, odbudo-
wa moze nie pasowaé prawidtowo. Materiat adhezyjny
moze przyspieszy¢ proces utwardzania DuoCem. Z tego
powodu nalezy unika¢ pozostawiania nadmiaru materia-
tu.

Aplikacja DuoCem

1.3. Zdja¢ nasadke ochronng lub koricdwke mieszajaca.
Matg ilos¢ materiatu wycisng¢ na recznik papierowy, az z
otworu beda sie wydostawac rowne ilosci bazy i kataliza-
tora. Zapewni to jednorodng mieszanine.

1.4. Wytrzec¢ otwor papierowym recznikiem. Zatéz krotka,
cienka koricdwke mieszajacg brazowa (Mixing Tip Brown)
i obré¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zega-
ra o 1/4 obrotu (90°), aby ja zabezpieczy¢. Wyciska¢ mate-
riat dopoki nie bedzie wyptywac rdwnomierna, jednorod-
na pasta.

1.5. Nanie$¢ DuoCem bezposrednio na powierzchnie we-
wnetrzne odbudowy i/lub w razie potrzeby (w celu unik-
niecia zamkniecia pecherzykéw powietrza w powierzch-
niach wklestych) bezposrednio na obszar opracowania
lub ubytek.

1.6. Odbudowe nakfada¢ z lekkim naciskiem. Po uzyciu
nalezy przetrze¢ konicowke mieszajaca srodkiem dezyn-
fekcyjnym. Nie zdejmowac koricowki.

1.7. Usuna¢ widoczne nadmiary materiatu (np. przy uzy-
ciu szczoteczki lub szpatutki) i nastepnie przytrzymac od-
budowe we wiasciwej pozycji stosujac wieksza site naci-
sku.

Uwaga: Usuna¢ pozostate nadmiary materiatu przy uzy-
ciu cienkiej szpatutki lub innego odpowiedniego narze-
dzia, przytrzymujac odbudowe we wiasciwej pozycji. (W
przypadku stosowania forméwek, klinéw, koferdamow
itp. nalezy upewnic sig, ze DuoCem nie przedostat si¢ do
szczeliny dzigstowej i obszaréw stycznych, poniewaz bar-
dzo trudne jest jego usuniecie po utwardzeniu.) Nie wol-
no usuwaé nadmiaréw materiatu po uzyskaniu przez
DuoCem galaretowatej konsystencji.

Nadmiar materiatu mozna usuna¢ po krétkim utwardza-
niu $wiattem przez 3 s lub po utwardzaniu chemicznym
(>1505).

1.8.W celu przyspieszenia procesu utwardzania lub zmniej-
szenia warstwy inhibicji DuoCem mozna polimeryzowac
przez okoto 20 s na kazda strone lub obszar (przy grubosci
warstwy powierzchniowej do 2 mm).

2. Cementowanie wkiadéw

Uwaga: Wasciwe przygotowanie miejsca (bez opdznien
w trakcie pracy) gwarantuje optymalne i szybkie osadze-
nie wktadu.

2.1. Wybra¢ odpowiedni system wktadéw korzeniowych.

2.2. Opracowac kanat korzeniowy zgodnie z instrukcjami
producenta

System wigzacy
2.3 System wigzacy utwardzany chemicznie powinien
by¢ stosowany zgodnie z instrukcja uzycia.

Aplikacja DuoCem

2.4.Zdja¢ nasadke ochronng lub koricowke mieszajaca. Ma-
fa ilo$¢ materiatu wyciskac na recznik papierowy, az z otwo-
ru beda sie wydostawac réwne ilosci bazy i katalizatora.
Zapewni to jednorodna mieszanine.

2.5. Wytrze¢ otwdr papierowym recznikiem. Podtaczy¢
krotka, bardzo cienkg kornicdwke mieszajaca brazowa
(Mixing Tip Brown) i obréci¢ w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara o ¥ obrotu (90°), aby jg zabez-
pieczy¢. Wyciska¢ materiat i usuwac, dopdki nie bedzie
wyptywac réwnomierna, jednorodna pasta.

2.6. Nanies¢ DuoCem bezposrednio na opracowany kanat
korzeniowy. Cement mozna réwniez nanosi¢ do kanatu

przy uzyciu igty lentulo.

2.7. Stosownie do potrzeb nanies¢ materiat na wktad ko-

rzeniowy lub umiesci¢ wktad bezposrednio w kanale ko-
rzeniowym i osadzi¢ tam z lekkim dociskiem. Usuna¢
nadmiar materiatu. Po uzyciu nalezy przetrze¢ koncowke
mieszajaca $rodkiem dezynfekcyjnym. Nie zdejmowac
koncowki.

2.8. W celu przyspieszenia procesu utwardzania lub
zmniejszenia warstwy inhibicji DuoCem mozna polime-
ryzowac przez okoto 30 s na kazdg strone lub obszar
(przy grubosci warstwy powierzchniowej do 2 mm).

Wykornczenie
Po utwardzeniu DuoCem mozna wykonczy¢ recznie (np.
skalerem) lub instrumentami obrotowymi.

Postepowanie awaryjne

Przeptukanie jamy ustnej woda jest wystarczajace po
bezposredniej stycznosci z btong $luzowa jamy ustnej. W
razie kontaktu z oczami nalezy natychmiast dokfadnie
przemy¢ oczy wodg (przez 10 minut) i zasiegna¢ pomocy
lekarza okulisty.

Uwagi

Produkt dostepny wytacznie dla lekarzy dentystow lub
technikdw dentystycznych lub na ich zlecenie. Przecho-
wywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie stosowac
po uptywie terminu waznosci.

Okres trwatosci i znakowanie

Termin waznosci i numer serii [LOT] s3 wydrukowane na
opakowaniach bezposrednich i na opakowaniach ze-
wnetrznych.

Przechowywanie

DuoCem przechowywa¢ w lodéwce (4 - 8°C / 39 - 46 °F).
Nie naraza¢ DuoCem na bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego lub innych zrédet ciepta.

Data sporzadzenia instrukcji uzycia
10-2018

Navodila za uporabo

Opredelitev
DuoCem je samolepljiv, dvojno strjujo¢, radiopacen ce-
ment na osnovi kompozitov v samomesalnih brizgah za
cementiranje koreninskih zatickov, kron, mostickoy, inle-
jevin onlejev.

Barve

DuoCem je na voljo v tri odtenkih:
dentinska

bela opacna

translucenten

Sestava

DuoCem vsebuje:
metakrilat

cinkov oksid

dentalno steklo
amorfno silicijevo kislino
fluorid

Tehni¢ni podatki
DuoCem ustreza standardom ISO 4049

Drugi podatki

Povprecen premer delca 1,5 um
Masa polnila 60 %
Prostornina polnila 40 %

Podrocéja uporabe

- trajno cementiranje prevlek, mosti¢kov, inlejev in onle-
jev (kerami¢nih, kovinskih, kompozitnih)

« trajno cementiranje zatickov vseh vrst

Klini¢no izmerjeni casi
Polimerizacija se zacne takoj ob prvem stiku baze in kata-
lizatorja.

Sobna temperatura Ii?hperatura v
23°C/73°F 37°C/99°F
Cas obdelave <120s <60s
Cas strjevanja
(ne vkljucuje ¢asa >150s
obdelave)

Cas obdelave
Cas obdelave je odvisen od temperature. Pri visjih tempe-

raturah se ¢as skrajsa, pri nizjih temperaturah pa se po-
daljsa. DuoCem je obcutljiv na svetlobo, zato ga ne smete
izpostavljati mo¢ni svetlobi, kar velja predvsem za delov-
ne ludi.

Cas izpostavljenosti

Vsi Casi izpostavljenosti temeljijo na halogenski ali LED
polimerizacijski lucki s svetlobno jakostjo >800 mW/cm2.
Pri nizji svetlobni jakosti se ¢as strjevanja se podaljsa.

Kontraindikacije

Potrjena preobcutljivost na sestavine cementa DuoCem.
Neustrezna ustna higiena. Ce delovnega obmog¢ja ni
mogce osusiti.

Stranski ucinki

Sestavine cementa DuoCem lahko povzrodijo preobcut-
ljivostne reakcije pri osebah, ki so nagnjene k preobcutlji-
vosti.

Interakcije

Fenolne in ostale snovi (npr. cink-oksid evgenol), ki pre-
precujejo polimerizacijo, ne smejo priti v stik s cementom
DuoCem.

Uporaba

Izolacija zoba

Osuseno delovno obmocje je osnova za odli¢ne rezulta-
te. Priporocena je uporaba gumijaste opne.

Opomba: Pri uporabi opacnih materialov, npr. materiali
na osnovi kovin, je treba uporabiti kemi¢ne adhezive, pri
uporabi translucentnih materialov pa svetlobno strjujoce
adhezive.

1. Cementiranje prevlek, mostickov, inlejev in
onlejev

Priprava preparacije ali kavitete

1.1. Preparacijo ali kaviteto odistite z vodo in nato z nez-
nim pihanjem zraka (2 sekundi) odstranite odve¢no vo-
do.

Pomembno: Dentina ne smete izsusiti.

Adhezivni sistem
1.2. Adhezivni sistem je treba uporabljati v skladu z izde-
lovalcevimi navodili.

Predhodna obdelava notranjega dela restavracije in sti¢-
nih povrsin

Sti¢ne povrsine restavracije vedno predhodno obdelajte
po navodilih proizvajalca.

Opomba: Po predhodni obdelavi je treba restavracijo te-
meljito sprati, osusiti z zrakom brez primesi olj in zasdititi
pred kontaminacijo (npr. vlaga, prstni odtisi). Silo retenci-
je lahko izboljsate tako, da na notranje dele restavracije
nanesete zelo tanko plast adheziva.

Pomembno: Ce je plast adheziva predebela, je mozno,
da restavracija ne prilega pravilno . Adheziv lahko pospe-
3i postopek strjevanja cementa DuoCem. Zato ne puscaj-
te visek materiala.

Nanos cementa DuoCem

1.3. Odstranite varnostni pokrovéek ali mesalno konico.
Iztisnite nekaj materiala na papirnato brisacko dokler ba-
za in katalizator ne prihajata enakomerno iz odprtine. Ta-
ko boste zagotovili homogeno mesanico.

1.4. Odprtino obrisite s papirnato brisacko. Namestite rja-
vo kratko fino mesalno konico in jo zasukajte v smeri ur-
nega kazalca za % obrata (90°), da jo pritrdite. Iztiskajte
material, dokler ne za¢ne iztekati homogena pasta.

1.5. DuoCem nanesite neposredno na notranje dele re-
stavracije in/ali, ¢e je potrebno (v izogib zracnim me-
hur¢kom v konkavnih oblikah), neposredno na preparaci-
jo ali kaviteto.

1.6. Restavracijo namestite z rahlim pritiskom. Po uporabi
mesalno konico o¢istite z dezinfekcijskim sredstvom in je
ne odstranite.

1.7. Odstranite visek materiala (npr. s $¢etko ali lopatko)
in nato z mo¢nejsim pritiskom drzite restavracijo na mes-
tu.

Opomba: Odstranite preostali visek material s fino lopat-
ko ali z drugim primernim pripomo¢kom, medtem ko re-
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stavracijo drzite na mestu. (Kadar uporabljate matrice,
zagozde, gumijaste opne itd., poskrbite, da DuoCem ne
more steci v obmocje sulkusa in aproksimalno podrogje,
ker ga je zelo tezko odstraniti po strditvi). Visek materiala
ne smete odstraniti, ko je DuoCem v Zelatinasti konzis-
tenci.

Visek material lahko odstranite po krajsem 3-sekundnem
strjevanju s svetlobo ali po kemi¢nem strjevanju (>150s).

1.8. Ce zelite pospesiti postopek strjevanja ali zmanjsati
inhibicijsko plast, DuoCem lahko polimerizirate priblizno
20s na posamezno stran ali podroc¢je (z 2-milimetrsko
plastjo premaza).

2. Cementiranje zatickov

Opomba: Priprava mesta (nobenih zamud med proce-
som) zagotavlja optimalen in hiter postopek.

2.1. Izberite ustrezen sistem koreninskega zaticka.
2.2. Pripravite koreninski kanal po navodilih proizvajalca.

Adhezivni sistem
2.3. Adhezivni sistem s kemicnim strjevanjem je treba
uporabljati v skladu z izdeloval¢evimi navodili.

Nanos cementa DuoCem

2.4. Odstranite varnostni pokrovcek ali mesalno konico.
Iztisnite nekaj materiala na papirnato brisacko dokler ba-
za in katalizator ne prihajata enakomerno iz odprtine. Ta-
ko boste zagotovili homogeno mesanico.

2.5. Odprtino obrisite s papirnato brisacko. Namestite rja-
vo kratko super fino mesalno konico in jo zasukajte v
smeri urnega kazalca za % obrata (90°), da jo pritrdite.
Iztiskajte material, dokler ne za¢ne iztekati homogena
pasta.

2.6. DuoCem nanesite neposredno v pripravljen korenin-
ski kanal. Ce Zelite lahko cement nanesete v kanal z lentu-
lo.

2.7. Po potrebi navlazite zatic¢ek ali ga neposredno name-
stite in potisnete v koreninski kanal z neznim pritiskom.
Odstranite visek materiala. Po uporabi mesalno konico
odistite z dezinfekcijskim sredstvom in je ne odstranite.

2.8. Ce zelite pospesiti postopek strjevanja ali zmanjsati
inhibicijsko plast, DuoCem lahko polimerizirate priblizno
30s na posamezno stran ali obmocje (z 2-milimetrsko
plastjo premaza).

Konéna obdelava
Takoj ko se DuoCem strdi, ga lahko dokoncate ro¢no (npr.
s strgalom) ali z rotacijskimi indtrumenti.

Nujni ukrepi

Ob neposrednem stiku materiala z ustno sluznico obilno
spirajte usta z vodo. V primeru stika materiala z o¢mi, jih
temeljito sperite z vodo (10 minut) in se nato posvetujte z
okulistom.

Opombe

Na voljo samo zobozdravnikom ali zobotehnikom ali v
njihovem imenu. Hranite izven dosega otrok. Ne upo-
rabljajte po poteku roka uporabe.

Zivljenjska doba in oznacevanje
Rok uporabe in stevilka [LOT] serije sta navedena tako na
posodi kot zunanji embalazi.

Shranjevanje

Cement DuoCem hranite v hladilniku (4-8°C/39-46 °F).
Cementa DuoCem ne izpostavljajte neposredni son¢ni
svetlobi ali drugim virom toplote.

Izdaja teh navodil za uporabo
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Vartojimo instrukcija

Aprasymas

,DuoCem” yra dvigubo kietéjimo, rentgenokontrastiskas
dervinis cementas, kompozito dariniy pagrindu, automa-
tinio maiSymo Svikstuose, skirtas sakny kaisciy, karanéliy,
karanéliy, tilty, jkloty i uzkloty cementavimui.

Sudétis

DuoCem” sudétyje yra:
Metakrilatas
Cink-oxid
Fogaszati Uiveg
Amorfiné silicio ragstis
Fluoridas

Techniniai duomenys
~DuoCem” atitinka ISO 4049

Kiti duomenys

Vidutinis dalelés skersmuo 1,5 um
Uzpildo svoris 60 %
Uzpildo taris 40 %

Naudojimo sritys

+ Nuolatinis karanéliy, tilty, jkloty, uzkloty (keramika, me-
talas, kompozitas) cementavimas

+Nuolatinis visy tipy sakny kais¢iy cementavimas

Kliniskai nustatytas laikas
Polimerizacija prasideda pirmojo bazés ir katalizatoriaus
kontakto metu.

Kambario tem- .
peratiroje Bumoje
23°C/73°F 37°C/99°F
Apdorojimo laikas <120s <60s
Kietéjimo laikas
(nejtraukiant apdorojimo laiko) >150s

Apdorojimo laikas

Apdorojimo laikas priklauso nuo temperataros. Laikas su-
trumpéja esant aukstesnei arba pailgéja esant zemesnei
temperatarai. ,DuoCem” yra jautrus 3viesai ir neturi bati
veikiamas intensyvia 3viesa, ypa¢ operacinés lempy.

Ekspozicijos laikas

Visi nurodyti ekspozicijos laikai yra halogeniniams arba
sviesos diody polimerizacijos prietaisams, kuriy Sviesos
galia >800 mW/cm?. Kietinimo $viesa laikas pailgéja esant
silpnesnés galios 3viesai.

Kontraindikacijos

Patvirtintas padidéjes jautrumas sudétinéms ,DuoCem”
dalims.

Netinkama burnos higiena, jei negalima uztikrinti apdo-
rojamos vietos sausumo.

Salutinis poveikis
,DuoCem” sudétinés dalys gali sukelti jautruma j padide-
jusj jautruma linkusiems asmenims.

Saveikos
Fenoliai ir kitos medziagos (pvz., cinko oksido eugenolis),
kurios slopina polimerizacija, neturi liestis su,DuoCem".

Taikymas

Danties izoliavimas

Norint pasiekti labai gera rezultatg, apdirbama vieta turi ba-
ti sausa. Rekomenduojama naudoti koferdama.

Pastaba: naudojant nepraleidziancias medziagas, pvz.,
medziagas metalo pagrindu, turi bati naudojamos che-
minés klijuojamosios medziagos, o naudojant skaidrias
medziagos - Sviesoje kietinami adhezyvai.

1. Karanéliy, tilty, jkloty ir uzkloty cementavimas
Preparacijos arba ertmés paruosimas

1.1. ISplaukite preparacijg arba ertme vandeniu, po to 2 s
nupaskite vandens pertekliy nestipria oro srove.

Svarbu: neperdziovinkite dentino.

Surisimo sistema
1.2. Surisimo sistemos turi bati naudojamos vadovaujan-
tis gamintojy instrukcijomis.

ISankstinis restauracijos vidinés zonos ir kontaktiniy
sri¢iy apdorojimas

Visada i$ anksto apdorokite kontaktines restauracijos sri-
tis laikydamiesi gamintojo nurodymy.

Pastaba: po isankstinio apdorojimo restauracija turi bati
kruopsciai nuplauta, i$dZiovinta oru be alyvos ir apsaugo-

gali bati uzdéta netinkamai. Adhezyvas gali pagreitinti
+DuoCem” kietéjimo procesa. Todél stenkités nepalikti
medziagos pertekliaus.

DuoCem” uzdéjimas

1.3. Nuimkite apsauginj gaubtelj arba maisymo antgalj.
I3spauskite nedidelj medziagos kiekj ant popierinio
ranksluoscio, kol bazé ir katalizatorius i$ angy ims tekéti
tolygiai. Tai uztikrins vienalytj misinj.

1.4. Nusluostykite angg popieriniu ranksluosciu. Uzdékite
trumpa plong rudg maiSymo antgalj ir pasukite jj pagal
laikrodZio rodykle Y apsisukimo (90°), kad uzfiksuotumeé-
te. I3spauskite Siek tiek medziagos ir ja iSmeskite, kol pra-
dés teketi lygi, vienalyté pasta.

1.5. Uztepkite ,DuoCem” tiesiogiai ant vidiniy restauraci-
jos sriciy ir (arba), jei reikia (siekiant isvengti oro burbuliu-
ky jdubose), tiesiai ant preparacijos arba ertmes.

1.6. Uzdékite restauracija svelniai spausdami. Po to nuva-
lykite maiSymo antgalj dezinfekuojamaja priemone ir jo
nenuimkite.

1.7. Pasalinkite medziagos pertekliy (pvz., Sepetéliu,
mentele), tada laikykite restauracijg reikiamoje padétyje
vis stipriau spausdami.

Pastaba: laikydami restauracija numatytoje padétyje, pa-
salinkite likusj medziagos pertekliy smulkia mentele ar
kitu tinkamu instrumentu. (Kai naudojate matricas, pleis-
tus, koferdamus ir t. t., uztikrinkite, kad ,DuoCem” negalé-
ty tekéti j danteny vageles ir gretimas sritis, nes po kieti-
nimo jj labai sunku pasalinti.) Pertekliaus salinti negalima,
kai,DuoCem” tampa drebuciy pavidalo.

Perteklius gali bati pasalintas po trumpo 3 s kietinimo
Sviesa arba po cheminio kietinimo (>150s).

1.8. Siekiant pagreitinti kietinimo procesa arba sumazinti
inhibicinj sluoksnj, ,DuoCem” gali bati polimerizuojama
apie 20s kiekvienoje puséje arba srityje (su 2 mm dengia-
mu sluoksniu).

2. Kais¢iy cementavimas

Pastaba: apdirbamos vietos paruoiimas (be trukdziy
proceso metu) garantuoja optimaly ir greita proceduros
atlikima.

2.1. Pasirinkite tinkama Saknies kaisciy sistema.

2.2. Paruoskite saknies kanalg laikydamiesi gamintojo nu-
rodymy.

Surisimo sistema
2.3. Cheminio kietjémo suris$imo sistemos turi bati nau-
dojamos vadovaujantis gamintojy instrukcijomis.

DuoCem” uzdéjimas

2.4. Nuimkite apsauginj gaubtelj arba maiSymo antgalj.
I3spauskite nedidelj kiekj medziagos ant popierinio
ranksluoscio, kol bazé ir katalizatorius i angy ims tekeéti
tolygiai. Tai uztikrins vienalytj misinj.

2.5. Nusluostykite anga popieriniu ranksluosciu. Uzdékite
trumpa itin plona ruda maisymo galiuka ir pasukite jj pa-
gal laikrodZio rodykle % apsisukimo (90°), kad uzfiksuotu-
meéte. I3spauskite Siek tiek medziagos ir ja iSmeskite, kol
pradés teketi lygi, vienalyté pasta.

2.6. I3spauskite ,DuoCem” tiesiai j paruosta 3aknies kana-
la. Esant reikalui, cementg galima jvesti j kanala naudo-
jant lentulo spirale.

2.7. Jeigu reikia, sudrékinkite kaistj arba jstatykite jj tiesiai
i saknies kanala ir jtvirtinkite danties kanale nestipriai
spausdami. Pasalinkite medziagos pertekliy. Po to nuva-
lykite maiSymo antgalj dezinfekuojamaja priemone ir jo
nenuimkite.

2.8. Siekiant pagreitinti kietinimo procesa arba sumazinti
inhibicinj sluoksnj, ,DuoCem” gali bati polimerizuojama
apie 30s kiekvienoje puséje arba srityje (su 2mm dengia-
mu sluoksniu).

Apdaila
+DuoCem” sukietéjus galima baigti apdaila rankiniu badu
(pvz., skaleriu) arba rotaciniais instrumentais.

lista.

Pastabos

Sis produktas gali bati tiekiamas tik odontologams ar
danty technikams, arba jy vardu veikiantiems asmenims.
Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nenaudokite tin-
kamumo laikui pasibaigus.

Tink laikas ir zenklini

Galiojimo datg ir identifikacijas galima rasti ant
Svirksty ir iSorinés pakuoteés.

Laikymas

Laikykite ,DuoCem" 3aldytuve (4-8°C / 39-46 °F). Saugo-
kite ,DuoCem” nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar kity $i-
lumos 3altiniy.

Siy naudojimo instrukcijy leidi
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Kasutusjuhend
Definitsioon

DuoCem on iseliimuv topeltkdvastatav rontgenkontrast-
ne komposiitidel automix siistlas pohinev tsement juure-
tihvtide, kroonide, sildade, inlay- ja onlay-tdidiste tse-
menteerimiseks.

Varvid

DuoCem on saadaval kolmes varvis:
dentiin;

valge opaak

labipaistev

Koostis

DuoCem sisaldab:
metakriilaati;

Tsinkoksiid;

Hambaravis kasutatav klaas;
amorfset ranihapet;

fluoriidi

Tehnilised andmed
DuoCem vastab standardile ISO 4049

Muud andmed

Osakeste keskmine labimoot 1,5 pm
Téidise mass 60%
Taidise ruumala 40%

Kasutusalad

«kroonide, sildade, inlay ja onlay (keraamilised, metallist,
komposiidid) pusiv tsementeerimine;

«igat tulipi juurepostide pusiv tsementeerimine;

K selt moodetud ajad
Poliimerisatsioon algab baasmaterjali ja kataliisaatori esi-
mesel kokkupuutel.

.| Suusisesel
Toatemperatuuril temperatuuril
23°C/73°F 37 °C/99 °F
Tootlusaeg <120s <60s
Kovastusaeg
(ilma to6tlusajata) >150s

Tootlusaeg

Tootlusaeg soltub temperatuurist. Aeg liheneb korge-
matel temperatuuridel ja pikeneb madalamatel tempera-
tuuridel. DuoCem on valgustundlik ja ei tohi kokku puu-
tuda tugeva valguse, eriti opereerimisvalgusti omaga.

Kokkupuuteaeg

Koik kokkupuuteajad pohinevad halogeen- véi LED-lam-
biga polumerisatsiooniseadmetel valgusvaljundiga >
800 mW/cm2. Valguskovastamise aeg pikeneb vaiksema
valgusvéljundi puhul.

Vastunéidustused
Kinnitatud tlitundlikkus DuoCemi koostisosade suhtes.
Kehv suuhtligieen. Véimetus toopiirkonda kuivana hoida.

Kérvaltoimed
DuoCemi koostisosad véivad ulitundlikkuse tekke eel-

soodumusega inimestel tlitundlikkust pohjustada.

Koosmajud

Aplitseerimine

Hamba isoleerimine

Kuiv té6piirkond on véga hea tulemuse saavutamise eel-
duseks. Soovitatav on kofferdami kasutamine.

Markus. Labipaistmatute materjalide, nt metallipohiste
materjalide puhul tuleb kasutada keemilisi adhesiive ja
labipaistvate materjalide puhul valguskévastuvaid adhe-
siive.

1. Kroonide, sildade, inlay ja onlay tsementeerimine
Preparatsiooni voi kaviteedi kruntimine

1.1. Puhastage preparatsioon voi kaviteet veega ja puhu-
ge liigne vesi 2-sekundilise 6rna 6huvooluga ara.

Oluline! Arge dentiini iilekuivatage.

Adhesiiv siisteemid
1.2. Adhesiivid peavad olema kasutatud vastavalt tootja
juhendile.

. S RSP T
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eeltostlemine
Alati eeltéddelge restauratsiooni kontaktpindu vastavalt
tootja juhtndoridele.

Markus. Parast eeltootlust tuleb restauratsiooni pohjali-
kult loputada, 6livaba 6huga kuivatada ja saastumise (nt
niiskus, sormejaljed) eest kaitsta. Retensiooni joudu saab
suurendada, aplitseerides restauratsiooni sisepindadele
véga 6hukese adhesiivikihi.

Oluline! Kui adhesiivikiht on liiga paks, ei pruugi restau-
ratsioon Gigesti &ra mahtuda. Adhesiiv véib DuoCemi ko-
vastumisprotsessi kiirendada. Seetéttu véltige liigse ma-
terjali alles jatmist.

DuoCemi aplitseerimine

1.3. Vétke kaitsekork voi segamisotsik dra. Viljastage vei-
di materjali segamispaberile, kuni baasmaterjal ja katalu-
saator avausest vordselt véljub. See tagab materjali kor-
rektse segunemise.

1.4. Puhkige ava paberratiga. Kinnitage lihike segamisot-
sik ja poorake seda fikseerimiseks ¥4 pooret (90°) paripde-
va.Valjastage ja visake materjali ara, kuni voolab (ihtlaselt
segunenud pasta.

1.5. Aplitseerige DuoCemi otse restauratsiooni sisepinda-
dele ja/voi vajadusel (négusates kohtades éhumullide
tekke valtimiseks) otse preparatsioonile voi kaviteeti.

1.6. Asetage restoratsioon paika, avaldades sellele kerget
survet. Parast kasutamist hooruge segamisotsikut desin-
fektandiga, kuid drge seda eemaldage.

1.7. Eemaldage liigne materjal (nt harja voi spaatli abil) ja
hoidke restauratsiooni paigal avaldades veidi suuremat
survet.

Maérkus. Eemaldage Ulejaanud liigne materjal peene
spaatli voi muu sobiva instrumendiga, restauratsiooni sa-
mal ajal paigal hoides. (Matriitside, kiilude, kofferdamide
jne kasutamisel tagage, et DuoCem ei saaks voolata vak-
ku ja aproksimaalsesse piirkonda, kuna seda on pérast
kovastamist vdga raske eemaldada.) Jaagid tuleb eemal-
dada siis, kui DuoCem on geejla kontsistentsiga.

Jaagid saab eemaldada pérast liihiajalist (3 s) valgusko-
vastamist voi keemilist kdvastamist (> 150 s).

1.8. Kdvastamisprotsessi kiirendamiseks voi inhibitsiooni-
kihi véhendamiseks véib DuoCemi poliimeriseerida ligi-
kaudu 20s kiilje voi piirkonna kohta (2 mm paksuse katte-
kihiga).

2.Tihvtide tsementeerimine

Markus. Piirkonna prepareerimine (protseduuriaegsete
viivituste véltimiseks) garanteerib optimaalse ja kiire
protseduuri.

2.1. Valige sobiv juuretihvti stisteem.

2.2. Prepareerige juurekanal vastavalt tootja juhtndoride-
le.

Adhesiiv stisteemid

di materjali segamispaberile, kuni baasmaterjal ja katalui-
saator avausest vordselt véljub. See tagab materjali kor-
rektse segunemise.

2.5. Piihkige ava paberratiga. Kinnitage luhike pruun se-
gamisotsik ja pdorake seda fikseerimiseks ¥4 pooret (90°)
péripdeva. Valjastage ja visake materjali dra, kuni voolab
Uhtlane homogeenne pasta.

2.6. Aplitseerige DuoCemi otse prepareeritud juurekana-
lisse. Soovi korral voib tsementi lentuloga kanalisse aplit-
seerida.

2.7. Vastavalt vajadusele niisutage tihvti voi sisestage see
otse juurekanalisse ja sobitage kerget survet avaldades
hambakanalisse. Eemaldage Uleliigne materjal. Parast ka-
sutamist hodruge segamisotsikut desinfektandiga, kuid
drge seda eemaldage.

2.8. Kdvastamisprotsessi kiirendamiseks voi inhibitsiooni-
kihi véhendamiseks voib DuoCemi polumeriseerida ligi-
kaudu 30s kiilje vi piirkonna kohta (2 mm paksuse katte-
kihiga).

Viimistlemine

Parast DuoCemi kdvastamist saab seda kasitsi (nt hamba-
kivi eemaldajaga) voi pdorlevate instrumentidega vii-
mistleda.

Tegevus erakorralistes olukordades

Parast otsest kontakti suudone limaskestaga piisab vee-
ga loputamisest. Kui materjal satub silma, loputage poh-
jalikult veega (10 minutit) ja votke Gihendust silmaarstiga.

Markused

On méeldud kasutamiseks ainult hambaarstidele voi
-tehnikutele v6i nende nimel. Hoida lastele kittesaama-
tus kohas. Arge kasutage parast aegumiskuupdeva moo-
dumist.

Séilivusaeg ja margistus
Aegumiskuupéev ja tunnusnumber on naidatud
stistlal voi pakendil.

Séilitamine

Sailitage DuoCemi kiilmkapis (4-8 °C / 39-46 °F). Valtige
DuoCemi kokkupuudet otsese paikesevalguse voi muu-
de soojusallikatega.

Kéesoleva kasutusjuhendi véljaanne
10-2018

Navod k pouziti

Popis

DuoCem je samoadhezivni, dualné tuhnouci, rentgen
kontrastni cement na kompozitni, ve stfikackach automix
bézi pro cementovani kofenovych ¢ep, korunek, must-
ka, inleji a onleji.

Odstiny

DuoCem je dostupny ve tiech odstinech:
Dentin

Bily opakni

Translucentni

Slozeni

DuoCem obsahuje:
metakrylat

Oxid zine¢naty

Dentalni sklo

amorfni kyselina kiemicita
fluorid

Technicka data
DuoCem spliiuje pozadavky ISO 4049

Ostatni udaje

Prmérny pramér ¢astic 1,5um
Hmotnost plniva 60%
Objem plniva 40%

Oblasti pouziti

« permanentni cementovani korunek, mastkd, inleji, onle-
ji (keramika, kov, kompozit)

« permanentni cementovani kofenovych ¢epti viech typl

Klinicky naméfené casy

Cas zpracovani <120s <60s
?as tuhnuti l(nlezahrnuje 51505
¢as zpracovani)

Cas zpracovani

Cas zpracovéni zavisi na teploté. Cas se snizuje pii vysokych
teplotach nebo prodluzuje pii nizkych teplotdch. DuoCem
je citlivy na svétlo a nesmi byt vystavovan ucinkiim svétla,
zejména pak pracovniho osvétleni.

Doba osvitu

Vsechny expozi¢ni ¢asy se vztahuji k halogenovym nebo
LED polymeriza¢nim pfistrojim se svételnym vykonem
>800 mW/cm2, Cas tuhnuti svétlem se prodluzuje pfi niz-
$im svételném vykonu.

Kontraindikace

Znama hypersenzitivita na komponenty DuoCem.
Nedostate¢na Ustni hygiena. Jestlize se pracovni oblast
nedé udrzet sucha.

Nezadouci ticinky
Komponenty DuoCem mohou zpusobovat senzitizaci u
predisponovanych osob.

Interakce
Fenolové a dal3i latky (napf. zinkoxideugenol), které ne-
gativné ovliviuji polymerizaci, nesmi pfijit s pfipravkem
DuoCem.

Pouziti

Izolace zubu

Zékladem dobrého vysledku je suché pracovni oblast.
Doporucuje se dentalni koferdam.

Poznamka: Kdyz se pouzivaji opakni materialy, napf. ma-
terialy na bazi kovti, musi se pouzivat chemicka adheziva,
pro transparentni materialy pak svétlem tuhnouci adhez-
iva.

1. Cementovani korunek, mustk, inleji, onleji

Priprava preparace nebo kavity

1.1. Vy¢istéte preparaci nebo kavitu vodou a potom zbyt-
ky vody vyfoukejte jemnym proudem vzduchu po dobu
2s.

Dulezité: dentin nepfesuste.

Adhezivni systémy
1.2. Adhezivni systémy maji byt pouzity podle ndvodu
vyrobce.

Piiprava vnitini oblasti nastavby a kontaktnich
oblasti

Vzdy predbézné upravte kontaktni oblasti nastavby pod-
le pokyn(i vyrobce.

Pozndmka: Po piedbézné pravé musi byt nastavba pe¢-
livé vyplachnuta, ususena vzduchem bez pfimési oleje a
chranéna pred kontaminaci (napf. vihkost, otisky prstd).
Retencni sila se da zlepsit aplikaci velmi tenké vrstvy ad-
heziva dovnitf opravy.

Dulezité: Jestlize je adhezivni vrstva pfilis tlustd, nastav-
ba nemusi spravné sedét. Adhezivum mze urychlit pro-
ces tuhnuti DuoCem. Nepouzivejte tedy pfilis materialu.

Aplikace DuoCem

1.3. Odstrante bezpe¢nostni ¢epitku nebo michaci hrot.
Trochu materialu vytlacte na papirovou podlozku, dokud
z otvoru nevychazi rovnomérné béze a katalyzator. Tim je
zajisténa homogenni smés.

1.4. Otvor otfete papirovou utérkou. Nasadte kratky jem-
ny hrot Mixing Tip Brown a oto¢te ve sméru hodinovych
ruci¢ek o Vs otacky (90°), aby se zafixoval. Materil vytla-
Cujte a likvidujte tak dlouho, dokud nevytéka homogenni
pasta.

1.5. Material DuoCem aplikujte pfimo do vnitini oblasti
nastavby nebo, pokud je to potieba (aby se zamezilo
tvorbé vzduchovych bublinek v konkavnich modelech),
piimo na preparaci nebo kavitu.

1.6. Nastavbu lehkym tlakem usadte. Po pouziti otiete mi-
chaci hrot dezinfekénim pfipravkem a neodstrauijte.

Poznamka: Zbyvajici prebytek materialu odstrarte jem-
nou 3$pachtli nebo jingym vhodnym nastrojem, kdyz na-
stavbu udrzujete na misté. (Kdyz se pouzivaji matrice,
klinky, dentalni koferdamy, atd., davejte pozor, aby mate-
ridl DuoCem netekl do sulku nebo proximalni oblasti, ne-
bot po ztuhnuti je velice obtizné ho odstranit.) Jakmile
mé material DuoCem Zelatinovou konzistenci, nesmi se
odstranit prebytek.

Piebytek Ize odstranit po kratkém tuhnuti svétlem po do-
bu 3 s nebo po chemickém tuhnuti (>150's).

1.8. K urychleni procesu tuhnuti nebo redukci inhibi¢ni
vrstvy se material DuoCem miize polymerovat po dobu
20s na kazdé strané nebo oblasti (pfi 2mm potahové
vrstvé).

2. Cementovani éepl

Poznamka: Preparace mista (bez prodlev béhem proce-
su) zarucuje optimalni vysledek a rychly postup.

2.1.Vyberte vhodny systém kofenovych ¢ept.
2.2. Kotenovy kanalek upravte podle pokynti vyrobce.

Adhezivni systém
2.3 Podle navodu vyrobce by se mél pouzit chemicky po-
lymerujici adhezivni systém.

Aplikace DuoCem

2.4. Odstrante bezpeénostni ¢epicku nebo michaci hrot.
Trochu materidlu vytla¢te na papirovou podlozku, dokud
z otvoru nevychazi rovnomérné béze a katalyzator. Tim je
zajisténa homogenni smés.

2.5. Otvor otiete papirovou utérkou. Nasadte kratky su-
per jemny hrot Mixing Tip Brown a otocte ve sméru hodi-
novych rucic¢ek o ¥ otacky (90°), aby se zafixoval. Material
vytlacujte a likvidujte tak dlouho, dokud nevytéka homo-
genni pasta.

2.6. DuoCem aplikujte pfimo do pfipraveného korenové-
ho kanalku. Pokud je potfeba, mlze se do kanalku dal pl-
nit cement pouzitim nastroje lentulo spiral.

2.7. Podle potieby dentélni ¢ep navlhéete nebo ho umis-
téte pfimo do kofenového kanalku a lehkym tlakem ho
usadte. Odstraiite pfebyte¢ny material. Po pouziti otfete
michaci hrot dezinfekénim pfipravkem a neodstranujte.

2.8. K urychleni procesu tuhnuti nebo redukci inhibi¢ni
vrstvy se material DuoCem miize polymerovat po dobu
30s na kazdé strané nebo oblasti (pfi 2mm potahové
vrstvé).

Dokon¢ovani
Jakmile material DuoCem ztuhnul, mize se dokon¢it ru¢-
né (napf. skrabkou) nebo rotacnimi néstroji.

Nouzové opatieni

Po piimém kontaktu s ustni sliznici staci dsta vyplach-
nout dostate¢nym mnozstvim vody. Po styku s o¢ima vy-
plachujte diikladné vodou (10 minut) a potom navstivte
ocniho |ékare.

Poznamky

Dostupné pouze dentistlim nebo dentélnim laborantim
nebo na jejich objednéavku. Uchovavejte mimo dosah a
dohled déti. Nepouzivejte po uplynuti data exspirace.

Doba pouzitelnosti a oznaéeni
Datum poutzitelnosti a ¢islo Sarze naleznete na nado-
bé nebo na vnéjsim obalu.

Skladovani

DuoCem uchovavejte v chladnicce (4 - 8°C / 39 - 46°F).
DuoCem chrante pfed pfimym slune¢nim svétlem a pied
ostatnimi zdroji tepla.

Datum vydani navodu k pouziti
10-2018

Hasznalati utasitas

Leiras
DuoChem kettds kotést, kompozit alapu sugérfogo ce-

ment automix fecskendékben gyokércsapok, koronak,
hidak, inlay-ek és onlay-ek ragasztasahoz.

Osszetevok
DuoCem tartalmaz:
Metakrilat
Zink-oxid

Fogaszati iveg
Amorf kovasav
Fluor

Miiszaki adatok
A DuoCem megfelel az ISO 4049 szabvanynak

Egyéb adatok

Atlagos részecskeatméré 1,5 um
Toltésuly 60%
Toltétérfogat 40%

Alkalmazasi teriiletek

«koronak, hidak, betétek (inlays), ratétek (onlays; kera-
mia, fém, kompozit) végleges ragasztasa

- mindenfajta gyokércsap végleges ragasztasara

Klinikai koriilmények kozott mért idok
A polimerizacié az alapanyag és a katalizator els6 érintke-
zésekor indul.

Szobahémérséklet, | Intraordlis,
23°C/73°F 37°C/99°F
Megmunkalasi idé <120mp <60mp
Kotési idé
(nem tartalmazza a >150mp
megmunkalasi idot)

Fontos: Ha a ragasztoréteg tul vastag, eléfordulhat, hogy
a restauracié nem illeszkedik megfeleléen. A ragasztd-
anyag felgyorsithatja a DuoCem kotési folyamatat. Ezért
ne hagyjon anyagfelesleget.

DuoCem alkalmazasa

1.3. Vegye le a biztonsagi fedelet vagy a keverécsucsot.
Adagoljon egy kevés anyagot a papirtoriilkézére addig,
amig az alapanyag és a katalizator egyforma aranyban
nem lépnek ki a nyilasbol. Ez biztositani fogja a homogén
keverést.

1.4.Tor6lje meg a nyilast egy papirtorivel. Csatlakoztas-
sa a barna alapzatu, révid finom keverécsucsot, majd a
rogzitéshez forditsa el ¥ fordulattal (90°). Nyomja ki az
anyagot, de dobja ki mindaddig, amig egyenletes, homo-
gén paszta nem folyik ki.

1.5. Alkalmazza a DuoCem anyagot kdzvetleniil a restau-
racio belsé terileteire, és/vagy, ha sziikséges (konkav tér-
ségekben megjelené légbuborékok elkerilése érdeké-
ben), kdzvetlenil az elékészitett terliletre vagy Uregbe.

1.6. Helyezze el a restauraciot enyhe nyomassal. Haszna-
lat utan torolje le a keverdcsucsot fertétlenitével, és ne
vegye le.

1.7. Tavolitsa el a nyilvanvaloan felesleges anyagot (pl.
ecset, spatula), majd tartsa a restauraciot helyben novelt
nyomassal.

Megmunkalasi idoé

A megmunkalasi id6 figg a hémérséklettsl. Magasabb
hémérsékleten az id6 csokken, alacsonyabb hémérsékle-
ten pedig né. A DuoCem fényérzékeny, ezért tilos kitenni
erds fénynek, kiilonosen a mitélampa fényének.

Megvilagitasi idoé

Minden expozicids id6 > 800 mW/cm? fényteljesitményd,
halogén vagy LED polimerizaciés eszkézon alapszik. A
kotési id6 megnd alacsonyabb fényteljesitménynél.

Ellenjavallatok

A DuoCem 0sszetevGivel szembeni bizonyitott tulérzé-
kenység.

Nem megfelelé szajhigiénia. Ha a munkateriletet nem
lehet szarazon tartani.

Mellékhatasok
A DuoCem 0Osszetevoi érzékenységet okozhatnak arra
hajlamos személyekben.

Kolcsonhatasok

Fenolos és polimerizaciét gatlé mas anyagok (pl. cink-
oxid eugenol) nem keriilhetnek kapcsolatba a DuoCem
anyaggal.

Alkalmazas

Afog izolalasa

Szaraz munkateriilet a j6 eredmény alapja. Kofferdam ja-
vasolt.

Megjegyzés: Nem transzparens anyagok (pl. fémalapu
anyagok) esetén kémiai ragasztoszereket kell hasznélni,
transzparens anyagok esetén pedig fényre koté ragasztod-
anyagokat.

1. Koronak, hidak, inlay-ek, onlay-ek c é

Az el6készitett terlilet vagy Ureg feltdltése

1.1. Tisztitsa meg az el6készitett teriiletet vagy Ureget viz-
zel, majd favassal tavolitsa el a felesleges vizet, 2 masod-
percig enyhe levegéaramot hasznalva.

Fontos: ne szaritsa tul a dentint.

Adheziv rendszer
1.2. Az adheziv rendszert a gyarto utasitasainak megfele-
16en kell hasznélni.

A restauracio és az érintkezési terliletek belsejének el6ke-
zelése.

Mindig alkalmazzon el6kezelést a restauracio érintkezési
tertileteire, a gyarté utasitasai szerint.

Megjegyzés: El6kezelés utan a restauraciot alaposan le

Megjegyzés: Tavolitsa el a megmaradt felesleges anya-
got finom spatulaval vagy mas megfelelé eszkozzel, mi-
kozben helyben tartja a restauraciot. (Ha matricakat, éke-
ket, kofferdamot stb. hasznal, gy6z6djon meg arrdl, hogy
a DuoCem nem folyhat a barazdaba vagy az aproximalis
térségbe, mert nagyon nehéz eltavolitani kotés utan.) A
felesleget nem szabad eltavolitani, ha a DuoCem mar zse-
latinos allagu.

A felesleg eltavolithaté 3 méasodperces révid polimeriza-
ci6 vagy (> 150 mp) kémiai kotés utén.

1.8. A kotési folyamat felgyorsitasahoz vagy az inhibicios
réteg csokkentéséhez a DuoCem polimerizalhaté olda-
lanként vagy terlletenként (2mm-es rétegenként) kb.
20mp id6tartamig.

2. Csapok cementezése

Megjegyzés: A hely el6készitése (nincs késedelem az el-
jaras alatt) optimalis és gyors folyamatot garantal.

2.1. Vélasszon megfelelé gyokércsaprendszert.

2.2. Készitse el6 a gyokércsatornat a gyarto utasitasai sze-
rint.

Adheziv rendszer
2.3. A kémiai kotésii adheziv rendszert a gyarto utasitasa-
inak megfeleléen kell hasznalni.

DuoCem alkalmazasa

2.4. Vegye le a biztonsagi fedelet vagy a keverécsucsot.
Adagoljon egy kevés anyagot a papirtoriilkézére addig,
amig az alapanyag és a katalizator egyforma aranyban
nem lépnek ki a nyilasbol. Ez biztositani fogja a homogén
keveredést.

2.5.Torolje meg a nyilast egy papirtorlével. Csatlakoztas-
sa a barna alapzatd, révid szuperfinom keverécstcsot,
majd a régzitéshez forditsa el %4 fordulattal (90°). Nyomja
ki az anyagot, de dobja ki mindaddig, amig egyenletes,
homogén paszta nem folyik ki.

2.6. Alkalmazza a DuoCem anyagot kozvetlentil az el6ké-
szitett gyokércsatorndba. Ha sziikséges, a cement még
mindig bevihet6 a csatorndba lentuléval.

2.7. Sziikség szerint vigyen a csapra cementet, vagy he-
lyezze kozvetlendil a gyokércsatornaba, majd illessze be a
gyokércsatornaba enyhe nyomassal. A folosleges anya-
got tavolitsa el. Hasznélat utan tordlje le a keverdesucsot
fertétlenitével, és ne vegye le.

2.8. A kotési folyamat felgyorsitasahoz vagy az inhibicios
réteg csokkentéséhez a DuoCem polimerizalhaté olda-
lanként vagy teriiletenként (2mm-es rétegenként) kb.
30mp idétartamig.

Slirgésségi teendok

A szdj vizzel val6 kioblitése elegend6 a szajnyalkahartya-
val val6 kozvetlen érintkezés utén. A szemmel valé érint-
kezést kdvetéen alaposan 6blitse ki vizzel, majd forduljon
szemész szakorvoshoz.

Megjegyzések

Csak fogorvosok vagy fogtechnikusok vagy megbizottjuk
altal vasérolhato. Gyermekek kezébe nem keriilhet! Ne
hasznélja a lejarati id6n tul.

Tarola: és ennek jelzése
A lejarati id6 és a SOROZATSZAM megtaldlhaté a tar-
talyokon és a kiilsé csomagolason.

Tarolas

A DuoCem hiitészekrényben (4 - 8°C/ 39 - 46 °F) tarolan-
do. Ne tegye ki a DuoCem-et kdzvetlen napsugarzasnak
vagy mas héforrasoknak.

Ezen hasznalati utasitas kibocsatasi ideje
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Navod na pouzitie
Definicia
DuoCem je samolepiaca, obojstranne schnlca, voci Ziare-
niu odolna vyplihova hmota na baze kompozitnych, v
striekackdch automix materidlov na vyplianie korero-
vych ¢apov, koruniek, mostikov, inleji a onleji.

Odtiene

DuoCem je dostupny v troch farbéch:
dentinova

biela opakna

translucentna

Zlozenie

DuoCem obsahuje:
Metakrylat

Oxid zino¢naty

Zubarske sklo

Amorfnu kyselinu kremicitd
Fluorid

Technické udaje
DuoCem spliia normu I1SO 4049

Dalsie udaje

Priemerny priemer castic 1,5um
Hmotnost plniva 60 %
Objem plniva 40 %

Oblasti aplikacie

« permanentné cementovanie koruniek, mostikov, inleji,
onleji (keramickych, kovovych, kompozitnych)

«permanentné cementovanie korenovych capov viet-
kych druhov

Klinicky merané ¢asy
Polymerizécia sa zacina pri prvom styku medzi bézou a
katalyzatorom.

Izbové teplota Intraorélne
23°C 37°C
Cas spracovania <120 s <60 s
Cas vytvrdzovania 5150 s
(bez ¢asu spracovania)

Cas spracovania

Cas spracovania zavisi od teploty. Tento ¢as sa skracuje
pri vyssich teplotach alebo predlZzuje pri nizsich teplo-
tach. DuoCem je citlivy na svetlo a nesmie sa vystavovat
intenzivnemu svetlu, najma operacnému svetlu.

Cas expozicie

Vsetky doby expozicie sa zakladaju na halogénovych
polymeriza¢nych zariadeniach alebo polymerizaénych
zariadeniach LED so svetelnym vykonom > 800 mW/cm2.
Doba vytvrdzovania svetlom sa pri slabom svetelnom vy-
kone predizi.

Kontraindikacie

Potvrdena precitlivenost na zlozky vyrobku DuoCem.
Nedostatocna oralna hygiena. Ak sa miesto vykonu prace
neda drzat suché.

Interakcie

Fenolové a iné latky (napr. oxid zino¢naty, eugenol), ktoré
inhibuju polymerizaciu, nesmu prist s vyrobkom DuoCem
do styku.

Pouzitie

Izolacia zuba

Suché miesto vykonu prace je zakladom velmi dobrého
vysledku. Odportcéa sa pouzitie dentélneho koferdamu.

Poznamka: Ked' pouzivate nepriesvitné materialy, napr.
kovové materialy, maju sa pouzivat chemické lepidla, a
na priesvitné materialy - lepidla vytvrdzované svetlom.

1. Cementacia koruniek, mostikov, inleji a onleji

Zakladna priprava preparovaného povrchu zuba alebo
kavity

1.1. Odistite pripraveny povrch zuba alebo kavitu vodou a
potom slabym pridom vzduchu pocas 2 sekind vyfukaj-
te nadbyto¢nu vodu.

Délezité upozornenie: zubovinu nadmerne nepresusaj-
te.

Ahezivny systém
1.2. Adhezivny systém by mal byt pouzivany podla in-
Strukcii (ndvodu) vyrobcu.

Predbezna uprava vnutornej plochy nahrady a kon-
taktnych povrchov

Kontaktné povrchy nahrady vzdy predbezne upravte
podla pokynov vyrobcu.

Poznamka: Po predbeznej Uprave sa nédhrada musi do-
kladne oplachnut, vysusit vzduchom bez oleja a chranit
pred znecistenim (napr. vlhkost, odtla¢ky). Pridrziavacia
sila sa da zlepsit nanesenim velmi tenkého néteru adhe-
zivneho prostriedku k vnutornym plocham nahrady.

Dolezité upozornenie: Ak je vrstva adhezivneho pro-
striedku prilis hruba, néhrada nemusi spravne sediet. Ad-
hezivny prostriedok méze proces vytvrdzovania priprav-
ku DuoCem urychlit. Vyhnite sa teda ponechaniu nadby-
to¢ného materialu.

Pouzitie pripravku DuoCem

1.3. Zlozte bezpecnostny kryt alebo miesaci hrot. Vytlacte
trochu materidlu na papierovu utierku, az kym béza a ka-
talyzator nebudu vychadzat z otvoru rovnako. Tymto sa
zaisti homogénna zmes.

1.4. Pomocou papierovej utierky/vreckovky utrite Ustie.
Pripojte kratky jemny hnedy miesaci hrot (Mixing Tip
Brown short fine) a otocte ho v smere hodinovych ruci-
Ciek 0 1/4 otocky (90°), aby sa zafixoval. Vytlatte material
a zlikvidujte prvy podiel, az kym nebude vytekat rovno-
merna homogénna pasta.

1.5. Pripravok DuoCem nanasajte priamo na vnutorné
povrchy nahrady alebo (v pripade potreby) priamo na na-
hradu ¢i do kavity (tak, aby ste zabranili vzduchovym
bublindm v konkavnych povrchoch).

1.6. Lahkym tlakom umiestnite nahradu. Po pouziti vy-
drhnite miesaci hrot dezinfekénym pripravkom a neod-
stranujte ho.

1.7. Odstrante obvyklé nadbytocné pomdcky (napr. kef-
ku, 3pachtlu) a potom nahradu podrzte na mieste vy3sim
tlakom.

Poznamka: Nadbytocny materidl odstrarte jemnou $pach-
tlou alebo inym vhodnym nastrojom, pricom nahradu drz-
te na svojom mieste. (Pri pouziti matric, klinkov, dentalnych
koferdamov atd. sa uistite, ¢i DuoCem nemdze natiect do
sulku a proximalnej oblasti, lebo je velmi tazké odstranit ho
po vytvrdnuti) Nadbytok sa nemoéze odstranit, ked' ma
DuoCem Zelatinovitu konzistenciu.

Nadbytok sa méze odstranit po kratkom (3 s) vytvrdnuti
svetlom alebo po chemickom vytvrdnuti (> 150 s).

1.8. Kvoli urychleniu procesu vytvrdzovania alebo reduk-
cii inhibi¢nej vrstvy mozno DuoCem polymerizovat asi
20 sekdnd na kazdu stranu alebo plochu (s 2 mm vrstvou
nateru).

2. Cementovanie capov

2.2. Korenovy kanalik vypreparujte podla pokynov vyrob-
cu.

Ahezivny systém
1.2. Adhezivny systém by mal byt pouzivany podla in-
strukcii (navodu) vyrobcu.

PouZzitie pripravku DuoCem

2.4. Zlozte bezpecnostny kryt alebo miesaci hrot. Vytlacte
trochu materidlu na papierovu utierku, az kym béza a ka-
talyzator nebudt vychadzat z otvoru rovnako. Tymto sa
zaisti homogénna zmes.

2.5. Pomocou papierovej utierky/vreckovky utrite ustie.
Pripojte kratky jemny hnedy miesaci hrot (Mixing Tip
Brown short super fine) a otocte ho v smere hodinovych
ruciciek o 1/4 otocky (90°), aby sa zafixoval. Vytlacte ma-
teridl a zlikvidujte prvy podiel, az kym nebude vytekat
rovnomerna homogénna pasta.

2.6. DuoCem naneste priamo do vypreparovaného kore-
nového kanalika. V pripade potreby sa do kanalika méze
naniest aj cement pomocou 3piraly lentula.

2.7. Ak je to potrebné, navlhcite dentalny cap, alebo ho
vlozte priamo do korernového kandlika a lahkym tlakom
usadte v korenovom kanaliku. Odstrante nadbytocny
materidl. Po pouziti vydrhnite miesaci hrot dezinfek¢nym
pripravkom a neodstrarujte ho.

2.8. Kvoli urychleniu procesu vytvrdzovania alebo reduk-
cii inhibi¢nej vrstvy mozno DuoCem polymerizovat asi
30sekdnd na kazdu stranu alebo plochu (s 2 mm vrstvou
nateru).

Dokoncenie

Hned'po vytvrdnuti pripravku DuoCem sa moze kone¢na
uprava vykonat ru¢ne (napr. pilnickom) alebo rota¢nymi
nastrojmi.

Riesenie v nidzovych pripadoch

Po priamom styku pripravku so sliznicou st postaci vy-
plachnutie Ust vodou. Po styku s ocami vyplachujte oci
dokladne vodou (10 minut) a potom sa poradte s ocnym
lekarom.

Poznamky

Vyrobok sa dodava len dentistom alebo zubnym techni-
kom (alebo osobam v ich zastipeni). Drzte bokom od
dosahu deti. Nepouzivajte po datume exspirécie.

Skladovatelnost a oznacenie
Datum exspiracie a Udaj o 3arzi mozete najst na vnu-
tornom alebo vonkajsom obale.

Skladovanie

DuoCem uchovévajte v chladnicke (4 - 8 °C/39 - 46 °F).
DuoCem nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu ani
inym zdrojom tepla.

Vydanie tohto navodu na pouzitie
10-2018

WHcTpyKumm 3a ynotpe6a

Onpepenexne

DuoCem npeycTaBnsABa ABOVHO MONMMEPU3MPALL PEHT-
FeHOKOHTpAaCTeH LUMMEHT Ha OCHOBATa Ha KOMMO3UTU B
CNPUHLOBKK C aBTOMAaTUYHO CMeCBaHe 3a UMMeHTUpaHe
Ha KopeHoBK LI.|I/I¢TOB€, KOPOHKN, MOCTOBE, NHNEeN U OH-
newu.

Hioancn

DuoCem ce npeanara B Tpu uBATa:
[eHTnH

ban HenpospaueH

Mpo3spaueH

CbcraB

DuoCem cbabpxa:
Metakpunat

LinHkoB okenp

[leHTanHo cTbKNoo

AmopdHa cunuLmeBa KucenmHa
Onyopup

TexHuuyeckmn AaHHUN
DuoCem cboTBeTCTBa Ha M3NCKBaHUATa Ha ISO 4049

Cdepu Ha npunoxenue

* MEPMAHEHTHO UMMEHTUPaHe Ha KOPOHKWN, MOCTOBE, NH-
new, oHnen (KepamnyHu, MeTanHu, KOMNO3UTHY)

* NePMaHEeHTHO UNMEHTNPaHe Ha KOPeHOoBN U.lVId)TOBe oT
BCUYKKM TUNOBE

K P P
I'IonmmepmsauMﬂTa 3anoyBa Mpu MbPBUA KOHTAKT MeXay
6a3arta n KaTanusatopa.

CraiiHa Temne-

patypa OpanHa

23°C/73°F 37°C/99°F
Bpeme 3a pa6ota <120s <60s
Bpeme 3a nonnmepusauua
(He BK/loYBa BpemeTo 3a >150s
pabora)

Bpeme 3a pa6ota

Bpemeto 3a pabora 3aBucy oT Temneparypara. Bpemeto
Ce CKbCABa Mpu NO-BUCOKM TeMNepaTypun 1 ce yabikaBa
npn NO-HNCKN TeMnepaTypwu. DuoCem e CBET/I0OYYBCTBU-
TeNleH 1 He TpAGBa fla Ce U3nara Ha UHTEH3VIBHa CBET/IN-
Ha, 0COGEHO OT ONePaLIMOHHUTE TamMmu.

Bpeme 3a usnarase

Bcnuku nocoueHn BpemeHa 3a m3naraHe ce 6asupat Ha
xanoreHHn vnu LED nonvmepursaumoHHU YCTpOIACTBa
CbC CBETNMHEH NoToK >800 mW/cm2. BpemeTo 3a ¢doTo-
nonMmepm3saLmMa ce yabixKasa npu no-cnab cBeTinHeH
MOTOK.

MpoTueonokasaxunsa

MoTBbpAeHa CBPbXUYBCTBUTENHOCT KbM CbCTaBKM Ha
DuoCem.

Jowa ycTHa xurneHa Ako paboTHaTa 06nacT He Moxe fla
ce onasm cyxa.

CTpaHnyHmn epekTn
CbcTaBkuTe Ha DuoCem moraT a NPUUKHAT CeHCUbnnm-
3auMA y 1La NpepasnonoXeHn KbM CeHCMOUM3aums.

B3aumopeiicTBusa

DeHomHM 1 Apyru BelecTBa (Hanp. LMHK OKCWA eyreHon),
Kouto I/IHXI/I6I/IpaT nonumepwusauymaTa, He TpﬂGBa Aaa Bnn-
3aT B KOHTaKT ¢ DuoCem.

Mpunoxenne

V3onvpaHe Ha 3b61

CyxaTa paboTHa nnoLy e B OCHOBaTa Ha fobpuTe pesynTa-
Tw. MpenopbyBa ce 13non3BaHeTo Ha Kodepaam.

3abenexka: Korato nsnonssarte Henpo3payHu matepua-
N1, Hanp. matepuann C MeTasiHa OCHOBaQ, Tpﬂﬁsa Ana ce
M3MON3BaT XMMUYHN afXe3nBY, a 3a MOMyNpo3pauHnTe
MaTepuanu TpsbBa Aa ce 13non3sat GoTonoNNMepn3m-
paLyu agxesueu.

1. LumeHTUpaHe Ha KOPOHKW, MOCTOBe, WMHnew,
oHnen

[pyHavpaHe Ha NpenapaumsaTa UNK KaBUTeTa

1.1. MouucTeTe npenapauuaTa UNN KaBuTeTa C BoAa u
Cnefi ToBa MpoAyxaiiTe M3NWLWHATA BOAA C JieKa CTpys
Bb3AYyX 3a 2 CEKyHAN.

Ba)KHO: He npecyLuaBaiiTe AeHTUHA.

AnxesnBHa cuctema:
1.2. Afxe3vBHaTta cucTema TpsAbBa fa ce M3ronssa Cb-
rNacHO NHCTPYKLMWTE Ha MPOV3BOANTENA.

MpepBsaputenHa 06pa6oTka Ha BbTPeLIHaTa YacT Ha
pecTaBpaumaTa l KOHTaKTHUTE 30HN

BuHaru o6paboTBaiiTe NpeaBapuTeIHO KOHTAKTHUTE 30-
HU Ha pecTaBpaLysiTa Cbr1acHO MHCTPYKLMUTE Ha NPOou3-
BOAUTENS.

3a6enexka: Crieq npeaBapuTenHaTa 06paboTka pecTas-
pauyiATa TpAGBa Aa ce n3nnakHe 06UIHO, fla Ce MoACYLWN
C obe3macrneH Bb3ayX 1 fja Ce Npefjnassa oT 3aMbpCABa-
He (Hanp. Bnara, otneyarbuy oT NpbcTK). Crnata Ha 3a-
AbpXKaHe MOoXe Aa 6'bF[E no,qupeHa ypes3 HaHacAHe Ha
MHOTO TbHBK CJIOM afxes3uB OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha
pecTtaBpauvATa.

Ba)kHO: AKO afiXe3MBHUAT C/I011 € NpeKaneHo aeben, pec-

HanacaHe Ha DuoCem

1.3. OTCTpaHeTe NpeAnasHWA Kanak uanm cMecuTeneH Ha-
KpanHuK. M3cTuckaiite Manko oT matepuana Bbpxy KHU-
KHa can¢eTKa AoKato 6aszarta n KaTanuns3aTopwbT 3anoyHat
Aa v3Tn4aT B €AHaKBO KONMNYeCTBO OT OTBOpa. ToBa we
rapaHTMpa XOMOreHHOCTTa Ha cMecTa.

1.4.MopcyweTe oTBOpa C XxapTueHa candeTka. Mpukpene-
Te cMecuTeneH HakpanHUK Kagas KbC GUH 1 o 3aBbpTe-
Te Mo NocoKa Ha YaCoBHUKOBaTa cTpenka % o6opot (90°),
3a Aja ro npukpenuTe. M3ctnckeaiTe mateprana u ro ot-
CTpaHﬂBaVITe, AOKATO He 3arno4yHe fa Te4ye rnagka Xxomo-
reHHa nacra.

1.5. Hanecete DuoCem [UpeKTHO BbpXy BbTpellHuTe
4acTy Ha pecTaBpauuATa u/unu, ako e Heobxoanmo (3a
fla ce u3berHaT Bb3AYWHN MexypuyeTa BbB BANTbOHATU
bopmu), AVPEKTHO BbPXY NpenapauyvaTa Uan KaBuTeTa.

1.6. MocTaBeTe pecTaBpauMATa Ha MACTO C NEK HaTUCK.
Cnep ynoTtpe6a HaTbpKaiTe CMECUTENTHWA HaKpaHUK C
[le3VH(EKTaHT 1 He ro OTCTpaHABaliTe.

1.7. OTCTpaHeTe U3NUWHWA maTepuan (Hanp. C YeTKa,
wnaTtyna) U cnea ToBa NpUTUCHETe pecTaBpauuATa Ha
MACTOTO 11 C yBeNUYEH HaTUCK.

3a6enexka: OTcTpaHeTe OCTaHaNMA U3ULLIEH MaTepuan
¢ GVHa WnaTyna uam Apyr NOAXOAsLY UHCTPYMEHT, loKa-
TO NpWTUCKaTe pecTaBpaumsTa Ha MACToTo I. (Korato ns-
nonsBate MaTpuLy, KNMHOBe, KOpepAamu U T.H., Norpu-
xeTe ce DuoCem fa He MoXe fla NpoTeye B Cy/Kyca 1
NpoKCcMMasIHaTa 06/1acT, 3al0TO e MHOTO TPYAHO Aa 6bae
OTCTpaHeH cney nonmmepusaumaATa. M3nuwHoTo Konuye-
CTBO He TpsAb6Ba fla ce oTcTpaHABa cnep kato DuoCem
NpUAOGYE XeNaTNHOBa KOHCUCTEHLMA.

V3N1WHOTO KONMYECTBO MOXe fia Gb/ie OTCTPaHEHO cnep,
KpaTka GoTononMmepusaums 3a 3 CeKyHAN Un Cneg Xu-
Muyecka nonumepusauma (>150s).

1.8. 3a pa ce yckopu Npolieca Ha noaumepu3aLua unm ga
ce Hamanu nHxuéupawmsa cnoit, DuoCem moxe aa 6vae
nonumepusnpaH 3a okono 20 ceKyHan OT BCAKa CTpaHa
WY 30Ha (Npy o ot 2 mm).

2. lumeHTMpaHe Ha wudrose

3abenexka: MpenapaunsTta Ha 30HaTa (6e3 3a6aBAHWA No
BpeMme Ha npoLieca) rapaHTMpa oNnTMasHa 1 6bp3a npo-
ueaypa

2.1. V136epeTe noaxopaAlla KOPeHOBO WndTOBa CUCTEMA.

2.2. MNpenapupaiiTe KOPEHOBWA KaHan CbrNacHO WH-
CTPYKLMUTE Ha NPOV3BOANTENA.

AnxesvnBHa cuctema:

2.3. Xumnyecku nonumepmsipallaTa afxesunsHa cuctema
TpAbBa Ala ce U3Mon3Ba CbrIacHO UHCTPYKLMUTE Ha Npo-
u3BoAUTeNA.

HaHnacane Ha DuoCem

2.4. OTcTpaHeTe NpefnasHNA Kanak unu cMecuTeneH Ha-
KpalHuK. M3cTncKaiiTe Manko oT Matepuana Bbpxy KHU-
XHa candeTka, oKaTo 6a3aTa 1 KaTaNn3aTOPBT 3anoyHaT
[la N3TVYaT B e[JHaKBO KONMYeCTBO OT OTBOpa. ToBa Lie
rapaHTpa XOMOreHHOCTTa Ha cMecTa.

2.5.MopacyweTe 0TBOPa € XxapTueHa candetka. Mpukpene-
Te cmMecuTeneH HakpaiHuK Kadas Kbc cynep ¢puH 1 ro
3aBbpTeTe M0 MOCOKa Ha YaCOBHUKOBaTa CTpesika ¥4 060-
poT (90°), 3a Aa ro npukpenuTe. M3cTnckBanTe matepuana
1 ro OTCTpaHABaliTe, JOKATO He 3aMouHe fla Teye rnagka
XOMOreHHa nacra.

2.6. HaHecete DuoCem aupeKTHO B npenapupaHua Ko-
PEeHOB KaHan. AKO e XenaTesiHo, B KaHana MoXe fja ce Ha-
Hece oLle LYMEHT C MOMOLLTa Ha CNpana NeHTyno.

2.7. CbrnacHO W3WCKBAHUATA, HaBNAXHeTe [AeHTanHuA
WUGT MAKM ro nocTaBeTe AVPEKTHO B KOPEHOBUA KaHan 1
ro HamecTeTe B /leHTalHUA KaHan C ek HaTuck. OTcTpa-
HeTe u3nMWHWA matepman. Cnep ynotpeba, HaTbpKaiite
cmecuTenHuAa HaKpaVIHI/IK C F[E3I/IH¢EKTaHT n He ro oT-
CTpaHsABanTe.

2.8.3a fa ce ycKopu npoleca Ha nonnmepusauma unv aa
ce Hamanm nHxmbupawms cnor, DuoCem moxe fa 6bae

6bae PUHULIMPAH PBYHO (Hanp. CbC cKanep) uan poTu-
paLi NHCTPYMEHTU.

JleiicTBMA NpY CNELWHN cnyvyan

M3nnakBaHeTo Ha ycTata € BOAa € AOCTaTbyHO cnea an-
PEeKTeH KOHTaKT C yCTHaTa nurasnua. M3nnakHeTte 06unHo
C BOAa (10 MI/IHyTI/I) CNe[, KOHTAKT C o4YnTe N KOHCYNTU-
paliTe C oueH nekap.

Benexkn

lMpenocTtasa ce camo Ha AeHTaNHN NIeKapu Uam 3b6oTex-
HAUW 1N 3@ TeXHU HYXAW. D,a Ce CbXpaHaABa Ha Heaoc-
TbNHU 3a Aeua mecTa. JIla He Ce u3nonsea cneg n3tnvaHe
Ha CpoOKa Ha roaHoCT.

CpoOK Ha FOAHOCT U MapKMUpPoBKa

CPOKBT Ha FOAHOCT U NAEHTUOUKALMOHHUAT HOMEp Ha
naptuaata Ce HaMMpaT Ha KOHTENHEPUTE 1 BbHLUHK-
Te ONakoBKW.

CbxpaHeHue

CbxpaHaBaite DuoCem B xnagunHuk (4 — 8°C / 39 —
46 °F). He usnarainte DuoCem Ha npaka CibHYeBa CBET-
NIVIHA UAW JPYTY U3TOYHWLM Ha TOMNUHA.

[laTa Ha N3roTBsiHe Ha NHCTPYKUUNTE 3a ynoTpe6a
10-2018

Lietosanas instrukcija

Definicija

DuoCem ir duali ciet&joss rentgenkontrastéjoss kompozi-
tu saturo$s cements, automix lircés, kas paredzéts saknu
tapu, kronu, tiltu inleju un onleju cementésanai.

Nokrasas

DuoCem ir pieejams tris nokrasas:
dentina;

balts, necaurspidigs;

caurspidigs.

Sastavs

DuoCem sastava ir:
metakrilats

Cinka oksids

Stikla jonomércements
amorfa silicijskabe
fluorids

Tehniskie dati
DuoCem atbilst ISO 4049

Citi dati

Dalinu vidéjais diametrs 1,5 pm
Pildijuma svars 60%
Pildijuma tilpums 40%

Piemérosanas joma

«kronu, tiltu, ieklajumu, parklajumu (keramikas, metala,
kompozitmaterialu) pastaviga cementésana

«visu veidu saknu balstu cementésana

Kliniski nosakamas laika vértibas
Polimerizacija sakas ar pirmo kontaktu starp bazi un kata-
lizatoru.

Temperatira Intraorala
telpa temperatara
23°C/73°F 37°C/99°F
Apstrades laiks <120s <60s
Cietésanas laiks
(nav ietverts apstrades >150 s
laika)

Apstrades laiks

Apstrades laiks ir atkarigs no temperataras. Augstaka
temperatara laiks ir isaks, bet zemaka — ilgaks. DuoCem
ir jutigs pret gaismu, tadé| to nedrikst novietot spilgta
gaisma, ipasi gaisma, kas tiek lietota darba laika.

Ekspozicijas laiks

Visi ekspozicijas laiki noteikti, izmantojot halogéna vai
gaismas diozu (LED) polimerizacijas ierices ar izejas jaudu
> 800mW/cm2. Ja izejas jaudai ir zemaka vértiba, cietésa-
nas laiks ir ilgaks.

Kontrindikacijas
Pret DuoCem sastavdalam apstiprinata paaugstinata juti-

Blakusparadibas
DuoCem sastavdalas var izraisit sensibilizaciju cilvékiem
ar predispoziciju uz sensibilizaciju.

Mijiedarbiba
Saskaré ar DuoCem nedrikst nonakt fenola un citas vielas
(piem., cinka oksids, eigenols), kuras kavé polimerizaciju.

Lietosana

Zoba izolacija

Lai sasniegtu loti labus rezultatus, darba zonai ir jabat
sausai. leteicams lietot koferdamu.

Piezime: lietojot necaurspidigus materialus, piem., uz
metala bazes, jalieto kimiskie adhezivi, bet caurspidigiem
materialiem jalieto gaisma cietéjosi adhezivi.

1. Kronu, tiltu, iekla parklaj [

Sagataves vai dobuma sagatavosana

1.1. Notiriet sagatavi vai iztiriet dobumu ar adeni, péc
tam 2 sekundes izputiet lieko Gdeni ar vieglu gaisa strak-
lu.

Svarigi! Parak neizsausiniet dentinu!

Adheziva sistéma

1.2. Adheziva sistéma jaizmanto atbilstosi lietotaja ins-
trukcijam.

Restauracijas zonas ieksp un |k '
prieksapstrade

Veiciet restauracijas kontaktzonu apstradi atbilstosi razo-
taja noradem.

onu

Piezime: pabeidzot priekSapstradi, restaurétais zobs ra-
pigi janoskalo, janosusina ar gaisu bez ellas piemaisijuma
un japasarga no piesarnosanas (piem., mitruma, pirkstu
nospiedumiem). Aiztures spéku var palielinat, ieklajot
restauracijas iekSpusé |oti planu adheziva kartinu.

Svarigi! Ja adheziva kartina ir parak bieza, restauréto zo-
bu nevar precizi ievietot. Adhezivs var paatrinat DuoCem
cietésanas procesu. Tadé| neatstajiet lieku materialu.

DuoCem lieto3ana

1.3. Nonemiet drosibas vaku vai sajauksanas uzgali. Maz-
liet izspiediet materialu uz papira salvetes lidz baze un
katalizators izdalas no atveres vienadi. Tas |aus pagatavot
homogénu maisijumu.

1.4. Noslaukiet atveri ar papira salveti. Piestipriniet iso,
smalko Brown sajauksanas uzgali un pagrieziet to pulk-
stenraditaju virziena par % apgriezienu (90°), lai tas fiksé-
tos. Izspiediet un izmetiet materialu, lidz sak plust vien-
mériga, homogéna pasta.

1.5. Uzklajiet DuoCem tiesi uz restauracijas iekséjam zo-
nam un/vai, ja nepieciesams (lai neveidotos burbuli iz-
liektas vietas), tiesi uz sagataves vai dobuma.

1.6. Poziciongjiet restauréto zobu, viegli piespiezot. Péc
uzklasanas norivéjiet sajauksanas uzgali ar dezinfekcijas
lidzekli un nenemiet nost.

1.7. Nonemiet acimredzami lieko materialu (piem., ar su-
ku, lapstinu) un, palielinot spiedienu, turiet restauréto
zobu vajadzigaja pozicija.

Piezime: turot restauréto zobu vieta, ar smalku lapstinu
vai citu piemérotu instrumentu nonemiet atlikuso lieko
materialu. (Lietojot matrices, kilus, koferdamus un lidzi-
gus rikus, parliecinieties, vai DuoCem nevar ieplust kada
rieva vai proksimala zona, jo no tam materialu péc sacie-
tésanas ir loti grati iznemt.) Parpalikums janonem, tiklidz
DuoCem ir ieguvis Zelatinveidigu konsistenci.
Parpalikumu var nonemt péc islaicigas (3 sekundes) cieti-
nasanas ar gaismu vai kimiskas cietinasanas (> 150 se-
kundes).

1.8. Lai paatrinatu cietinasanas procesu vai samazinatu
inhibé&joso kartinu , DuoCem var polimerizét aptuveni 20
sekundes no katras puses vai zonas (ar 2 mm parklajuma
slani).

2. Balstu cementésana

Piezime: darba zonas sagatavosana (bez aizkavém apstra-

dém.

Adheziva sistéma
2.3. Kimiski cietéjosa adveziva sistéma jaizmanto atbilsto-
3i lietotaja instrukcijam.

DuoCem lieto3ana

2.4. Nonemiet drosibas vaku vai sajauksanas uzgali. Maz-
liet izspiediet materialu uz papira salvetes lidz baze un
katalizators izdalas no atveres vienadi. Tas |aus pagatavot
homogénu maisijumu.

2.5. Noslaukiet atveri ar papira salveti. Piestipriniet Tso,
ipasi smalko Brown sajauksanas uzgali un pagrieziet to
pulkstenraditaju kustibas virziena par % apgriezienu
(90°), lai tas fiksétos. Izspiediet un izmetiet materialu, lidz
sak plast vienmériga, homogéna pasta.

2.6. leklajiet DuoCem tiesi sagatavotaja saknes kanala. Ja
nepieciesams, cementu vél var papildinat kanala ar spi-
ralveida pildisanas riku.

2.7. Ja nepiecie$ams, samitriniet zoba balstu vai ievieto-
jiet to tiesi saknes kanala un, viegli piespiezot, iestipriniet
taja. Nonemiet lieko materialu. Péc lietosanas norivéjiet
sajauksanas uzgali ar dezinfekcijas lidzekli un nenemiet
nost.

2.8. Lai paatrinatu cietinasanas procesu vai samazinatu
inhibé&joso kartinu, DuoCem var polimerizét aptuveni 30
sekundes no katras puses vai zonas (ar 2 mm parklajuma
slani).

Nobeiguma procedara
Tiklidz DuoCem ir sacietgjis, to var apstradat manuali
(piem., ar skeleri) vai ar rot&josiem instrumentiem.

Darbibas arkartas situacijas

Péc tiesas saskares ar mutes glotadu pietiek, ja muti iz-
skalo ar adeni. Péc iek|asanas acis skalojiet acis rapigi ar
adeni (10 minates) un konsultéjieties ar acu arstu.

Piezimes

Pieejams tikai zobarstiem vai zobu tehnikiem vai péc vinu
norades. Glabajiet bérniem nepieejama vieta! Nelietojiet
péc deriguma termina beigam.

laiks un markéj
Deriguma termins un sérijas [LOT identifikators atrodas uz
tiesa un aréja iepakojuma.

Uzglabasana

Uzglabajiet DuoCem ledusskapi (4 - 8°C /39 - 46 °F). Ne-
paklaujiet DuoCem tiesai saules gaismai vai citiem kar-
stuma avotiem.

Sis lietosanas instrukcijas izdosanas datums
10-2018

Kullanma Talimatlari

Tanim

DuoCem, kok postlarinin, kron, képrd, inlay ve onlay res-
torasyonlarin sementasyonunda kullanilan, dual sertle-
sen radyoopak sementtir.

Renkler

DuoCem li¢ renkte piyasaya sunulmaktadir:
Dentin

Beyaz opak

Yari seffaf

Bilesimi
DuoCem'in iceridi:
Metakrilat

Cinko oksit
Dental cam
Amorf silisik asit
Flortir

Teknik Veriler
DuoCem ISO 4049 sartlarina uygundur

Diger veriler

Ortalama partikil capi 1,5 um
Agirlik cinsinden doldurucu orani %60
Hacim cinsinden doldurucu orani %40

Atspalviai ta nuo uzter§imo (pvz., drégmés, pirsty atspauduy). Laiky- Fenoolsed ja muud ained (nt tsinkoksiideugenool), mis 2.3.Keemiliselt kovastuv adhesiiv slisteem peab olema Polymerizace zacina prvnim kontaktem mezi bazi a kata- Arnyalatok kell 6bliteni, meg kell szaritani olajmentes levegével és Vedlajsie ucinky Apyrn paHHn TaBpauuATa MoXe fla He nacHe aobpe. AAXe3NBLT MOXe nonnmepm3snpaH 3a no okono 30 ceKyHAW OT BCAKa CTpa- ba. des laika) garanté optimalu un atru procedaru. Uygulama alanlari
Galimi trijy ,DuoCem” atspalviai: mo jéga gali bati sustiprinta uztepus ant vidiniy restaura- Skubios pagalbos veiksmai polimerisatsiooni inhibeerivad, ei tohi DuoCemiga kok- kasutatud vastavalt juhendile. lyzétorem. 1.7. Viditelné prebytky materidlu odstrarite (napf. kar- A DuoCem két harom szinben kaphato: védeni kell a szennyezéstdl (pl. nedvesség, ujjlenyoma- Finirozas Zlozky vyrobku DuoCem mézu spoésobovat vyssiu citli- Poznamka: Preparacia miesta (bez zdrzani pocas proce- CpefieH pa3mep Ha yacTuuuTe 1,5 um fla yckopu npoueca Ha nonvmepwvsayna Ha DuoCem. Ha 1nw 30Ha (Npu cnow ot 2 mm). Neadekvata mutes dobuma higiéna, ja darba zonu nav «Kuron, képrd, inley ve onleylerin (seramik, metal, kom-
dentino; cijos pavirsiy labai plong adhezyvo sluoksnj. Po tiesioginio kontakto su burnos gleivine pakanka prap- ku puutuda. — — tackem, Spachtli) a potom zvysenym tlakem udrzujte na- Dentin tok). A retenci6 javithatd ragasztéanyag nagyon vékony Kotés utdn a DuoCem megmunkélhaté manudlisan (pl. vost u 0s6b, ktoré maju na to predispoziciu. su) garantuje optimalny a rychly postup. Terno Ha MbaHUTENA 60% CnepoBatenHo, usbsareaiite Aa ocTaBATe U3/NLIEH MaTe- iespéjams uzturét sausu. 2.1. Izvélieties atbilstoso zoba saknes sistému. pozit) daimi simantasyonu
baltas matinis lauti burna vandeniu. Patekus j akis kruops¢iai iskalaukite DuoCemi aplitseerimine ng?;’;; f:plo‘a '3”7‘:20/’29”% stavbu na misté. Opal fehér rétegben valé alkalmazasaval a restauracio belsejére. fogké-eltavolitéval) vagy forgd eszkdzokkel. 0O6em Ha MbAHUTens 40%  puan. 3aBbpluBaHe « Her tip kdk postunun daimi simantasyonu
permatoma Svarbu: jei adhezyvo sluoksnis yra per storas, restauracija vandeniu (10 minudiy), po to kreipkités j akiy ligy specia- 2.4. Votke kaitsekork voi segamisotsik dra. Valjastage vei- Attetszé 2.1. Vyberte si vhodny systém korenovych ¢apov. Cnep kato DuoCem 6bfe nonumepusnpaH, Toi MoXxe Aa 2.2. Sagatavojiet saknes kanalu atbilstosi razotaja nora-
DuoCem’
Klinik Olarak Olgiilen Siireler 1.6. Hafifce bastirarak restorasyonu yerlestirin. Kullandik- WHCTPYKLMA NO NpUMeHeHNIo | RU | MoarotoBka pecraBpauym nav NoaoCcTn AnresuvBHble CUCTEMbI Hitb ¥z FHER ¥ 18 AR RS AEIE A amorfnu silikatnu kiselinu Nanosenje cementa DuoCem Napomene picti:] DuoCem®i&E A 0O6nacTi 3acTocyBaHHA ny. 2.8. MoxHa nonimepusysatn DuoCem cBiTIOM NpoTArom
Baz ve katalizor birbirine temas ettigi anda polimerizas- tan sonra Karistirma Ucunu dezenfektan ile ovalayin ve 1.1. MPOMBITb pecTaBpaLmio Ui NofocTb BOAOW, 3aTeM 2.3. Mpy NpuMeHeHUN afre3nBHbIX CUCTEM XUMepuye- PR 1. 5Hm fluorid 1.3. Uklonite sigurnosni poklopac ili nastavak za mijesa- Dostupno samo stomatolozima ili zubnim tehni¢arima ili i:0)E 24, REAN—FERIFIVIFYTEEYHAL « NOCTilIHE LIeMeHTYBaHHA KOPOHOK, MOCTONOAIGHMX Npo- 30 ¢ 3 KOXKHOro 60Ky abo NMOBEPXHi (3 TOBLUMHOK Wapy
yon baslar. yerinden cikarmayin. Onncaxne noacyWwMTL CKOTO OTBEPX/EHIA HEOBXOANMO NPUAEPXKMBATLCA K-  JTURIT AL 60%  GEE: HIBRARREEAE SRR, AN TR nje. Istisnite malo materijala na papirnati ru¢nik sve dok  na njihov zahtjev. DrZite izvan dohvata djece. Ne upotre- ~ AREHERZBRE LI CENBRBRROEERER  F¥. R—ALMENBOBLSHECLIET. TesiB, BKNAJOK, HaKNafoK (KepaMiuHunx, MeTanesnx abo  3acTocyBaHs DuoCem MOKPUTTA 2 MM), WO6 MPUCKOPUTYA NPOLEC 3aTBEPAIHHA
y — DuoCem KOMMO3UTHbIN, PEHTFeHOKOHTPACTHDIM LieMeHT  CrlabbiM MOTOKOM BO3/yXa B TeUeHWe 2 CeKyHA ANA yAa-  CTPyKUWUM NPOM3BOAUTENs Mo paboTe € 3TUMM maTepua-  HURMARL 40% )P EE LRBREFR L EM R, (FEEH A Tehnicki podaci baza i katalizator ne po¢nu jednakomjerno izlazitiizotvo-  bljavati nakon isteka roka valjanosti. WET, FURIALOERNrERENET, R=N=ZFNCHBEDPLHLTLKEEY, ch KOMMO3UTHMX); 1.3. 3HATM 3aXMCHY KPULWKY abo HacaaKy ANA 3MmiwyBaH-  abo 3MEHLITM iHriGoBaHMiA Wwap.
g;fcs/'c733kj'Fg' ;\?Lélf'gw 1.7. Goriinen materyal fazlasini alin (6rn. firga, spatiil ile)  [BOIHOrO OTBEPKAEHMA, BbINYCKAOWWIACA B WAPULAX  NIEHWUA U3AMWKOB BAaru. namu. ity AR F RGBSR, ififkDuoCen N 22iiiilf  DuoCem ispunjava ISO 4049 ra. To ¢e osigurati homogeno mijesanje. L&Y, HERRENAREERYET, «MOCTiIHe LeMeHTyBaHHA GyAb-AKUX BUAIB WTUQTIB ANA  HA. BUAABUTY HEBENMKY KinbKiCTb MaTepiany Ha nanepo-
ve basinci artirarak restorasyonu yerinde tutun. ANA aBTOMaTMYeCKOro CMeLIMBaHNA 1 NPefHa3HaueHHbI {3 X VAZERE P X, R DuoCem AL G AR AERR 2. ) — Rok valjanosti i oznacivanje AR RER—AOMPBRETEREMBZEAL KOpEeHeBMX KaHanis. BY CEPBETKY, JOKY He BUTIKaTMe OfHAKOBa KiflbKicTb 6a-  DiHiluHa 06po6Ka
islem siresi <120sn <60sn Not: Restorasyonu yerinde tutarken materyal fazlalarini  ans noctoaHHOI GUKcaLnm BHYTPUKaHaNbHbIX WTNGTOB,  BaHO: He NepecylwmBaiiTe AeHTUH. Mpumenetne DuoCem o KBS MR RERIRRIA (BE. SRR HDuoCemik BICIRARE, PIAWERE L HA R . Drugi podaci 1.4. Papirnatim ru¢nikom obrisite otvor. Pri¢vrstite smedi, ~ Rok valjanosti i identifikacijski broj nalaze se naspre- ~ TW23HBE, {LEEEHEZFEALTSEEV, ¥FE 25 R—N—2F)|TcHOBeREET. T, > 31 Ta KaTanisatopa 3 oTBopy. Lle 3a6e3neunts romorenHe Ak Tinbku DuoCem 3aTBepaHe, MOXHa NPOBECTM GiHilLHY
ince bir spatiil veya baska bir uygun aletle alin. (Matriks, ~ MOCTOBMAHBIX NPOTE30B 1 KOPOHOK, @ TaK e BKNAAO0K. 2.4. CHAMUTE 3aLNTHYIO KPbILIKY U1 CMELLMBAIOLLYIO Ha- HMED LE 4 A3 R A ek Ak 2E [ AL (>15080) 2 R A fiEkk  Prosje¢ni promjer cestica 1,5 um kratki, tanki nastavak za mijesanje i zarotirajte ga u smje-  mnicima i vanjskom pakiranju. BOMBHC G, REEEFZERALTILEEL, =K, A=N=T77A42OIFIJFYy7%B  Yacosi ipAHi B i npakTuLi 3MilLyBaHHS. 06po6Ky py4HUM METOfOM (Hanpukiag, 3a JONOMOrow
Sertlesme siiresi S150sn kama , rubber dam, vs. kullaniyorsaniz, DuoCem'in sulku- CBeTOOTBEPX, aAresmBHble CUCTEMbI cafKy. BoigaBnte HeGoMbLLIOE KONMYECTBO MaTepuana Ha o TR K ITAT B BE MR Masa ispuna 60 % ru kazaljke na satu za ¥ okreta (90°) kako biste fiksirali W, AEYIC1/4EE (90°) T8 ET. HEZE Monimepu3allia NOYMHAETLCA 3 MOMEHTY NEPLIOro KOH- cKanepy) abo poTaLiiHNX iHCTPYMEHTIB.
(islem stresi haric) sun igine ve proksimal alana akmamasini saglayin, ¢tinki LiBeToBas ramma 1.2. CseTooTBep/JaeMble aaresnBbl JOMKHbI NMpuUMe- 6ymakHoe NnonoTeHLie Takum 06pa3om, 4Tobbl AO6UTLCA Volumen ispuna 40 % njegov polozaj. Istisnite materijal i bacite ga sve dok ne Skladistenje 1.9290, FUvI, 4VL— FUL—0OEE HU., H—CTEHEOR—AREHZIETHREL T TaKTy Mix 623010 Ta KaTanizaTopom. 1.4. BuTepTn OTBIp NanepoBoio cepBeTKoto. BctaHoBUTM
sertlestikten sonra DuoCem'in ¢ikarilmasi ¢ok zordur.) DuoCem BbinycKaeTcsa B Tpex OTTeHKax: HATBCA COMMACHO MHCTPYKLUM MPOU3BOAUTENA STUX aare- PaBHOMEPHOCTY MOCTYM/IeHNs 6a3bl 1 KaTanusaTtopa. 1o It PR3 & A 8] 1. 8. 4 7 e Ak i F sl sk 240 2, DuoCemA] BL7E po¢ne izlaziti ravnomjerna, homogena pasta. Cuvajte DuoCem u hladnjaku (4 - 8°C / 39 - 46°F). Ne zEEWV, Kivratha Temnepaty-|, HacafKy Ana 3milyBaHHs Brown short fine Ta nosepry 3axoam eKCTpeHoi gonomoru
islem siiresi Materyal fazlalari, DuoCem jelatin kivamina geldikten — [entuH 311BOB. 06ecrneunT OAHOPOAHOCTb MaTepuana. SRR T HERL RV R A7) 2 18] 04 Ve fud CRAT2mmifR S22 ) BRIl AN X 482K A K 2492095 Podrug¢ja primjene izlazite DuoCem izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim  FERELBEEO IS4 pa ;?:72;’::"0 i 32 rOANHHIKOBOIO CTPINKOIO Ha ¥4 MoBHOro 06epTy (90°) Y BUNagKy 6e3nocepeHbOro KOHTaKTY 3i CM30B0I0 060~
islem siiresi sicakliga baglhdir. Yiksek sicakliklarda siire  sonra gikariimamalidir. Onakosbli1 6enbiit - trajno cementiranje krunica, mostova, umetaka, navlaka  1.5. Nanesite DuoCem direktno na unutarnje plohe re-  izvorima topline. 11, FRELEBREBIEKTHEEL. RIBKS 26, ERLULBECEEDUCemERHL T - 23°C/73°%F 3 MeToto dikcauii. BuaasMTv MaTepian Ta yTUnisyBaTv 10-  NIOHKOK NOPOXHMHM POTa JOCTaTHLO MPOMUTY BOAOI. Y
kisalirken disiik sicakliklarda siire uzar. DuoCem 1siga  Materyal fazlalari 3 sn. siireli kisa bir isikla sertlesmedenveya  TMonynpo3spautbiit Mp K P BHYTPEHHUX noBepxHo-  2.5. Mpotpute otBepcTne GymaxHomn candeTkont. Mpu- ‘5’575"‘ : H ‘f‘ ; 2. FEIEIREME (keramika, metal i kompozit) stauracije i/ili ako je potrebno (radi izbjegavanja nastanka EEPHBEKTC2VERERIEL TKEEV, VW, BEBRIFE, EXVRNELYYORNATI)LE Pobotiwit vac =120c =60c ro, JOKM NacTa He CTaHe TOMOTeHHOIO Ta BUTIKaTUMe piB-  BWMafKy NOTPaniAHHA B OUi peTeNbHO MPOMUIiTe oui BO-
karsi duyarli olup siddetli isiga, 6zellikle reflektorden ge-  kimyasal sertlesmeden (>150 sn) sonra alinabilir. CTell pecTaBpaLuM N KOHTaKTHbIX o6nacTeii KpenuTe KOPUUYHEBYIO CMELLNBaIOLLYIO HaCafiKy 1 MoBep- BC/TE|377C/99F - trajno cementiranje svih vrsta kolcica za korijenski kanal  zra¢nih mjehura konkavnog oblika) direktno u preparaci- ~ Datum izdavanja ovih uputa za upotrebu FEALTRECEATHCEETHETT, Hac 33739‘;“””" (6e3 poo- >150c HOMipHoO. foto (npotarom 10 XBWAWH) Ta MOTIM 3BEPHITbCA AO
len 11ga maruz birakilmamalidir. CoctaB Bceraa BbINONHANTe NpeABapuUTeNbHylo 06paboTKy KOH-  HUTe ee Mo YacoBoW CTpenke Ha 1/4 obopota (90°) Ao bS] <1208 <607 R WAL IR R IR fRE T e fE A ju li kavitet. 10-2018. BE RFEEBRCERESEBVTILEZV, H0ro Hacy odranbmonora.
1.8. Sertlesme surecini hizlandirmak veya inhibisyon ta- DuoCem coaepxut: TaKTHbIX 061acTel pecTaBpaLumy B COOTBETCTBUM C yKasza- dukcayun. BoigaBute HebonbLIOe KONMYECTBO MaTepua- PR . Klini¢ki izmjerena vremena 2.7. BEBBE, ERARANEESER S, Tk 1.5. HaHocut DuoCem 6e3nocepeiHbO Ha BHYTpILUHi
Maruz Kalma Siiresi bakasini azaltmak i¢in, DuoCem her bir taraf veya alan Mertakpunat HVISIMU NPOV3BOANTENS. na v fobenTecb paBHOMEPHOTO, OAHOPOAHOIO CMeLLVBa- [ P BN ) CANEL AT AR FR A i) ) >150 Polimerizacija zapocinje nakon prvog kontakta izmedu 1.6. Blagim pritiskom pozicionirajte restauraciju. Nakon IIREGAE BEBEATL BRECThZEERBL. B<EHENP T THRE Po6ounii yac nosepxHi pectaspalii Ta/a6o, B pasi HeobxiaHOCTi (106 Npumitkn
Tim maruz kalma stireleri 1sik cikisi >800mW/cm2 olan icin (2mm'lik drtii tabakastyla) yaklagik 20 sn polimerize  Okcug unHKa HUA, 2. L IEFAE IR BE RS baze i katalizatora. primjene natrljajte nastavak za mijesanje dezinficijensom 12, X—H—0OHBRHRABICHR > TEBESATLE CEELET. REMBZEMYBREERT, EHAE  Pobounit yac 3anexuTs Bif TemnepaTypu. binbl Bucoka  3ano6irTv BKMIOUEHHAM NOBITPAHNX Bynb6alloK B yBirHy-  MpuU3HaueHui AnA NPofaky BUKMIOYHO CTOMATONOraM Ta
halojen veya LED polimerizasyon cihazlarina baghdir. Isik edilebilir. CTOMaTOoMNOrMyecKoe CTeKkno MpumeyaHme: Mocne npeaBapuTenbHO 06paboTKy pe- B Sobna temperatura | Intraoraino i nemojte ga ukloniti. EH FRLTLEEV, B, SFIUIFVTEEBRTHE, TOEREW TemnepaTtypa cKopouye po6ounin uac, a 6inblu HU3bKa - TUX popmax), Ha NpenapoBaHy NOBEPXHIO abO MOPOXKHU- 3y6HIM TexHikam abo 3a ix BKa3siBKolo. 36epirati B Hefj0-
cikisinin disiik olmast halinde isikla sertlesme stiresi uzar. AMOpdHan KpeMHIeBas KCnoTa CTaBpaUMIo CrleflyeT TuaTeNlbHO MPOMbITb U BbICyWwUTb 2.6, BHecuTe DuoCem HemocpeacTBeHHO B nogroTosneH-  ALIBATE 2. 2. HE IS B (4R R ARAS o 23°C/73°F " 37°C/99°F DuoCemlid, A—hIVv IR VI EFEAL WAEBVERSICLTSEE L, nopjoexye oro. DuoCem uyTnnBuit 4O CBITNA, Ta IOTO He  HY. CTynHoMy AnA AiTeit micui. BukopucTosysaTy nosa Tepmi-
2. Postlarin simanlanmasi Oropua BO3/JYXOM, He COflepXalvm NpUMecH Maca, 1 3alUTUTb  Hblii KaHan KOpHs. Mpu xenaHuu Bol MoxeTe BHecTv ue-  ZLFRINF () vl 300 o il I IRy o) 45 e, fIR3R B ) — 1.7. Uklonite o¢iti visak materijala (npr. cetkicom, spatu- 7=, FITIILF1T7E, XBEFEBEOEXY MR BEAEES & U EME O RTQE cnip nipAasaty Aii iIHTEHCMBHOTO CBiTNA, 0CO6AMBO CBITNa HOM NPUAATHOCTI 3a60POHEHO.
Kontrendikasyonlar OT 3arpA3HeHuA (HaNpuMep, Bnara, OTNEYaTKM NanbLeB).  MEHHT B KaHan C NOMOLUbIO KaHanoHanonHutens, Hanpu-  GEK. DuoCem/EYGHIY), VIAST B T, Hpl%E ML R4 Vrijeme obrade =120s =60s lom) i potom povecanim pritiskom drite restauracijana —ADIAVRI Y R THY , WRRAN, 777 A—H—OBRHASTLCRV . BICBEOEMER 28 BAT7OLAZRHZH., £L-EESMELE  onepauiitnix namn. 1.6. BCTaHOBUTY pecTaBpaLlilo B HeOBXifAHe NONOXeHHs
DuoCem'in bilesenlerine karsi dogrulanmis asiri duyarliik ~ Not: Alanin hazirlanmasi (islem sirasinda gecikme olmaz) ~ TexHuueckme paHHble Cuny cUenneHns MOXHO yBENMUWUTL MyTeM HaHeceHus  Mep, Lentulo. LT ARAT 2.3 I AR T T ) 50 DA P A 27 A R 4 R 45 Vrijeme stvrdnjavanja (ne mjestu. . TUYD AVL—, BRUETUL—0ERIC DRVEBET>TIEEL, ZBRFE TS, DuoCemiF 12 DRAIE/REI &I Ta obepexHo HaTucHyTW. TicnA BUKOpNCTaHHA BuTepT  TepMiH NPMAATHOCTI Ta MapKyBaHHA
olmasi. optimum ve hizli bir prosediir garanti eder. DuoCem cooTBeTCTBYeT cTaHAapty ISO 4049 OueHb TOHKOTO Afre3nBHOIO CJI0A Ha BHYTPEHHIOW Mo- ukljucujuci vrijeme obra- >150s FERATEET, HIOWBMEESTHCENTERT (2nmOBEE ) Yac ekcnosnuii HacagKky Ans 3miwyBaHHA AesiHdekuinHum 3acobom Ta TepMmiH Np1AATHOCTI Ta iAeHTUdIKaLiiH1I Homep [oT] BKa-
Yetersiz agiz hijyeni. Calisma alaninin kuru tutulamamasi. BEPXHOCTb pecTaBpaLyum. 2.7. TIpu Heob6XOANMOCTY LIEMEHT MOXHO HaHecTu Ha REE A HDuoCem de) Nap uklonite preostali suvisni materijal malom AR TRBRR, BEEISEE, FMLT7U— o Yac ekcnosuuii 3acHOBaHWii Ha 3aCTOCYBaHHI ranoreHHUx He BUAanATu ii. 3aHi Ha KOHTelHepi Ta 30BHILLHIN ynaKkoBLi.

Yan etkiler
DuoCem'in bilesenleri, duyarliliga egilimli kisilerde duyar-
lilhk reaksiyonlarina sebep olabilir.

Etkilesimler

Polimerizasyonu engelleyen fenolik maddelerin ve diger
maddelerin (6rn. ginko oksit 8jenol) DuoCem ile temasin-
dan kaginilmalidir.

Uygulama

Disin izolasyonu

Cok iyi bir sonug elde etmek icin kuru bir galisma alani
esastir. Bir rubber dam kullaniimasi tavsiye edilir.

Not: Opak materyaller, 6rnegin metal esash materyaller
kullanildiginda kimyasal adeziv, translusent materyaller
icinise 1sikla sertlesen adeziv kullaniimasi gerekir.

1. Kuron, kopri, inley ve onleylerin simanlanmasi

Preparasyon alaninin veya kavitenin primerlenmesi

1.1. Preparasyon alanini veya kaviteyi su ile temizleyin ve
fazla suyu 2 sn sureyle hafif bir hava akimi uygulayarak
ugurun.

Onemli: Dentini asin kurutmayin.

Adeziv Sistem
1.2. Adeziv Sistem Ureticinin talimatlari dogrultusunda
kullaniimahidir.

Restorasyonun ig yiizeyine ve temas alanlarina uygu-
lanan 6n iglemler

Restorasyonun temas alanlarina daima Ureticinin talimat-
larina uygun sekilde 6n islem uygulayin.

Not: On islemlerin ardindan restorasyonun iyice yikan-
masl, yagsiz hava ile kurutulmasi ve kontaminasyondan
(6rn. nem, parmak izi) korunmasi gerekir. Restorasyonun
ic ytizeylerine ¢ok ince bir adeziv tabakasi uygulanarak
retansiyon glicli artirilabilir.

Onemli: Adeziv tabakasi fazla kalin olursa, restorasyon
yerine dogru oturmayabilir. Adeziv DuoCem'in sertlesme
strecini hizlandirabilir. Bu nedenle, fazla materyal kullan-
maktan kaginin.

DuoCem'in Uygulanmasi
1.3. Emniyet kapagdini veya karistirma ucunu gikarin. Agiz

kismindan esit miktarda baz ve katalizor gelene kadar bir
miktar materyali kagit bir havlu tizerine gikarin. Bu, karisi-
min homojen olmasini saglar.

1.4. Agz1 bir kagit mendille silin. Kahverengi kisa, ince Ka-
nistirma Ucunu takin ve sabitlemek icin saat yoniinde %
tur (90°) gevirin. Materyali sikin ve esit, homojen bir pat
halinde akmaya baslayana kadarki kismini atin.

1.5. DuoCem'’i dogrudan restorasyonun ig yiizeylerine ve/
veya gerekirse (konkav sekillerde hava kabarcigi olusma-
sini 6nlemek i¢in) dogrudan preparasyon alanina veya
kaviteye uygulayin.

2.1. Uygun bir kok post sistemi segin.

2.2. Ureticinin talimatlarina uygun sekilde kék kanalini
prepare edin.

Adeziv Sistem
2.3 Kimyasal sertlesen Adeziv Sistem Ureticinin talimatlari
dogrultusunda kullanilmalidir.

DuoCem'in Uygulanmasi

2.4. Emniyet kapagini veya karistirma ucunu gikarin. Agiz
kismindan esit miktarda baz ve katalizér gelene kadar bir
miktar materyali kagit bir havlu tGizerine ¢ikarin. Bu, karisi-
min homojen olmasini saglar.

2.5. Agzi bir kagit mendille silin. Kahverengi kisa, cok ince
Karistirma Ucunu takin ve sabitlemek icin saat yoniinde
V4 tur (90°) gevirin. Materyali sikin ve esit, homojen bir pat
halinde akmaya baslayana kadarki kismini atin.

2.6. DuoCem'i prepare edilmis kok kanalina dogrudan uy-
gulayin. Bununla birlikte, arzu edilirse bir lentulo spiral
kullanarak kanala siman da uygulanbilir

2.7. Geregine uygun olarak, dental postu nemlendirin ve-
ya dogrudan kok kanalina yerlestirin ve hafifce bastirarak
dental kanala oturtun. Materyal fazlasini alin. Kullandik-
tan sonra Karistirma Ucunu dezenfektan ile ovalayin ve
yerinden gikarmayin.

2.8. Sertlesme surecini hizlandirmak veya inhibisyon ta-
bakasini azaltmak igin, DuoCem her bir taraf veya alan
icin (2mm'lik 6rtl tabakasiyla) yaklasik 30 sn polimerize
edilebilir.

Bitirme
DuoCem sertlesir sertlesmez, bitirme islemi manuel olarak
(6rn. kretuar ile) veya doner aletlerle yapilabilir.

Acil Miidahale

Materyalin oral mukozaya dogrudan temas etmesi duru-
munda agzin su ile ylkanmasi yeterlidir. Gézlerle temas
etmesi durumunda su ile iyice yikayin (10 dakika) ve bir
g6z doktoruna basvurun.

Notlar

Yalnizca dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan veya
onlar adina satin alinabilir. Cocuklarin ulagamayacag bir
yerde saklayin. Son kullanma tarihinden sonra kullanma-
yin.

Raf 6mrii ve isaretleme
Son kullanma tarihi ve (0TI numarasi Giriin kaplarinin tize-
rinde ve dis ambalajda gorilebilir.

Saklama

DuoCem buzdolabinda saklanmalidir (4 - 8°C / 39 -
46°F). DuoCem dogrudan giines 1sigina veya diger 1si
kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

Bu kullanim talimatlarinin yayim tarihi:
10-2018

Apyrue paHHble

CpepHuii arameTp Yactuy, 1,5 MKM
BecoBol npoLeHT HanonHuTena 60 %
O6BbEMHbI NPOLIEHT HanoNHUTENA 40 %

0O6nacTn npuMmeHeHns

« MocToaHHas d)VIKCaLLI/Iﬂ KOPOHOK, MOCTOBUAHbIX NpoTe-
30B, BK/afoOK, HakKnagok (KepaMVNGCKI/IX, meTannnye-
CKVX, KOMMO3UTHBIX);

«MocTosAHHas d)l/lKCaLlI/Iﬂ BHYTpUMKaHanbHbIX mTM¢TOB
BCeX TUMOB;

Bpema I
I'Ionmmepvlzauvm MaTepuana HaynHaeTca C MOMeHTa nep-
BOrO KOHTaKTa 6asbl v KaTtanusatopa.

Koro

Mpw KomHaTHOR
remnepatype B nonoctu pra
23°C/73°F 37°C/99°F
Paboyee Bpema <120cekK. <60 cekK.
Bpems oTBepxaeHNs
(6e3 yueTa npeasapuTenb- >150cek.
HbIX MaHMMYNALMUNA )

Pa6ouee Bpems

Pabouee BpemA 3aBUCWT OT TeMnepaTypsbl. Bbicokne Tem-
repaTypbl COKpallaloT ero, a HU3Kne yBennuMBaloT.
DuoCem uyBCTBUTENEH K CBETY W He AOMKEH nofsep-
raTbCA €ero MHTEHCMBHOMY BO3AECTBUI0, OCOBEHHO, CBe-
Ty OnepaLyoHHOrO CBETUIIbHIKA.

Bpemsa nonumepunsauynu

Bpemsa 3KCno3nLumn yKasaHo AnA ranoreHHbIX U ceeTo-
AVOAHbIX MONMMEPU3aTOPOB C MOLHOCTbIO CBETOBOMO
notoka >800 MBT/cM2. Mpu MeHbLIEN MOLIHOCTU Npnbo-
pa BpemA nonvuMepu3saLn HEOBXOAUMO YBENNUNTD.

MpoTneonokasaxumnsa

MoaTBepXAeHHaA rMnepUyBCTBUTENBHOCTb K KOMMOHEH-
Tam DuoCem. lMnoxas rurneHa nonoctn pra. HeBo3mox-
HOCTb 06eCneynTb CyxoCTb ONepaLioHHOro MonA.

Mo6ouHble 3ppeKTbI
KomnoHeHTbl DuoCem MOryT Bbi3BaTb aniepreHHble pe-
aKLMK Y UL, MPeAPACIONOXKEHHBIX K STOMY.

BsanmopeiicTBue ¢ Apyrumu BewecTsammn
DeHoncoaepxallue 1 apyrvie Belectsa (Hanpumep, ok-
CMA UMHKa, 3BreHos), MoAasnsiowye noammeprsaLmio,
He [J0/KHbI KOHTaKTpoBaTb ¢ DuoCem.

MpumeHeHne:

W3onauwa 3yba

Cyxoe onepaLoHHOe Mose - 0CHOBA XOPOLLEro pesyJib-
TaTa. PekomeHyeTca NpuMeHaATb Kopdepaam.

npwmeuaume: I'Ipvl NCNONb30BaHNN HEMPO3PaYHbIX Ma-
Tepwuanos, HanpumMmep, matepuasioB Ha OCHOBe MeTanna,
cnefyet NpUMeHATb XMMN4eckne aaresnBbl, a ansa nony-
NpPO3payYHbIX MaTePUANOB - CBETOOTBEPXKAaeMble afre3n-
Bbl.

1. LlemeHTUpOBaHNE KOPOHOK, MOCTOBMAHbBIX KOH-
CTPYKUWIA, BKNaAOK 1 HaKNaaoK

BaHo: Ecnu agre3nBHbIi CNOV CIMWKOM TOACTbIN, NO3U-
LIMOHMPOBaHME pecTaBpaLii MOXeT ObiTb Hempasusb-
HbIM. AZITe31B MOXET YCKOPUTb MPOLIECC OTBEPXKAEHUA
DuoCem. lMoaTomy n3beraiite YpeamepHOro HaHeceHus
MaTtepuana.

Npumenenne DuoCem

1.3. CHUMUTE 3aLMTHYIO KPbILIKY UM CMELUMBAIOLLYIO Ha-
caiky. BbigaBuTe HeGonblUOe KONNYECTBO MaTepuana Ha
6ymarkHoe MosoTeHLe Takum 0b6pa3oMm, YToObl AOBUTLCA
|paBHOMEPHOrO MocTynneHna 6a3bl U KaTanusatopa. 310
obecneunT oAHOPOAHOCTL MaTepuana.

1.4. MpoTpuTe oTBepCTVe GyMaxHOW candeTkoi. Bctasb-
Te KOPUYHEBYIO CMELLMBAIOLLYIO HACaAKy 1 MOBEPHUTE ee
0 YacoBoWI CTpenke Ha 1/4 oboporta (90°) fo dukcaymu.
BbinasuTe Hebonbloe KOMMYECTBO MaTeprana u fobeii-
TeCb paBHOMEPHOTrO, OfHOPOAHOTO CMELIMBaHNA.

1.5. BHecute DuoCem HenocpeacTBEHHO Ha BHYTPeHHMe
obnactu pectaBpaLun 1/unu, Npu HeO6Xo[MMOCTM (UTo-
6bl U36exaTb 06pa3oBaHNA BO3AYLUHBIX My3blpeil B NOM0-
CTAX BOTHYTOM GOPMbI), HENOCPEACTBEHHO Ha pecTaBpa-
LU0 N B NONOCTb.

1.6. Mpunacyiite pectaBpaLyio, NPUAOXKNB Hebonblioe
nasneHve. Mocne ncnonb3oBaHUa NPOTPUTE CMeELLNBaIO-
WWIA HAaKOHEYHWK Ae3MHGULMPYIOWUM CPefiCTBOM, He
CHUMaiiTe ero.

1.7. Ypanute Buavmble M3NULWKM MaTepuana (Hanpumep,
LLETKOMN, LWinaTenem), 3aTeM MAOTHO NPYKMUTE pecTaBpa-
LMI0 B PaBUIbHOM MONIOXEHWUM.

MpumevaHue: Ewe pa3s yjanute U3NWWKU MaTepuana
TOHKMM LUNaTeNeM UAn APYriM NPUrOAHbIM UHCTPYMEH-
TOM, ylepXuBas pecTaBpaLmio Ha mecTe. (Mpwn ncnonbso-
BaHUW MaTPWL, KNWHbA, KoGpepaamos u T. A. ybeautecn,
yto DuoCem He NpPOHUK B 3y6ofecHeByl 60po3aKy 1
NPOKCMManbHyl0 0651acTb, MOCKOMbKY NoCne oTBepKAe-
HUA yaanuTb matepuan 6yaeT oueHb TpyAHO.) M3nuwkn
cnepyeT yfanuTb o Toro, kak DuoCem npro6GpeTeT refe-
06pa3HyI0 KOHCUCTEHLMIO.

M3nnWwKN MOXHO yaanuTb nocne KpaTKkoBpeMeHHOro
oTBepXKAEHNA CBETOM (3 CeK.) uan nocne XMmMn4eckoro
otBepxaeHuUs (>150 cek).

1.8. ﬂJ‘Iﬂ YCKOpeHMA npoLecca oTBepXKXAeHNA NN yMeHb-
weHunAa I/IHI'I/I6I/IpleLL[EI'O cnoa DuoCem MOXHO nonume-
pu30BaTh B TeUeHWe NPUMePHO 20 CeKyHA, C Kaxaoi cTo-
POHbI (NPW TONWUHE CNOA 2 MM).

2. LlemeHTupoBaHue wtndros

Mpumeyanue: Mogrotoka obnactn (6e3 3agepx ek BO
BpemsA npoLiecca) rapaHTUpyeT ONTUMasbHYIO 1 GbICTPYIO
npoueaypy.

2.1. BbibepuTe NOAXOAALLYIO CUCTEMY WTUGTOB.

2.2. MNoparoTtosbTe KaHan KOPHA B COOTBETCTBUM C yKasa-
HUAMKU N3roToBuUTena.

LI.ITI/I¢T W BBECTW €ro B KaHan KOpHA 3y6a, BbINOJIHMB Npn-
NacoBKy C HeboMbWUM AaBneHUeM. Yaanute U3nnWKW
MaTepuana. [ocnie UCNonb3oBaHUA NPOTPUTE CMellnBa-
IO HAKOHEUHWK Ae3NHOULIMPYIOWMUM CPefCTBOM, He
CHUMaiTe ero.

2.8. [ina yckopeHna npoLecca OTBEPXKAEHNA U YMeHb-
WweHuA nHrnbmpytoulero cnoa DuoCem MOXHO nonume-
pr30BaTh B TeYeHne NpuMepHo 30 CeKyH/ C Kaxaoi CTo-
POHBI (NP TONLWMHE CIOA 2 MM).

®OuHupoBaHune

Cpa3y nocne OTBEPXKAEHUA MOXHO GUHMPOBATL
DuoCem BpyuHyl0 Hanpumep, ckanepom unm GpuHMpo-
BaTb.

Mepbi 3KCTpeHHOI noMoLyn

lMpu HemocpeaCTBEHHOM KOHTaKTe MaTepuana co Cu3u-
CTOii MONIOCTV pTa 0CTaTOYHO NPOMbITb BOAOW. B cnyuae
nonagaHva maTepuana B rnasa cneayeT TiaTelbHO NPo-
MbITb MX BofoM (10 MUHYT), 3aTem 06paTUTbCA K odTanb-
mornory.

Mpumeyanusa

MpoayKT OTMycKaeTcA TOMbKO CTOMaTtonoram wnu 3y6-
HbIM TEXHWKaM 60 N1LaM, AENCTBYIOLLM OT UX UMEHN.
XpaHuTb B HeOCTyNHOM Ans AeTeil mecTe. He npume-
HATb NOC/Ie NCTEYEHUA CPOKA FOAAHOCTH.

CpoK XpaHeHNA U MapKUpoBKa
CpOK roAHOCTY 1 MAEHTUVKALIMIOHHbI HOMEP naptum
yKasaHbl Ha KOHTEVIHean I BHELWHel ynakoBke.

XpaHeHune

DuoCem cnepayet xpaHuTb B XonogunbHuke (4 -8 °C/ 39
- 46 °F). N3beranTe nonafaHuna Ha DuoCem npambix con-
HeYHbIX nyqeﬁ wnn BO3FleI7ICTBI/IF| WCTOYHUKOB Tenna.

[laTa BbiNycKa AaHHOIN MHCTPYKLMW NO NPUMEHEHNI0
10-2018
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Upute za upotrebu
Definicija
DuoCem je dualno stvrdnjavajuci, radioopaktni cement
na bazi kompozita koji je dostupan u samomijesajucim
Strcaljkama i sluzi za cementiranje korijenskih kolCica,
krunica, mostova, umetaka i navlaka.

Boje

DuoCem je dostupan u tri boje:
Dentin

White opaque

Translucent

Sastav
DuoCem sadrzi:
metakrilat
cinkov oksid
dentalno staklo

Vrijeme obrade

Vrijeme obrade ovisi o temperaturi. Vrijeme se smanjuje
pri vis$im temperaturama ili produzuje pri nizim temper:
turama. DuoCem je osjetljiv na svjetlo i ne smije se izloziti
intenzivnom svjetlu, narocito ne radnoj lampi.

Vrijeme izlaganja

Sva vremena izlaganja temelje se na halogenim ili LED
polimerizacijskim lampama s izlaznom svjetloscu
>800 mW/cm?2. Vrijeme svjetlosnog stvrdnjavanja produ-
Zuje se pri nizoj izlaznoj svjetlosti.

Kontraindikacije

Potvrdena preosjetljivost na sastojke materijala DuoCem.
Neodgovarajuca higijena usne supljine. Ako se radno po-
lie ne moze odrzati suhim.

Nuspojave
Sastojci cementa DuoCem mogu uzrokovati senzibilizaci-
ju u osoba s predispozicijom.

Interakcije

Fenolne i ostale tvari (npr. eugenol s cinkovim oksidom)
koje inhibiraju polimerizaciju ne smiju doc¢i u dodir s
DuoCem.

Nanosenje

Izolacija zuba

Suho radno polje je osnova za postizanje vrlo dobrog re-
zultata. Preporucuje se primjena dentalne plahtice.

Napomena: kada se koriste opaktni materijali, npr. mate-
rijali na bazi metala, potrebno je koristiti kemijske adhezi-
ve. Za translucentne materijale potrebno je primijeniti
svjetlosno stvrdnjavajuce adhezive.

1.C iranje krunica, ,

Priprema preparacije ili kaviteta
1.1. Ocistite preparaciju ili kavitet vodom i potom ukloni-
te suvidak vode blagim strujanjem zraka tijekom 2 s.

Vazno: nemojte presusiti dentin.

Adhezivni sustav
1.2. Adhezivni sustav treba koristiti sukladno s proizvoda-
¢evim uputama za upotrebu.

Predobrada unutarnjeg podrudja restauracije i kon-
taktnih podrugja

Uvijek izvedite predobradu kontaktnih ploha restauracije
prema uputama proizvodaca.

Napomena: nakon predobrade, restauraciju treba teme-
ljito isprati, osusiti zrakom bez primjesa ulja i zastititi od
kontaminacije (npr. vlage, otisaka prstiju). Retencijska
snaga se moze poboljsati primjenom vrlo tankog prema-
za adheziva na unutra$njosti restauracije.

Vazno: ako je adhezivni sloj predebeo, restauracija moz-
da nece ispravno pristajati. Adheziv moze ubrzati proces
stvrdnjavanja cementa DuoCem. Stoga izbjegavajte
ostavljanje previse materijala.

spatulom ili drugim prikladnim instrumentom dok se re-
stauracija drzi na mjestu. (Pri koriStenju matrica, klinova,
dentalnih plahtica, itd. pobrinite se da DuoCem ne moze
tedi u sulkus i proksimalnu regiju, jer ga je vrlo tesko uklo-
niti nakon stvrdnjavanja.) Visak se ne smije ukloniti nakon
$to DuoCem postigne Zelatinoznu konzistenciju.

Visak se moze ukloniti nakon kratkog stvrdnjavanja svje-
tlom u trajanju 3 s ili nakon kemijskog stvrdnjavanja (>
150s).

1.8. Za ubrzanje procesa stvrdnjavanja ili za smanjenje
inhibicijskog sloja, DuoCem se moze polimerizirati u tra-
janju pribl. 20 s po strani ili plohi (pri sloju debljine od 2
mm).

2. Cementiranje kolcica

Napomena: priprema mjesta (bez odgadanja tijekom
procesa) jamci optimalan i brz postupak.
2.1. Odaberite odgovarajudi sustav za korijenski kolcic.

2.2. Pripremite korijenski kanal prema uputama proizvo-
daca.

Adhezivni sustav
2.3. Kemijski stvrdnuti adhezivni sustav treba koristiti su-
kladno s proizvodacevim uputama.

Nanosenje cementa DuoCem

2.4. Uklonite sigurnosni poklopac ili nastavak za mijesa-
nje. Istisnite malo materijala na papirnati ru¢nik sve dok
baza i katalizator ne po¢nu jednakomjerno izlaziti iz otvo-
ra. To ¢e osigurati homogeno mijesanje.

2.5. Papirnatim rucnikom obrisite otvor. Pricvrstite kratki,
super tanki, smedi nastavak za mijesanje i zarotirajte ga u
smjeru kazaljke na satu za ' okreta (90°) kako biste fiksi-
rali njegov polozaj. Istisnite materijal i bacite ga sve dok
ne poc¢ne izlaziti ravnomjerna, homogena pasta.

2.6. Nanesite DuoCem direktno u pripremljeni korijenski
kanal. Prema Zelji cement se i dalje moZe nanijeti u kanal
uz pomoc¢ lentulo-spirale.

2.7. Prema potrebi, navlazite dentalni kol¢i¢ ili ga postavi-
te direktno u korijenski kanal te blagim pritiskom namje-
stite u zubni kanal. Uklonite suvisni materijal. Nakon pri-
mjene natrljajte nastavak za mijesanje dezinficijensom i
nemojte ga ukloniti.

2.8. Za ubrzanje procesa stvrdnjavanja ili za smanjenje
inhibicijskog sloja, DuoCem se moze polimerizirati u tra-
janju pribl. 30 s po strani ili plohi (pri sloju debljine od 2
mm).

Zavrsna obrada
Cim se DuoCem stvrdne, moze se finalno obraditi ru¢no
(npr. strugacem) ili rotacijskim instrumentima.

Postupanje u hitnom slucaju

Nakon direktnog dodira sa sluznicom u ustima dovoljno
je isprati usta vodom. Nakon dodira s o¢ima temeljito
isprati vodom (10 minuta) i potom se obratiti oftalmolo-
qu.
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IHCTPYKUiA ANA 3aCcTOCYyBaHHA

BusHauyeHHs

DuoCem - Lie peHTreHOKOHTPaCTHUIN LieMeHT NoABINHOro
3aTBEpﬂiHHﬂ Ha OCHOBi KOMMO3UTIB Yy wnpuuax asToma-
TUYHOro 3MiLLIyBaHHﬂ ANnA UeMeHTyBaHHA KOopeHeBuX
WTNGTIB, KOPOHOK, MOCTIB, BK/TAAOK Ta HaKNafoK.

BigTiHKn

DuoCem BunycKaeTbCA B TPbOX BiATIHKAX:
[eHTnH

Binun onakoswii

Mpo3sopuin

Cknapg

DuoCem micTuTb:
MeTtakpunat

OKCnf LMHKY
CromaTtonoriyHe ckno
AmopdHa KpemHieBa Kncnota
Dropup,

TexHiuHi XapaKTepucTnKmn
DuoCem BignoBigae Bumoram ISO 4049

IHwWi paHi

CepefHil fiameTp YaCTUHOK HaMoBHIOBaYa 1,5 MKM
Bara HanoBHioBava 60 %
06’em HanoBHioBaua 40 %

260 CBITNIOAIOAHVX NoMiMepU3aLiiHUX NpUNaais 3i CBiT-
NIOBOIO MOTYXHicTIO >800MBT/cm2. Mpy Ginbl HU3bKIN
CBITNIOBIN NOTYHOCTi Yac poTononimepu3saLlii NOJOBXKY-
€TbCA.

MpoTtunokasaHHa

MigTBepaxeHa nigBuleHa YyTAMBICTb JO KOMMOHEHTIB
DuoCem.

HepocTaTHs ririeHa poTOBOI MOPOXKHUHM. AKLIO HEMOX-
NIBO NIATPVUMYBATU OnepaLliiHe none Cyxum.

Mo6iuHi peakuii

KomnoHeHT DuoCem MOXyTb BUKIMKATW CEHCUTU3ALLIIO
y 0Ci6, CXMNbHKX [0 Takoi peakuii.

B insi p
Heo6xiaHO yHUKaTn KOHTakTy DuoCem 3 peyoBUHamu,
LLO MICTATb eHoN, Ta IHWMMK PeyoBrHaMW (HanpuKnag,
LIMHK-OKCUA-eBreHONOoM), AKi iHribytoTb nonimepusaiiio.

3acTocyBaHHA

13onauin 3y6a

Cyxe onepaujiiiHe rnone € nepeayMoBOIO ANst AOCATHEHHS
OMNTUMaNbHNX pe3ysbTaTiB. PEKOMEH[OBAHO BUKOPUCTO-
ByBaTU KOdepaam.

MpumiTKa: nig Yyac BUKOPKUCTaHHA ONakoBKX maTepianis,
HanpuKnaa maTtepianis Ha MeTanesiin OCHOBI, CNlif 3acTo-
CcoByBaTu XiMiuHi agresmsu. Iig yac 3acTocyBaHHA NPO30-
pux matepianis Heob6XiHO BMKOPUCTOBYBATY afre3vsu
CBITNIOBOro TBEPAIHHA.

1. LlemeHTyBaHHA KOPOHOK, MOCTONOAiIGHNX npoTe-
3iB, BKNafi0K, HaKNaaoK

MigroTyBaHHs npenapysaHHA a60 NOPOXHNHM

1.1. OuncTTi NpenapyBaHHA/NOPOXHIHY BOAOID, a No-
TiMm BUCYWINTN HAQNLWIKX BOAN M'AK/M MOTOKOM I'IOBiTpﬂ
NpOTArom 2 c.

BaxxnMBo: He NepecywyBaTh AEHTH.

AnresviBHa cuctema
1.2. Cnif 3acToCOBYBaTV afre3viBHy CUCTEMY 3riAHO iH-
CTPYKUIi ANA 3aCTOCYBaHHA BUPOOHMKA.

Monepep p BHYTPI i cTOp!
pauii Ta KOHTaKTHUX AiNAHOK

3aBXAM NPOBOAMTM MNomnepeaHio 06PO6KY KOHTAKTHMX
AiNAHOK pecTaBpalLlii BifNoBiAHO A0 IHCTPYKLIi BUPOOHU-
Ka.

pecras-

MpumiTKa: nicna nonepeAHboi 06pPO6KN HEObBXiAHO pe-
TeNbHO MPOMUTU pecTaBpaLito, NpocywuTK ii 6eamacna-
HUM MOBITPAM Ta 3aXUCTUTW BiA KOHTamiHauii (Hanpu-
Knaf, BOJIOrot, Bigbutkamu nanbuis). MiLHiCTb 3uenneH-
HA MOXHa NOKPaL1Ty, 3aCTOCOBYIOUMN HaA3BNYaHO TOH-
KU NPOLIAPOK afre3vBy Ha BHYTPILLHIX NOBEPXHAX pec-
TaBpaLujii.

BaxnmBo: AKLLO NPOLWapoK aAre3vsy HaaTo TOBCTUN, Lie
MOXe HeraTVBHO BJIVHYTW Ha NPUNacyBaHHA pectaBpa-
uii. AgresmB MoXe NPUCKOPWUTW Npouec 3aTBephiHHA
DuoCem. Tomy yHvKaiiTe 3anumiuati HaaaMWKKY matepia-

1.7. Bupanut BUAUMUIA HaanMWOK maTepiany (Hanpu-
Knaj, WiTKolo, IONaTKoo), a NOTiM TPUMaTU pecTaspaliilo
3 6iNbLIMM HAaTUCKOM B HEOOXiAHOMY MONOKEHHI.

MpumiTKa: BUAANNTY 3aNULLKN HAANULLKOBOrO MaTepia-
Ny TOHKOIO J1OMaTKot abo iHWKM NPUAATHUM iHCTPYMEH-
TOM, TPUMatoUM pecTaBpaLlito B HeO6XiAHOMY NONOXKEHHi.
(Y BNapKy 3acTocyBaHHA MaTpuLlb, KNUHLIB, Kodepaa-
MiB TOLLO NepekoHaiTecs, wo DuoCem He moxe 3aTikaTn
B ACEHHY 6OPO3HY Ta NPOKCUMaNbHI AINAHKY, OCKINbKN
nicna 3aTBepAiHHA NOro Ayxe Baxko Buaanutn.) Micna
Toro Ak DuoCem oTpuMaB »KenaTvHOBY KOHCUCTEHLIo,
HaJIINLIKN He MOXHa BUAANATH.

Hapnuiwku moxHa BUAANUTW NicnA KOPOTKOI nonimepu-
3ayii npotarom 3 ¢ abo nicnA XiMiYHOTO 3aTBEpPAiHHA
(>150¢).

1.8. MoxHa nonimepusysat DuoCem cBiTNOM NpoTArom
20 ¢ 3 KOXHOro 60Ky abo nosepxHi (3 TOBLUMHOI Wapy
NOKPUTTA 2 MM), W06 NPUCKOPUTN NPOLEC 3aTBEPAIHHA
a60 3MeHWNTY iHriboBaHWM Wap.

2. LlemeHTyBaHHA WTnTiB

MpumiTka: nigrotoska nona (6e3 3aTpUMOK nif Yyac npo-
Liecy) rapaHTye onTMasnbHe Ta WBUAKE 3[iliCHEHHA Npo-
uenypw.

2.1. O6paTy NiaXoAALLY CMCTEMY KOPEHEBUX WTUPTIB.

2.2. MpenapyBaT KOPeHeBUI KaHan 3rigHO iHCTPYKLil
[INA 3aCTOCYBAHHA BUPOOGHIKA.

AnresviBHa crcTema

2.3. Cnig 3acTocoByBaTU afire3suBHy CUCTEMY XiMIUHOrO
TBEPAIHHA 3riHO IHCTPYKLT 1A 3aCTOCYBaHHA BUPOOHU-
Ka.

3actocyBaHHa DuoCem

2.4. 3HATU 3aXMCHY KPWLIKY abo HacaaKy AnA 3MillyBaH-
HA. BUaaBuTh HeBeNUKY KinbKicTb MaTepiany Ha nanepo-
BY CEpBETKY, JOK/ He BUTIKaTMe OfiHaKoBa KinbKicTb 6a-
311 Ta KaTanisaTopa 3 oTBopy. Lle 3a6e3neuntb romoreHHe
3MillyBaHHA.

2.5. ButepTu OTBip nanepoBoio cepBeTKow. BctaHOBUTM
HacaAKy And 3miwyBaHHA Brown short super fine Ta no-
BEPHYTW il 32 FOANHHUKOBOK CTPINKOK Ha Y4 MOBHOTO
obepty (90°) 3 meTolo dikcauii. BupaButy matepian Ta
yTUNi3yBaTy 0ro, IOKM NacTa He CTaHe FOMOreHHOI Ta
BUTIKaTUMe PiBHOMIPHO.

2.6. BHectn DuoCem 6e3nocepefjHbO Yy NpenapoBaHuii
KOpeHeBWii KaHan. Mpu 6axaHHi MOXHa TaKOX BUKO-
pVCTOBYBaTU CRipanbHUA KaHaNoOHAMOBHIOBAY JIEHTYNIO
ANl BHECEHHA LIeMeHTY B KaHa.

2.7. BignoBigHO A0 BUMOT, 3BONIOXWUTU AEHTaNbHUIA
wWTnT abo BCTAHOBUTU 110r0 He3nocepeaHbo B KOpeHe-
BUIA KaHan Ta NpunacyBaTy oro B 3y6HOMY KaHasi 3 Hes-
HayHUM HaTUCKOM. Bupganutu Hagnuiwkn matepiany. MMic-
NA BUKOPWCTaHHA BATEPTU HacaAKy AN1A 3MillyBaHHA fe-
3iHbEKLUiIHUM 3ac060M Ta He BUAANATY .

YmoBu 36epiraHHa

36epiratn DuoCem B xonogunbHuKy (4-8 °C / 39-46 °F).
36epiratn DuoCem Bif nonajaHHA NPAMUX COHAYHUX
npomeHis abo nopaani Bif iHWNX Axepen Tenna.

IHCTPYKUiA ANA 3acTOCyBaHHA CKNafieHa
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For SDS see
www.coltene.com

Glossary

Consult instructions for use

‘T‘ Keep dry
Sk
j:\lt Keep away from sun light

Temperature limitation

Notified body registration number

Identification for Russia

Identification for Ukraine

Legal manufacturer
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Expiry date
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